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“DODD QORQUD” DASTANLARINDA OGUZ SOLCUQ iZLORi”

Xiilasa

Miallif bu mogalesinds tarixi vo dil faktlarindan istifados edarok dilin formalasma tarixi ilo tiirk
xalglarinin tarixi arasinda paralellor aparir. XI asrin birinci yarisindan baslayaraq XII asrin sonlari-
na kimi tarixi diyarda meydana ¢ixan tiirk xalqlart bu torpaqglarin aborigenlori olan yerli tiirk boyla-
rinin tarixi vo milli kimliyinin formalagsmasinda bdyiik tosir gostormislor. Mohtorom Dads Qorqu-
dun simasinda tiirk xalglarinin bugiinkii adat-ononslori, madoniyyatlori genis yayilmigdir. Xalqimi-
zin par¢alanmasina Simali Azorbaycanda bolsevik rejimi, Giliney Azarbaycanda farslar monfi tosir
gbstordi. Istilor noticesindo xalqumizin dilinin, modaniyyatinin, tarixinin sanli qodimliyini inkar
edon antitiirk vo anti-islam meyllori yarandi.

Acgar sozlor: Dado Qorqud, tiirk xalglari, adat-ananalari, madaniyyatlari, Quzey Azarbaycan,
Giiney Azarbaycan

Amnian badaes

baknHCKUI rOCy1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
JlokTop Hayk no unonoruu, mpodeccop
https://orcid org/ 0009-0000-6501-1550
adilbabayev@bsu.edu.az

Ory3cko-ceabakyckue ciaeabl B knure «Kuradu-Aene IN'oprya»

Pe3rome

B nanHOli cTatbe aBTOP MOJB3YACh HCTOPUUYECKUMHU U S3BIKOBBIMH (haKTaMH MPOBOAUT mMapai-
TN MEXIy UCTOpHel (OpMUPOBaHUS S3bIKa M UCTOPHEH TIOPKCKUX HapoJoB. HaunHas ¢ nepBoi
nosioBuHBl X| koH1a Xl Beka mosBUBIIMECS HA UCTOPUYECKOM 3eMJie TIOPKCKHE HApOJIbl OKa3aiu
00JbIII0e BIUsSHUE HA (POPMUPOBAHHE UCTOPUKO-HAIIMOHAIBHON UIEHTHYHOCTH MECTHBIX TIOPKCKX
meMEH, KOTOpble ObUTM O0OpHUreHaMu 3THX 3eMelb. B nmie nourennoro [lene [Nopryna mmmpoxo
pacpoCTpaHsIOTCS HbIHEIIHUE TPAJUIIMU U KYJIbTYpPhI TIOPKCKUX HapoaoB. Ha pa3nenenue Hamero
HapoJia, OTPUIIATEeIFHOE OTHOIICHUE OKa3ayl OOJBIIEBUCTCKUI pexxuM B CeBepHOM A3zepOaiimkane
U Tepchl B I0KHOM AsepOaifmkaHe. B cBsI3uW ¢ HakaioM MOSBUIUCH AHTUTIOPKCKHWE U aHTHUHC-
JIaMCKHE TeH/ICHIINHM OTPHUIAIOIINE CIaBHYIO PEBHOCTh SA3bIKA, KYJIBTYPY U UCTOPHUIO HAIIIETO HAPO-
na.

Knroueewie cnosa: /leoe 'opeyo, mwopkckue Hapoovl, mpaouyuu, kyiemypsl, Ceseprulii Azep-
oatioxcan, FOdxcHwvill A3epbatiodican
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Abstract

This article explores the Oguz-Seljuk traces in the Book of Dede Korkut, drawing on historical
and linguistic evidence to establish parallels between the evolution of language and the history of
Turkic peoples. Beginning from the early 11th to the late 12th century, Turkic tribes that emerged in
their historical lands significantly influenced the shaping of the ethno-national identity of the
indigenous Turkic populations. Through the revered figure of Dede Korkut, the contemporary
traditions and cultural values of the Turkic world are vividly reflected and transmitted. The division
of our people was negatively impacted by the Bolshevik regime in Northern Azerbaijan and by
Persian rule in Southern Azerbaijan. In this context, anti-Turkic and anti-Islamic tendencies
emerged, aiming to deny the ancient and glorious heritage of our language, culture, and history.

Keywords: Dede Gorgud, Turkic peoples, traditions, cultures, Northern Azerbaijan, Southern
Azerbaijan

Giris

“Dads Qorqud” haqqinda danisarkon, hor seydon avval bu dastanin noliyindon bohs etmok la-
zim golir. Dogrudur, elm alomino molum oldugdan sonra -XIX asrdon baglayaraq bu adabi abido
tiirk xalglarinin on 6nomli tarixi-odabi abidesi olmusdur. M.F.Kopriiliizadenin dili ilo desak, “biitiin
yazili-gifahi odobi abidslorimizi torazinin bir goziine qoysaq, “Kitabi- Dads Qorqud” u digor goziino
“Dada Qorqud” hamisin1 ayar”. Dogurdan da, bu belodir. Biitiin tiirk dastanlar i¢arisinde biitiin pa-
rametrlor tizra oan agir, ¢akili, on sanballi, genis, hortorafli manovi- tarixi doyara malik adobi abido
“Kitabi-Dade Qorqud”dur. Bir miigoddima vo on iki boydan ibarst olan bu yazili abidenin vetoni
Azorbaycandir, amma burada biitiin tiirk xalglarinin pay1 vardir. Bu dastan ideal insan, ideal millot
va ideal toplumun biitiin ideal cohotlorini oks etdirir.

Qonagsevarlik, igidlik, qorxmazliq, namus, oxlaq, adab, kisi- qadin, sadagot, miiriivvat, s6zii
biitovliik, vadina omal, qadin, ana, or -kisilik, valideyna, boyliys hormat, elsevarlik Kimi biitiin miis-
bat keyfiyyatlor bu abidonin gohromanlarinin asas keyfiyyatloridir.

Qeyd edilmalidir ki, bu dastan elmi-odobi ictimaiyyoto molum olduqdan sonra biitiin Tiirk
xalglar (hatta Tacik vo ermonilor do) bu abidoni 6zlorino gixdilar. Abidonin belo sevilmosi Mos-
kvanin xosuna galmadi. Ona gora do 1951-ci ildo Azarbaycan rohbarliyi bu dastani xalqglar arasinda
odavat salan bir asor kimi pisloyib, tadrisini vo todqiqini gadagan etdi. Halbuki, bu abidado yer alan
on iki dastanin besi basqingilara qars1 miibarizo -votonporvorlik, besi osatir, ailo moigot masalalorino
hosr edilmisdir. Ikisi iso basqingiliq ohval-ruhiyyasindadir. Bu iki dastanda kimo qars1 miibarizo
aparilir, kimo qarst basqingiliq edilir. Burada mifik, qeyri miioyyonlik vardir. Homid Arasli haqlt
olaraq deyirdi ki, “Sogrok™ boyunda odobi obraz kimi ©linco qalasi verilir ki, bu da bizim 6z ora-
zimizdadir.

Osar lizarinds ¢oxsaylt tadgiqatlar aparilmis vo moqalslor yazilmisdir. Bunlarin coxu Azarbay-
can alimloridir. Belo ki, Azarbaycanda 25 alim, Tiirkyido 11 alim, Rusiya vo Avropada 17 alim
dastan1 genis aragdirmisdir. ©sarin tapilmasi vo har bir boyun sorhi haqqinda ¢oxlu kitab vo maqgala
nasr edilmisdir. Ona goro bu barads genis bohs etmoyo liizum gérmiiriik.

“Dada Qorqud™un votoni vo sahibi Azorbaycandir. Faktlara baxaq: tiirk alimi Hiziroglu “Boh-
rul onsaba” ya osaslanaraq Oguz baylorinin miilk torpaqglart vo onlarin yerlogdiyi yerlor haqqinda
yazirdi.
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1. Domir qap1 Darband , Sirvan -Dondar bago

2. Gonco Cavad -Avsar bago

3. Urmiya- Salmas — Dokar bags (Tiirkiyado)

4. Vagburakan -Van golii ilo Qarabag vo Tobriz arasi -Riistom bogo

5. Siinik- Gokco gol cevrasilo , Nax¢ivan — Qaradag ,oralar Arovaz qocaya moxsus idi.

Demoali 15 ayalotdon 8-i Das oguz baylarins tabe idi (“Dada Qorqud kitab1”, 2004).

Bundan olava, Adam Oleari 1638-ci ildo Darbondds, olarkon Azaorbaycanlilardan Dads Qorqu-
dun bir ne¢o hekayasini esitdiyi , habelo Dado Qorqudun 6ziiniin, Qazan xanin vo Burla xatunun
qobirlorini gordiiyiinii yazirdi. Adam Oleari “Moskvaya vo Moskvadan ke¢gmoklo Irana, oradan da
geriyo soyahatin tosviri” osorindo yazirdi.

“... Burada biz, miisolmanlarin ... iki miigoddss adamin gobrino rast goldik. Bunlardan biri Piir
Muxarin (Pir Muxtar) qobri diizenlik yerda, o biri iso Imam Korxudun (Qorqudun) gobri iso dagda
idi.Korxud haqqinda soyloyirlor ki, o, Mohommaoadin dostu olmus, homiso onun ayaqlari yaninda
oturmus, Ondan dors almis vo Onun 6liimiindon sonra 300 il yasamisdir. Belo soyloyirlor ki; O
(burada) ¢ar Hosonin yanina galarak, onun qarsisinda qopuz ¢alib oxuyaraq onu lozgilors garsi sava-
sa cagirmisdir (Qasimov X., 2008).

Kec¢misds biitparast olan lozgilori vo dagistan tatarlarini o, dins, imana gatirmak iicilin agiq tob-
ligat apardig1 vaxt onlar onu 6ldiirmiislor. Onun qabri... bir dagda oyulmus, boyiik bir magara igin-
dodir.Onun tabutu dord taxtadan yonulmus qutudur.Yerdon iki dirsok hiindiirliikds olan magaranin
dorinliyinds oldugca miskin goriiniislii bu gabri hor kos ziyarat eds bilordi.Bir giin gabaq mon oraya
gedib hor seyi diqqatlo gézdon kecirdim, ancaq heg bir bazak seyi tapmadim. Tabutun yaninda bir
qar1 oturub gozateilik edirdi. Ancaq nozir vermok iiglin ziyarat olan giin iso yers paltar dosomisdi,
tabut yerloson oyugun qarsisinda iso qizili par¢a asilmisdi. Sshordon vo uzaq yerlordon ¢oxlu gadin
va qizlar golmisdilor,onlar ayaqqabilarini ¢ixardib magaraya girorak tabutu 6piib yerds oturdular ki,
istadiklorinin yerino yetirmosi {i¢iin dua etsinlor. Dua etdikdon sonra onlar qartya bir para (pul) apay
verirdilor. O da miigoddos bir adam sayilirdi vo gecalor tabutun yaninda séndiirmoadon ¢iraq yandi-
rird1. Ona pendir, yag, siid, ¢orok, pul, ¢axir vo basqa seylor nozir verirdilor. Uziimiizo golon biitiin
geco boyu biz 6z diisorgomizds bu gobrin yaninda habelo qirx miigoddosin géomiildiiyii yerin ya-
xmliginda giiclii sas-kily esidilirdi, elo bil kimlorso sonlonib oyanyir, bozon do usaqlagirdi.Biitiin
bunlar biitparast vo barbar bir tosssiirat bagislayirdi (“Azorbaycan Tarixi lizro gaynaglar”™).

Qeyd: Qorqud Dadonin Mohammad Peygombarin .... olmasi barads xalq rovayati “Kitabi-Doda
Qorqud” boylarinin ¢ox godimliyini, islam yayilmaga baslarken bu aski boylarin “yeni redakts”
qabiling salindigini gostarir.

Bundan olave, Tiirk soyyah vo alim Ovliya Calobi XVII osrin ortalarinda Azarbaycana soyahat
etmis Samaxililardan Dads Qorqudun gobrinin Darbondds oldugunu esitmisdir. Sirvanlilar bu gobro
boyiik ehtiram gostorirmis (O.Colobi, 1870).

Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycanda oguzlarin izlorini dilimizds, adst-ononolorimizds, Sol-
cuglarin izlorini is9 tariximizds, habels cografiyamizda axtara bilorik. Azsrbaycan orazisinde oguz-
larin maskanlogdiyi Salcuqlarin buraya golmasindan sonraki dévrs aiddir.

Solcuq (basqa adi conol) oguz qiniq tayfasinin basgist olmugdur. Toqribon X osrin sonu XI
osrin ovvallorindo yagsamigdir. X osrdo islami gobul etmisdir. Onun varislori (XI-XIV osrlordo)
Soalcuglar ddvlatinin hokmdarlar1 olmuslar. Konya, Iraq, Suriya, Kirman sultanliglarini yaratmuslar.
Paytaxti ovvolco Nisapur, sonra Rey vo Isfahan olmusdur. Qoznovilori moglub etdikdon sonra
orazilorini genislondirmis Xorasana yiyilondikdon sonra Orab oyalstlorine niifuz edorak Batinilor
torigotini vo Abbasilori 6zlorino tabe etmislor. Ilk hokmdar -Sultan Cagr1 Boyin qardasi Sultan
Togrul (1038-1063) olmus, o 6ldiikdon sonra yerina 1063-1072-ci illorde Cagribayin kigik oglu Alp
Arslan (1063-1072) ke¢mis, sonra Alp Arslanin oglu Malik Sah 20 il (1072-1092) hakimiyyatds ol-
musdur. Bu dovrlor Salcugilor hakimiyyatinin ¢igoklonmo dovrii basa ¢atir. Nohayot Sultan Mah-
mud 1092-1094-cii illordo hakimiyyatds olanda Iran, Orta Asiya, Zaqafqaziya, iraq, Suriya va s.
Olkolor Solcuglar dovlatinin torkibine daxil idi.
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1118-ci ildo hakimiyyoto golon Sultan Soncorin 39 illik hakimiyyati dovriindo demok olar ki,
Solcuglar dévleti siiqut edir. Olkolor oslindo Atabaylar torafindon idara olunurdu. Naticodo Azar-
baycan Ataboylori hakimiyysto goldi.

Ataboylor Siilalasine Eldogizlor do deyilirdi :

Somsaddin Eldoniz (1136-1174)
Mohommaod Cahan Pahlivan (1174-1186)
Qiz1l Arslan (1186- 1191)

Obu-bokr (1191- 1210)

Ozbok (1210- 1225)

Qiz1l Arslan Xamus(1206- 1207)

Solcuq dovlatlorinin torkibinds (xiisusilo “Dado Qorqud”) dastanlarinin dili tiirk dili oldugu ki-
mi, yer adlar1 da Azarbaycana aiddir. “Kitabi-Dads Qorqud”da bizim hesablamalarimiza goro, timu-
miyyoatlo 2987 s6z vardir. Bunlardan

Tiirk monsali- 2673

Orob mongoali -217

Fars mongali -97 soz vardir.

Dastanda adi1 ¢okilon yer adlarinin 28 -1 Azorbaycana aiddir.

1. Darbond-183, 203, 210, 2341.

2. Domir Qap1 Darboand-199,238, 278.

3. Qapal1 Darband -189

4. Qaraciq (306) ligotde yoxdur, Culfa rayonu orazisindadir
5. QaraDors-199 (Culfa rayonunda -48km)
6
7
8
9

SouhkwdE

. Qaracug Babok rayonunda -200
. Qara dag -Salibiir rayonunda (6 dofs adi gokilir).
. Olincoa qalasi -Nax¢ivan -Culfa rayonu -255, 237, 284
. Goyca donizi -Goyca golii -sahasi 11002 km, 83m
10. Darigsam Culfa rayonunda -288.
11. Gokego dag -Qarbi Azarbaycanda ,Goygo6liin simalinda (126,160)
12. Bords -275
13. Gance- 275
14. Ala dag (slinca dagin yaninda )151, 276, 279, 288, 306
15. Arqubel — (152, 276, 278, 289, 306)
16. Sirvan —(81)
17. Cavad - ( 81)
18. Urmiya -Solmas -81
19. Vasburagan-81
20. Van golii-81
21. Qarabag -81
22. Tobriz
23. Mildiizii -127
24. Nax¢ivan-81
25. Hokari -81
26. Mosul -81
27. Ag Qaya -280
28. Agca Qala
29. Altun Dag — Qarbi Azarbaycan GOyco mahalinda (“Dads Qorqud” kitabi, 2004).
Yeri golmiskon, gostormoak lazimdir ki son 30 ilde “Kitabi-Dads Qorqud” a aid 13 beynalxalq
Simpozium keg¢irilmisdir.
Adam Olearinin 1638-ci ildo Darbandds olarken yazdigi qeydler “Dads Qorqud” un vatoni haq-
qinda tutarli molumat verir.
Bu dastanlarin Azarbaycan Tiirk xalqina daha yaxin olmasini artiq hami gobul edir. Bu proble-
min on yiiksok kulminasiyasi Prezident H.Oliyevin soroncami vo tokidi ilo “Dado Qorqud” dastan-
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larinin Yunesko-nun siyahisina diismosi vo 1300-illik yubileyinin kegirilmosi oldu. Bu miinasibatlo
¢ap olunmus maqalslor toplusunda Yaqub Mahmudov yazirdi:

“Oguz miigoddsslorinin vo gohromanlarinin Oguz Xaqanin, Bayandir xaganin, Siingiir boyin,
Sokiir xanin, habels Qipgaq Xanin va basqalarinin foaliyyst markazi, onlarin asas mokanlari, baslica
oylaglar1t Goyco golii otrafi, Qarabag qislagi, Alagéz yaylaglari, ©linco qalasinin oldugu yerlordir.
Daha dogrusu, biitiin diinyanin an ohomiyyatli, strateji mentoqasi olan Azerbaycan torpaqlaridir
(Mahmudov Yaqub, 2004).

Bu problem otrafinda ¢ox danismaq olar. Amma buna liizum yoxdur. indi hom xalgimizin,
hom dilimizin basina gotirilonlor barado bir godor bohs etmok yerina diigordi. Clinki, bizim oguz ol-
magimizin, salcuqilik -dovlatgilik problemlorimizin basina nalor gatirilmisdir. Bu daha maraql
olardi. Sovet donaminds Azarbaycan xalqmnin tarixi tohrif edilir, tiirkliiyii taqib edilir, milli kimliyi-
miz danilir, dilimiz yavaslanir, istifadodan ¢ixarilirdi. Bu, Iranda indi do davam edir. Masolon 1983-
cii ilds ¢ap olunmus “Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasi”na baxag. Orada deyilir:

“Oguz dillori -Tiirk dillerine daxil olan dil qrupudur. Oguz dillorinin miistaqil dil qrupu kimi
formasinda qip¢aq, karluk va bulgar qrupu dillori miithiim rol oynamislar. Oguz gabils va tayfa itti-
faglart osasinda 4 miistoqil dil-Azarbaycan dili, Tiirkmon dili, Tiirk dili vo Qaqauz dili amals gol-
migdir (Az. sovet ensiklopediyasi, 1983). Sovet ensiklopediyasindan daha na g6zlomok olardi ki?
Bu Simali Azarbaycanda rus tohsilli, rus bas alimlorinin asas itiqgamati idi.

Yuxarida dediyimiz kimi, Azasrbaycan xalq1 diinyanin on qadim vo madani xalglarindan biridir.
Lakin ana dilimizdo XIII asrdon avvals aid material olmadigindan qadim dovrler haqqinda tutarlt
s6z demak ¢atin olur. Buna gora do Azarbaycan xalqinin etnogenezi haqqinda yanlis, bazon qorazli
molumatlar, "elmi dolillor" irali siiriiliir. Azorbaycan xalqinin soy kdkiiniin miisyyonlogdirilmasinda
bir neco yanlis mdvgelor vardir. Xalqimizin etnogenezi haqqinda mévcud olan fikirlordon biri budur
ki, Conubi Azarbaycanda oguz-salcuq isgallart dovriindo (X1—XII asrlor) ohali farsdilli idi. Bu fikri
I. M. Dyakonov, I. H. Bliyev, E. A. Qraibovski va basqalar1 miidafio edirlor. Basqa bir yanlis fikir —
erkon orta asr Simali Azorbaycanda yasayan ohali Qafqazdilli idi. Bu fikri do miidafio edanlor
vardir. Bunlar arasinda A. Q. Sahidze, Q. A. Melikisvili, Q. A. Klimov, I. M. Dyakonov, 1. H. 8li-
yev, K. V. Trever, Y. A. Kruppov, A. N. Novoseltsev vo s. géstormok olar. Demali, Simalda Qaf-
qazdilli, Conubda farsdilli xalglar olub. Bu tarixi bohtani bagqa tosssiibkes millstlorin niimayon-
dolori ilo yanas1, Azorbaycan tarixcilorindon biri kimi tanidigimiz Iqrar Sliyevin do iddia etmasi hor
bir azorbaycanlida qozab oyadir. Neco ola bilar ki, bir orazi daxilinds ohali iki dilds olub vo homin
ohali danisdig1 dili dorhal doyisoe bilibdir? Bu fikirlor kdkiindon yanlisdir. ©gor Conubi Azaorbaycan
farsdilli, biz iso Qafqaz—Dagistan dilli olmusugsa, onda biz kimik? Bizi hans1 xalqa baglamaq iste-
yirlor? Onlar unudurlar ki, Alban—Arran dili, elo tiirk dili olmusdur. Alban tayfanin adidir vo o,
tiirkdilli olmusdur. Burada Azorbaycan dilinin tarixinin gérkemli niimayondolorindon biri T. I. Ha-
ciyevin bir fikrini yada salmaq yerino diigsor ki, noyo goro miiasir Azorbaycan dilinds vo ya onun
dialektlorinde bu dildon — Qafqaz dilindon birco dona do olsun s6z yoxdur. Bir daha tosdiq etmok
olar ki, (hom dil abidalori, hom yazili abidalor, hom do toponimlar asasinda) gadim dil Qafqaz dilli
olmamigdir. Bu sahado Q. A. Melikisvili ilo tam razilasmaq olar: «Azarbaycanda qodimdon, avtox-
ton tiirkdilli tayfalar moskun idilor. Bunlar alban, quqar, kaspi, qarqar, soki vo b. idi. Eramizin ov-
vallarinds burada aran, barsil, ogros, kenkar, qipgaq, pegenaq, hun, ¢ul, bolgar va b. tiirk tayfalar1 da
yasamaga baslamisdilar. Daha sonralar xozorlor, XI asrdon sonra isa salugcu-oguzlar golmislor.
Mohz yerli tiirkdilli albanlar Azorbaycanin xalqinin soykdkiinii toskil edirlor. ©gor oguz—salcuq
tiirklorinin XI-XII asrlordo Azarbaycan isgal edilonadok burada tiirkdilli ohali yagsamaqdaydi, iki-li¢
yiiz il miiddatinds, kdhnolmis konsepsiyanin torofdarlarinin dediklori ilo razilagsaq, «Qafqazdilli»
ohali neco assimilyasiyaya ugrayaraq biitovliiklo tiirklogo bilordi? XI-XII asrlora qoader mévcud
olmus Gonco, Bords, Samaxi, Baki, Somkir, Nax¢ivan, Beylogan vo basqa sohorlordo hansi Qaf-
gazdilli xalq yasamisdir? Maldar hoayat kegiron kogori oguzlar XI-XII asrlordon sonra qisa miid-
datda bu soharlarin «Qafqazdilli» shalisinin dilini neca dayisdira bildi? (Qasqay S., 1993).

Miiolliflo razilasmaq olar. Ciinki hor hansi bir xalq basqasina 6z dilini, dinini, madoniyyatini
qobul etdirmok istoyirss, onda bu dediyimiz saholorin hamisindan {istiin olmalidir. K&gori oguz-
tayfalar1 1054-cii ildo buraya golono qodor yerli tiirkdilli tayfalarin zongin oadobiyyati, madoniyyati
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vo dili var idi. Azorbaycanin farsdilli, Qafqazdilli tayfalar 6lkosi hesab edilmosi bozi lizdoniraq
tarix¢ilorin miiommali iddialarini Gérkomli alim akad. Z. M. Biinyadovun sonad toplusu tokzib edir.
0, «Kitab ot-tican», «Umumtiirk tarixina giris» (tiirkca), «Mac-mal ot-tovarix val-qisso» vo s. kimi
yiizilliklorden bori molumatlara asaslanaraq tosdiq edir ki, «Azarbaycan va Arranin tiirklagmasi pro-
sesi orablor siyasi sohnoyo ¢ixmazdan ¢ox oavval, holo Sasanilor imperiyast daxilindo baglanmisdi.
Orablorin Azarbaycani istila etdiyi vaxt burada mosken salmalari ilo barabar bu prosesi dayandir-
dilar, lakin az sonra arablorlo birlikde qayidan tayfalarin baslatdigi bu proses siirotlondi; nohayat elo
o daracads ki, comi yiiz ildon sonra bu proses ¢ox genis viisot ald1.

Gordiiyiimiiz kimi, aroblor Azorbaycani vo Arrani istila edorkon bu orazids tiirk tayfalarina rast
golmigdilor. ©rob monboyindo arablorin istilasindan ovval Azorbaycanda tiirklorin yasadigi haq-
gqinda molumata rast goldik. Rovayato goro, Omovi xolifosi Muaviyya bir dofo qodim tarixo boalod
olan yomonli Abid ibn Soriyyaye belo sual verir: «Tirklor vo Azorbaycan no demokdir?» Abid
cavab verir: «Azorbaycan — qodimdon tiirklorin yasadig1 6lkoadiry. Bu rovayati siibho altina almaq
olardi. Lakin 1126-c1 ildo farsca tortib edilmis imzasiz bir asorde do homin ravayato rast golirik.
Burada belo deyilir: «Azorbaycan qadimdan tiirklorin slinds olan bir 6lkoadir». Bu imzasiz asor mii-
ollifi himyari padsahlarindan biri olan Rais haqqinda mslumat verarkon deyir ki, bu 6lka tiirklorin
olindadir». Bu sozlorden sonra Azarbaycan xalqinin, Azarbaycan dilinin monsoyi haqqinda hamida
aydin tosovviir yarana bilar.

Tarixdon malumdur ki, Sasanilor III—VII asrlordo hokmranliq etmislor. Orob istilas1 Sasanilorin
hakimiyyatino son qoymusdur.

[k yazil1 abidemiz olan «Dada Qorqud» dastanlarinin lap birinci ciimlosi do bu fikri tosdiq edir.
Orada deyilir: «Roasul sleyhissalam zamanina yaxin Bayat boyundan Qorqud ata deyarlor bir or
qopdi».

Bu iki fikir no godor do bir-birini tamamlayir. Malumdur ki, VII asrdo Azarbaycanin Dovadok
adli sairi do olmusdur. Lakin orab istilas1 Alban dovlstini, onun madaniyyatini tiirkdilli tayfalarin
yaratmis oldugu biitiin maddi-madoni sarvatlori mohv etdiyindon indi alimizdo o dovrlors aid qadim
tiirk dilinds he¢ no yoxdur.

Ulu babalarimiz islam dinini gabul etdikdon sonra «Bismillahir Rohmanir Rahimy ls baglamagla
biitlin yazili abidolori mohv etmis, arab dilino daha ¢ox meyl gostormisdilor. Tiirkco Azarbaycan dili
yalniz moisotdo islonmisdir.

Xl asrdon baslayaraq Azarbaycan diline maraq artmaga baslayir. Bu bir torofdon Azarbaycanda
sonotkarligin, digor torofdon odabiyyat vo sonatin inkisafina komok etdi. Bu dovriin gorkomli alim-
lorindon olan toriqat basgist sair Baba «Kuhi-Baku» vo onun qardasi Pir Hiiseyn Sirvani moshur
olmuglar. Foqih Obiilvofa Mohommad Morendi (1022), Tarigat seyxi Obiizer (1025), Behmonyar vo
Xaotib Tabrizi kimi alimlor eyni zamanda ser-sonat adami olmuslar. Bu alimlar igorisinds Xotib Tab-
rizi daha c¢ox diqgati calb edir. 1030-cu ildo Tabriz sohorindo anadan olmus Obu Zokariyys Yohya
ibn-Oli Xotib Tobrizi haqqinda Mohommadoli Tarbiyatin verdiyi ¢ox lazimli bir malumat dilimizin
tarixi liglin do ¢ox ohomiyyetlidir. Homin molumatlarda deyilir: Bir giin mosciddo (Bagdadda—
A.B.) Obiiliilo Miiorr ilo oturmusdum. iki ilo godar var idi ki, votanden va dostlardan xabarim yox
idi. Bu zaman tobrizli qonsularimizdan birisi moscido daxil oldu. Hoddindon artiq sevindim. Obii-
lilo sevincimin sobabini sorusdu. Dedim ki, «Tabriz qonsularimizdan birisi golib». Dedi ki: «Dur,
sohorindon vo adamlarindan xobor yron». S6hbotdon sonra Obiiliilo sorusdu ki, bu hans1 dildir ki,
danisirsiniz? Dedim: «Azorbaycan dilidir». Dedi ki: «Sizin dili anlamiram, amma ns ki, danis-
misiniz, 9zbarlodimy». O, danisiqlarimizin hamisini horf-horf tokrar etdi... Mon onun qiivvali hafizo-
sind toacciib etdim» (Tarbiyat M., 1314 (hicri).

XI asrda yasayan sairlor i¢arisindo Qatran Tabrizi do sair, sanat va dilimizin inkisafinda xiisusi
rol oynamigdir. Qatran Tobrizi ilk adabi yaradiciliga ana dilinde yazdig: seirlo baslamisdir. Lakin
onun Azorbaycan dilindoki seirlorindon heg bir niimuns galmamigdir. 1046-c1 ildo Qotranla goériigon
Nosir Xosrov ©lavi «Safornamoy adli asarinds gostarir ki, «Tabrizde gbzal seirlor deyon (ana dili
nozordo tutulur—A.B.) Qotran adli bir sair gordiim. O, fars dilini yaxsi bilmirdi. Monim yanima
goldi. Ozii ilo Manigiin vo Dagiqinin divanlarini gotirdi. Oxuyub ¢otin yerlorini mondon sorusdu.
Mon ona izah etdim. O, sorhini yazdi vo seirlorini monim {i¢lin oxudu» (Az. odobiyyati tarixi).
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Bundan olavo, XI—XII osrlords yetigsmis sairlorin asorlorindon tiirk dili sistemlori do Azarbaycan
dilinin daha gadimden md&vcud olmasina canli siibutdur. Tarixi asorlorlo yanasi, Xaqani, Nizami
kimi sonatkarlarin asorlorindo bu giin do islodiyimiz atalar sdzlori vo zorbi-mosallor islonmisdir.
Masolon.:

Dosab almisam, bal ¢ixib.

Hor kasin tiistiisii 6z bacasindan diiz ¢ixar.

Ev ogrusunu tutmaq olmaz.

Isinmodim istisina, kor oldum-tiistiisiina.

Ot kokii tista bitor.

Pisik balasini istodiyindon yeyor va s.

Badboxt xalqumiz conubda qoddar fars sovinizminin tosiri altinda noainki 6z tarixini, halo do ana
dilini dilins gotirs bilmir. Bu farslarin osas hadoafidir. Bu barads genis danismagq istordik.

1927-ci ildo vilayot maarif idarosinin roisi A.Mohsiini Azorbaycana goldi. O, Azori hiinor-
mondlorini (madoniyyat is¢ilorini — A.B.) ¢agirib onlar tohqir edorak tiirk dilinds teatr vermoyi qa-
dagan etdi” (“Yoldas” gozeti, 1979).

Bagqga bir misal, 1937-ci ildo Sorqi Azerbaycan ostaninin yeni maarif miidirinin dovlst saviy-
yasindo bir xalgin ana dilini mohv etmok yolunda atdigi addimi gotiirok. Tobrizo golorkon yalniz
fars dilinde danismag tapsirmis, Ali pedaqoji moktobin miidirina gati demisdi ki, Azarbaycan di-
linds danisan miisllim va tolabalori moktobdan xaric etsin (Mustafayev V., 1998).

Hotta momurlardan biri Azarbaycan tiirkcosindo danisan sagirdlorin boynuna xalta salib axura-
tovloya baglamagi xahis etmisdi. Bundan sonra maktobds qutular qoyulub danisiginda Azarbaycan-
tiirk s6zii islodonlordon corima almagi tolob etmisdilor.

Qeyd etmok lazimdir ki, bu tokes fars sovinistlorinin — momurlarinin isi deyildi. Eyni zamanda
Fotoli Sahin oglu C.Mirzo Qacar, S.Hoson Tagizado, N.Kazimzado kimi Iran sairlori Tobrizi, Mo-
hommod Ofsar, Seyid Ohmad Kasrovi, ©.Azad Maragi, Tagr Arani, Temirtag, D.Rozzado Sofaq
kimi sap1 6zlimiizdon olan baltalar da kokiimiizii kasmak istoyirdilor. Bir var diismon soni inkar
etsin, bir var oziinkiinkii. Birinci tobiidir, ona dézmok vo asan cavab vermok olur. Amma 6ziinkii
adam1 o qodor qozablondirir ki, ona cavab vermak ¢atin olur.

So6ziimiizo davam edok, ermoni Mirzo Melkumyan, Giircii osilli Moalkikkis-stiora Bahar, Yohu-
di osilli M.Oli Fiirugi kimi etnik qruplara monsub adamlar da fars sovinistlorinin doyirmanina su
vermislor. Bozi moqamlara digqat yetirok:

1. Seyid ®hmod Kosrovi. Iranda milli heysiyyotdon mohrum, 6z ana dilini vo xalqm (habela
onun tarixini) amansizcasina tohqir edon “Alim”larin biri vo ya birincisi Seyid ©hmod Kasravidir.
O, ¢orayini yeyib, suyunu i¢diyi vatoning, siidiinii amdiyi anasinin dilins bohtanlar yagdirmaqda elo
“yliksak bir zirvaya” qalxmigdir ki, onun ardicillarindan heg biri milli doniikliiyiin bu deracesine qo-
dor algala bilmomislor. O, bir sira elmdon uzaq cizma-qaralarinda xalqinin mongayino elo bohtanlar
atmigdir ki, sonraki paniranist miistabidlor bundan yararlana bilsin. O dafalerle geyd edir ki, “azor-
baycanlilar Azi irqin mansubdur”, “Azarbaycan dili tiirk dillori ailosine monsub deyil, Iran monsali
dildir”,“Azarilor Solcuglarin irana golmasi ilo bagl olaraq tiirklosmislor”,“Simali Azorbaycan Qaf-
qaz Albaniyasidir. Araz cayindan Simaldaki 6lko tarixin heg¢ bir dovriindo Azarbaycan adlanmamis-
dir. Bu 6lkoyo Azarbaycan adini M.O.Rasulzads vermisdir”, “Azarbaycan mohz Iranin torkibindoki
Azorbaycandir”, “Iran ii¢iin on bdyiik problem dil, din va etnik miixtaliflik problemidir”, “Geriliyin
osas sobabi miixtoliflikdir”, “Iran milli siiurunu unutmamalr” (irac ©., 2006).

O .Kosravi “Iranda tiirk dili” adli bir moqalasinds do dilimiza, onun tarixing, etnik monsoyina,
biitovlitylino bohtan atir. Burada o dilgi, tarix¢i soviyyasindon deyil, dilietant bir sovinist kimi ¢ixis
edorok deyir: “Qafqazlilar Azorbaycan Cilimhuriyyati adli miistoqil bir dovlot tosis etmisdilor.
Onlarin vatoninin (Simali Azarbaycan nozordos tutulur — A.B.) Azarbaycanla qonsuluqdan basqa heg
bir slagesi olmamigdir... Iranlilar o climhuriyyati Azorbaycan adlandiriimasindan narahat oldular,
qazeblandilar va etiraz slamati olaraq...” Bu satirlorin miiallifinin mévqeyina va saviyyasine §ziiniiz
giymat verin.

S.9.Koasravinin 6z millotine votoning qarsi sovinist bir paniranist kimi ¢ixiglart “Azori yaxud
Azorbaycanin qadim dili” kitabinda 6ziiniin kulminasiya noqtasina ¢atir. Bu kitaba C. Heyat “Var-
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liq” dorgisinin 2006-c1 il 1-ci sayinda layiqli cavab vermisdir. C.Heyotin moqalosindo oxuyuruq:
Yazic1 “Azori, yaxud Azorbaycanin qadim dili” kitabinin miiqeddimasinds 6z diisiincolorini bels
ifado edir: “Iyirmi il bundan qabaq Tehranin, Qafqaz vo Istanbul gozetlorindo Azarbaycan xalqi vo
Azorbaycan dili haqda bir sira moqalolor cap olundu. O vaxt Osmanli Tiirkiyosindo “ittihad vo
toraqqi” adlanan bir partiya hakimiyyat basina golmisdi. Bu dostonin foaliyyato harada baslamag-
larindan asil1 olmayaraq biitiin tiirklori bir araya gatirib bir tiirk toplumu yaratmaga yonolmisdi. Bu
ideyanin torofdarlar1 Qafgazda var idi.

Dirnaq igorisindoki fikirlor miivafiq (9.Kosrovi) internet saytindan gotiiriilmiisdiir torofdarlar
Qafqazda da var 1di”. “Tehranda da hoyacan tobili ¢alan gozetlor homin gozetlors cavab olaraq soy-
lor gostorir vo bozi seylor yazirdilar, amma belo yazilardansa he¢ yazmasalar yaxsi idi... Belo ki,
Tehran qozetlorindon biri belo yazirdi: “Els ki, monqollar irana daxil oldular, Azorbaycanda zorla
tiirk dilini yaymaga basladilar”. Tiirk yazilarina verilon cavablardan biri belo idi. Ogor diqqget ye-
tirsoniz bu yazida bir ¢ox yanlishiglar géracoksiniz, ¢iinki...” (Nasibzads N., 1997).

Musllif fikrini davam etdirorok deyir: “Sohbot Azorbaycanin vo onun ohalisindon getdiyindon
vo man Oziim do Azarbaycan torpagindan oldugumdan (“Azorbaycanli oldugumdan” demir, “Azor-
baycan torpagindan oldugumdan” deyir — torclimogi) bu gorara goldim ki, masalonin naticaliyine
varim v9 aydin bir naticoys golim. Elo bu moagsadlo ds “Azari, yaxud Azarbaycanin qadim dili” adli
osari goloma aldim™.

Kitabin 13-cii sohifasinds “Tiirk dili neco vo na vaxtdan Azorbaycanda islonmoys baslayib”
bohsindo yazir: “Buraya qodor dediklorimizdon belo molum olur ki, hicri tarixinin ilk asrlorindoki
Azorbaycan ohalisi tokco “ir” tayfasindan torayib...”-deys yazdiqlarini nazardon qagirir vo Azarbay-
can xalqin1 miitloq arayi hesab edir.

XV sohifodo “Ilk tiirklor Azarbaycanda” bashqli yazida deyir: “Ilk tiirk dostalorinin Azorbay-
cana mithacirat etmasi Sultan Mahmud Qaznavi zamaninda bag verdi” (Mustafayev V., 1998).

Demoli Conubi Azaerbaycana (Conub Azarbaycan) tiirklor Sultan Mahmud Qoznavi hakimiyyati
illorinds (998-1030) golmislor. He¢ bir milli, ideya diismoni bu qodsr amansiz ola bilmoz. Onun bu
movqgeyi Simali Azarbaycanda sorbast qozob vo nifrot dogura bilor. Amma Conubi Azarbaycanda
bunu ifado etmok ¢atindir. Amma gorkomli Cavad Heyyot nocib cosarstlo millotimizin ideya diis-
monina cavab verir. Toocciib doguran budur ki, tadqiqat¢t vo dil¢i iddiasinda olan miisllif, timu-
miyyatlo, dil¢ilik prinsiplorinden uzaq, qorazli miilahizalors riayst etma, naticads, pesokar bir siya-
sotci kimi ¢ixig edir, 6z dolillorini qatib-qarigdirir vo bu yolla fikirlorini qobul etdirmoys ¢aligir.
Mosalon, miixtalif dialektlori “azori dili” adlandirmagqla, onlar fars dili ilo eynilosdirir. Belo bir
qonaata golir ki, milyonlarla azorbaycanl vo iranlinin dili olan tiirk dili mohv olub siradan ¢ixmagq-
dadir. Onun fikrinco, bu dildon imtina edilmali, onu fars dili ilo avoz etmoali vo demali, milyonlarla
insanin dili doyisdirilmalidir.

Amma neco?! Hans1 prinsip vo tisulla?!

Neco etmali ki, bu, xalqin azadliq istoklori, insan hiiququ va islami prinsiplorin ziddins olmasin.
Vo ax1, no tigiin?!

Bu ciir fasistcosina yanasmadansa, basqa azad, modoni 6lkalords (Isvec, Belgika, Yugqoslavi-
ya) oldugu kimi, basori vo islami doyarlori rohbar tutub hom 6lkonin dilini (fars dili) 6yronmok vo
ham do ana dilinds tolimi azad buraxmaq daha yaxs1 olmazmi? (Bunyadov Z., 1985).

C. Heyyot isvec, Belgika, Yuqoslaviya kimi dlkolorin adin1 nahaq ¢okmir. Burada vahid dillilik
yox, homroylik oldugunu gostorir. Miiallif demok istoyir ki, Belcikada (kigik bir 6lkads) flomandlar,
vallonlar, fransizlar, italyanlar, almanlar har kas 6z dilini adat-onsnasini, tarixini saxlayaraq mehri-
bancasina yagayir. Dovlot dili flomand va fransiz dili olsa da biitiin xalqlar 6z dilinde danigir vo toh-
sil alir. isve¢da finlor, danimarkalilar, norveclor, almanlar vo yunanlar da 6lko konstitusiyas1 osa-
sinda 6z ana dilindos tohsil alir, onu todqiq edir vo dyronir.

Yugqoslaviya da (6 respublikadan ibaratdir) serblor, xorvatlar, slovenlor, makedoniyalilar, ¢erno-
qoriyalilar, albanlar, macarlar, qaragilar, bosniyalilar vahid bir 6lkenin vatondasi olaraq homroylik
soraitindo yasayir. Hotta pravoslavlarla katoliklor, miisolmanlarla basqa xristianlar dinc yanasi
yasayir vo heg biri bagqasinin dilina qisqancligla, diismoen gozii ilo baxmur. Iranda da bels olsa, daha
irali gedo bilor. Amma monovi cohotdon kasib olan insanlar miioyyon riitba, qazanc xatirino har ciir
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yaramazliglara yol verirlor. Bunlardan biri do cilddon-cildo girmoyi, 6z simasizligini, savadsizligini
gizlotmoyi bacaran Inayotullah Rzadir. Kimdir 1.Rza? Moskvada oxumus, kommunist torbiyali,
Moskva radiosunun diktoru rus porost, irana dondiikden sonra fars sovinist cildina girib Sah sara-
yinda 6ziino mortobs qazanan Inaystullah Rza adlanaraq Azorbaycan xalqna qarsi bohtan yag-
dirmaga baslamisdir. “Azarbaycan, Aran vo Qafqaz Albaniyasi1” kitabinda Simali Azarbaycana boh-
tan atmis, onun Conubi Azorbaycanla he¢ bir alaqesi olmadigini gdstarir. Bir az sonra Arazin o tayi-
nin simali Azarbaycanin, hotta Tiirkiyonin ohalisinin tiirk olmadigini iddia edorok 6z savadsizligini
vo sovinist hikkosini ifado etmisdir. O, kitabin 29-cu sohifasinds yazir: “Onu da olavo etmoali ki,
gobilo vo tayfalardan bozilori, masolon, tiirkmanlor, Anadolu (indiki Tiirkiys), (sohven, “Azorbay-
can” adim dastyan) Qafqaz Albaniyasmin, Iran Azarbaycanmin (haqiqi Azerbaycan) ohalisinin heg
biri tiirklor vo mongqollarla on kigik bela alagoalori olmamisdir” (Heybot C., 2011).

2. Tag1 Arani 6ziiniin “Az vo yez moasalosi Hoyat1 vo Momagqezi” (Azorbaycani vatoni Iranmn
Oliim vo hoyat mosalasi) asorindo Azorbaycani “Sorq vohsilori” “Qan i¢on mongqollar” torzindo tiirk-
losdiyini sdyloyir. Bundan sonra o, Azarbaycan dilinin tamamilo tork edilmoli v biitiin Iranda tokco
fars dilinin borqgorar olmasi {igiin Azorbaycanca fars dilinds dorsliklor vo kitablar gondormak lazim
oldugunu qeyd edir (Ofsar 1., 2006).

Yuxarida dediyimiz kimi, Tag1 Arani hortorafli biliys malik olan bir alim necs oldu ki, birden
cevrilib xalqimizin kegmisino béhtan atdi? Bunun da sobabi despotizm idi, Simali Azorbaycanda ta-
rix¢ilor belo etimad edilmirdimi?

3. Mahmud Ofsar “Yeganoyi-iraniyani vo Zabane farsi” (iranlilarin biliyi vo fars dili) aserindo
Azarbaycan dilinin franin birliyina xalal gatirdiyini gdstararok onu yabanci dil, ¢agirilmamis qonagq
adlandirir vo biitiin iran xalqini narahat etdiyini bildirir. Sonra geyd edir ki, onu bes doqgigo belo
oxunmasina yol vermok olmaz (Ofsar 1., 2006).

4. Din xadimlorindon paniranist Cavad Seyxiilislamin movqeyi do maraqlidir. Seyxiilislam 6zii-
niin “Zabane-farsi nesane eyane melleyyat-i-iran” (Fars dili iranliligin yegana nisanosidir) asarindo
Azorbaycani dilinin vo Azorbaycan ohalisinin Azarbaycandan va hatta Irandan belo sixisdiriimasimni,
istoyarak onlar1 tohliiko hesab edir. Misllif bu dillori sixisdiraraq fars diline rovac vermok {i¢iin
esidilmomis vo goriilmomis agilsiz bir toklif verir: “Azorbaycan, Zoncan vo Xuzistanin kicik usaq-
larin1 Avropadaki gonclorin miibadilasi sisteminds oldugu kimi farsca danisan fars ailolorinds bir-
iki il qonaq olaraq gobul etmokls, farscanin bu yas qrupu (12—16) igarisindo yayilmasina yardim
edilmolidir.” (Bfsar 1., 2006).

Bu da imam ©hlinin mévgeyi.

5. Miiasir Panfarsizminin ideologlarindan biri 1.0li Forugi iranin Ankaradaki elgisi oldugu
zaman Iranda yeni olifbaya kegmok ideyasmin yayildigini tohliiko hesab edorok iran sahina vo
xarici iglor naziring yazir: “©On tohliikalisi iso tiirklordir vo dovletin bunu hor zaman g6z 6niinds sax-
lamasi1 lazimdir.”

6. Qulamrza Insafpur 6ziiniin “Azarbaycanlilarin dili vo soy kokiiniin tarixi” kitabinda 6z solofi
S.9.Kosrovinin uydurmasi ilo baslayir. Guya Azorbaycan xalqmin dili tiirk dili deyil, fars dilinin
lohcolorindan biri olan azari lohcasidir. Habelo Kasravi azorbaycanlilarin asil olmasini siibut etmaya
calisir. Bu cofongiyyata prof. N.Xudiyev layigli cavab vermisdir. N.Xudiyev yazir: “Bu seyx
tofokkiir Kosravinin sagirdlori torafindon do davam etdirilir. Belo uydurmalar, yalniz yaralilarin {isti
bir ¢ox tarixi fakt vo sonadlorlo agilsa da, yeno “ayirram 6z isimdadir” (Ofsar 1., 2006).

S6z yox, onlarin qosdi Azarbaycan tiirklorini farslagsdirmagq, biitiin milli vo monavi sarvatlorine
yiyalonmak, tiirk diinyasinin bir pargasi sayilan Azarbaycani kokiinden ayirmaqdir. Bu magsadlo
boyiik canfasanliq gdstoron Qulamrza insafpur yazdigi adi gokilon kitabinda Azorbaycan xalqinin
tarixini qorozli olaraq tohrif edir, “azarbaycanlilar indi adst iizro tiirk¢o danisirlar, yoxsa onlar
farsdilar” kimi sovinist fikirlor sdylomokdon ¢okinmir. O, kitabinin I béliimiinds bazi Hind-Avropa
tomayiillii mislliflordon sitatlar gotirorok siibut etmoya ¢alisir ki, midiyalilar da farslar kimi Hind-
Avropa tayfalar1 olmuslar.

Q. Insafpur kitabin basqa bir béliimiindo Amerika todqiqatgis1 Rigard Fraydan sitat gotirir:
“Qadim tarixgilor bildirirlor ki, farslar vo midiyalilar Hind-Avropa tayfalari idilor. Onlarin osorle-
rinds bu iki gdvm Hind-Avropa tayfalar1 kimi geyd edilmisdir.”
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Qoribadir ki, Qulamrza insafpur tokco Azorbaycan alimlorinin deyil, xarici miiolliflorin do
haqiqgata sdykenan fikirlarini tokzib edir. O, fransiz arxeoloqu Oppertin Midiya tarixi haqqinda olan
fikirlorini tonqid edorok yazir: “O, midiyalilar1 giiman asasinda Tanr1 va tlirk hesab etmisdir. Nozoro
almaq lazimdir ki, bu miosllif homin fikirlori Elam vo Assuriya kitabolorinin tapilmasindan gabaq
iroli siirmiisdiir” (“Xalq” gozeti, 2001).

Umumiyyatlo, 1979-cu il ingilabindan sonra Simali Azorbaycandaki conublu qardaslarimizin
milli-monoavi varligini, dilini, madaniyyatini 6z dogma isimiz kimi miidafisys qalxan alimlor mey-
dana ¢ixd1 ki, N.Xudiyev onlarin onciil foaliyyatlorindon biri kimi hom voton, duygusu, hom do
savadi ilo diqgati calb edir (Bu haqda yeri goldikco bohs edacoyik).

Panfarsistlor Azorbaycan xalquin dilina monoviyyatina, tarixine bohtan yazmaqda bir-birils
yarisa girdilor. Ogor S.O. Kasrovi tiirk dilinin Conubi Azorbaycanda yayilmasini 1135-ci ildo Sol-
cuglarin galmasi ilo baglayirdisa, C.Foqih ondan irali gedorak yazird: ki, “Tiirk dilini Azarbaycana
Salcuglar gotirmayib. Ciinki onlarin rosmi dili fars dili idi”.

Basa diismok olmur ki, sado fars xalqinin Azorbaycan tiirklori ilo problemi noymis, yanasi
yasadig1, dord-sari bir oldugu, bir-birina qiz verib, qiz aldig1 vaxt, Iranm azadlig1 ugrunda Azarbay-
can tiirklorinin “zaman-zaman can verdiyi” halda, bozi insafsizlar, insanligdan uzaq vo qoddarcasina
bu xalga gonim kosilirlor. Bu is dovlot soviyyasindo aparilir. Masolon, sahzads Osrof Pohlovi
Tabriza golonds oradaki anti-tiirk iscilorin isgiizar toplantisinda belo anti-Azorbaycan s6hbati aparir
vo momurlara deyir: “Deyin gorok Azorbaycanda tiirk dilinin kokiinii neco kasmak olar?” (Sofizads
B., 1997).

Diinyanin he¢ bir hakim xalq1 6lkesinds “mohkum” xalqa qarst belo qadaga qoymayib. Neco
yani bir xalqin ana dilini mohv etmok — kdkiinli kosmok? Bas biz sizin Hafizi, Sodini niyo sevirik,
Hotta M.Miisfiq Ofrasiyaba hocv do yazdi. Amma iranda Azorbaycan, tiirk sozii golondo Pani-
ranistlor gozoblonir. Kimin dilindon no galirse bu xalqa, pislik etmok istoyir. Azarbaycanda topo-
nimlori doyisilir (Mustafayev V., 1998).

Tiirk s6zlinii unutdurmaq tiglin xalqumizin farsdilli olmasi Azoarlilordon toradiyini iddia etmoklo,
hor ciir alim cahilliyino yol verirlor. Halbuki toponimik adlarin tohlili tiirklorin Iran torpaginda
farslardan daha avval yasadigini siibut edir. Qadim yazili monbalar, folklor materiali vo toponim-
lordos, oukonimlorda, oronimlords, hidronimlords daslagsmis tiirk dil elementlori galmaqdadir. Bunu
hec bir millotgilik hikkesi ilo inkar etmok olmaz. Rus alimi Z.I.Yampolski faktlara osaslanaraq
miiayyan edir ki, hals yeni eradan avval XIV asrdo 3 min il yarim bundan avval Azarbaycan torpagi
olan Urmiya golii otrafinda tlirklor yasamigdir.

Eyni fikri “Avesta”nin todqiqatgisi B.Sofizads do tosdiq etmokdadir. O, yazir: “Zordiistiin Urmi-
yali-Azarbaycan tiirkii olmas1 vo “Avesta’nin on qodim hissosi olan “qatlar”in indiki Azorbaycan,
Nohavond, Rey, Homodan, Isfahan adlanan orazido “Parasada” yarandiginin “qatlar’da etiraf edil-
masi, bizi vadar etmolidir ki, digor xalqlardan daha ¢ox Azarbaycan tiirklari bu abidoys sahib durub,
onu tadqiq etsin” (Safizads B., 1997).

Natica

Belos tarixi haqigatlors gdz yuman fars sovinistlori heg¢ vaxt 6z arqumentsiz miidafislorindon ol
¢okmirlor. Onlar &ton osrin 20-30-cu illorindo ortaya atdiglari “Iran milloti” ideyasindan ol gok-
mirlor. Bu, bir név ermonilorin “Boyiik Ermanistan” xiilyasina banzoyir. “Iran millati” ideolog-
larindan biri H.Katibi “Azorbaycan vo Iramin milli birliyi” adli “Osorinde” biitiin diinya sosi-
ologiyasinin qobul etdiyi “Millat” anlayisini saya salmadan “Iran milloti” iigiin 9 komponenti osas
gotiirlir. Burada millatin formalagmasi vo varligi ligiin heg asli olmayan din, adabiyyat, ictimai fikir,
his, “islam1 birlik” sliar1 altinda Azorbaycan xalqini farslara tabe etmok istoyir. Bununla da fikir
ayrilig1, forqli diisiinco kimi sosial keyfiyyotlori qadagan etmak ii¢lin 6ncaden yol agir.
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«KITABI - DODO QORQUD» EPOSUNUN “REPRESSIYASI” VO
DASTANIN “YASAQ” DOVRU

Xiilasa

Azaorbaycan madoniyyati vo adabi diisiincosinin ulu qaynagi olan «Kitabi-Dado Qorqud» tokco
0z yarandig1 vo yasadigi ¢agda deyil, eyni zamanda miiasir dovriimiizdo do milli madaniyyatimizin,
adobiyyat vo incasonatimizin ideya biindvrasi olaraq qalir. Azarbaycan tarixinin biitiin milli-monavi
dayorlarini 6ziindo comlosdiran bu ulu abids elo bir enerji monbayidir ki, ¢agdas milli manoviyyat
vo modoniyyat tariximizi onsuz tosovviir etmok miimkiin deyildir. Oziindo Azarbaycan - oguz xal-
qunin birliyi vo vohdoti ideyalarin1 dasiyan «Kitabi-Dado Qorqud» XX osr tarixinin on dohsatli
caglarinda ziyalilarimizi sinmaga qoymamis, abidodo dasman milli birlik, vohdst vo biitovlik ide-
yalar1 odabiyyat vo incasonstimizs niifuz edorok xalqin monaviyyatini dagilib mohv olmaqdan qo-
rumusdur.

Dastan Azorbaycanda ilk dofs nosr olunmamisdan qabaq o, Azorbaycan ziyalilarina artiq tiirk
nasrlorindon balli idi. Tirkiyado bu dastanlar {izorinds nosr vo todqiq isi 1916-c1 ildon baslanir .
Tiirk dili vo adabiyyati miitoxassisi Kilisli Miisllim Riifotin 1916-c1 ilds arob olifbasi ilo ¢ap et-
dirdiyi «Kitabi-Dado Qorqud» eposu tlirk ictimaiyyati torafindon ¢ox boyiik maraq vo cosqu ilo
qarsilanir (bax: 5). Tiirkiys ilo bagl olan (orada tohsil alan, yaxud igloyon) Azerbaycan ziyalilari
eposun bu nosri ilo tanis olub, ona elmi maraq gostarirlor. Ddabiyyat tarix¢isi I.Hikmat dastanin
«Dirso xan oglu Bugacin boyunu bayan edar» hissesini 6ziiniin 1928-ci ilde ¢apdan ¢ixmis «Azor-
baycan odobiyyati tarixi»nin birinci cildino miintoxobat materiali kimi daxil edir.

Agar sozlar: epos, «Kitabi-Dada Qorqudy, Azarbaycan adabiyyati tarixi, estetik diisiinca,
sorgstinas

Erana UcmaniioBa

baknHCKUH TOCY1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
JlokxTop Hayk 110 ¢usosorun, npodeccop
https://orcid org/ 000-0003-3836-2229
yegane-n@mail.ru

Inoc «Kuradu-Aene Kopkymn» B koHTekcTe «penpeccuii CTaJuHu3Ma»
«IEePHOJ 3aMpeTa AacTaHa

Pe3rome

Omnoc- «Kaura moero Jlena Kopkyna» 3annMaer oco6oe MeCTO B pa3BUTHH a3epOaiiIyKaHCKOTO
JUTEPaTypPHO-3CTETUYECKOT0 MBIIUIEHUS. JTO CBSA3aHO C TeM, uTo 3mnoc «Kopkyn» siBisercs, ¢ of-
HOM CTOPOHBI, KOHKPETHBIM ATANlOM HAITMOHAIBHOTO JINTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOTO MBIIIICHUS, &
C JIpyroil CTOPOHBI-UCTOYHUKOM, OTPAXAIOLMM BCE MEPBOHAYAIbHBIE apXETUIIbl HAIMOHAIBHOTO
MBIIIICHHUS.

B 1815 r. BocTokoBen ®. Jluil CHSIT KOMUIO PYKOTIHCH, TIPHHEC €€ B bepnHCKyI0 OMOINOTEKY
u onmybOnukoBas BMecTe ¢ 6oem «Temere3y» (0ol -Ha3BaHue ri1aB smoca - E.M.) mepeBeneHHBIM Ha
HeMelkui s3plk. B «lIpenucioBun» k JaHHOMY H31aHUI0, HanucaHHOro @.Jlunem, BOCTOKOBEL
cpaBHui 6oit «Temere3» ¢ «Oaucceei» ['omepa.

20


https://doi.org/10.36719/2791-3732/11/20-
mailto:yegane-n@mail.ru
mailto:yegane-n@mail.ru

Dada Qorqud Diinyast Beynalxalq Elmi Jurnal. 2025 / Cild: 7 Sayx: 1/ 20-27 ISSN: 2791-3732
The World Of Dede Korkut International Scientific Journal. 2025 / Volume: 7 Issue: 1/ 20-27 e-1SSN: 3078-6460

Temaruka snoca «Kuura moero [dena Kopkyaa» He yTpaTuia 3HAYMMOCTb U aKTYaJdbHOCTb M
BJIOXHOBHWJIA MHOTUX a3epOailJKaHCKUX nucaTesiell 1 no3ToB XX B. Ha CO3aHUE HOBBIX IIPOU3BE-
JIEHUH.

Boigarommiicss yueHsii BoctokoBenq X.®D. ¢on Jluil, BO3BBICHB BOCTOYHBIC SI3BIKA OOBIUAH,
TPaJULIMU, CO3/1ajl «BOCTOYHBIN JyX» Ha 3amajie U 3aciyXWJ BEUHYIO MaMsATh U 0JarojapHoOCThb
Bocroka.

B cratse roBoputcs 0 HEOOXOIMMOCTH MPUBJICUYCHUS] BHUMAHUS K IBYM OCHOBHBIM B3aHMOCBSI -
3aHHBIM (haKTOpaM, CBS3aHHBIM C BIusiHUEM paactaHa «Jlene Kopkym» Ha pa3BUTHE COBPEMEHHOMN
azepOailPKaHCKOH JINTepaTyphl:

Bo-niepBbIX, HCTOpUS «IpUXO0/Aa» 3moca B mepBoi monoBuHe XX Beka B a3epOaiipkaHCcKoe
00111eCTBO, PYKOIKUCh KOTOPOTro ObLTa HaiieHa Bo BTopoi nekane XX Beka;

Bo-BTophix, HayaBmmecs B A3epOaiikaHCKOM OOIIECTBE HAIIMOHAIBLHO UIACOJIOTHYECKHUE PEr-
peccun B 20-x r.r. XX BeKa U KpOBaBbI€ MPeCieOBAHUS JTUTEPATOPOB, KOTOPbIE B TOM MM WHOM
CTENEHHU BBIPA3UJIM CBOE OTHOIICHHUE K ATIOCY.

Knrouesvie cnosa: snoc, «Knuea moezo /leda Kopryoay, asepbaiiddcanckas numepamypa,
acmemuueckoe MblileHue, 60CMOK08e0
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The Epic “Kitabi- Dede Korkud” In The Context
Of The “Repression Of Stalinizm” And “Period Of The Ban” Of The Saga

Abstract

"Kitabi-Dede Korkut" epos holds a special place in the development of Azerbaijani literary and
aesthetic thought. On the one hand, it represents a concrete stage in the evolution of national literary
thinking; on the other, it serves as a source that reflects the original archetypes of national
consciousness.

In 1815, the orientalist F. Ditz obtained a copy of the manuscript, brought it to the Berlin
Library, and published it along with the Boi Tepegoz (boi refers to a chapter of the epos — Ye.l.),
translated into German. In the foreword, F. Ditz compared the Tepegoz boi to Homer’s Odyssey.

The themes of "Kitabi-Dede Korkut" remain relevant and significant even today, having
inspired many Azerbaijani writers and poets of the 20th century. The outstanding orientalist H.F.
von Ditz promoted Eastern languages, customs, and traditions, cultivated the "Oriental spirit" in the
West, and earned lasting gratitude and remembrance from the East.

This article discusses the need to draw attention to two key interconnected factors related to the
influence of the Dede Korkut epos on the modern development of Azerbaijani literature: Firstly, the
history of the epos's emergence in the first half of the 20th century, following the discovery of the
manuscript in the second half of the 19th century. Secondly, the national and ideological repressions
and bloody persecutions of literary figures in the 1920s who expressed their attitudes toward this
epos.

Keywords: epos, ‘Kitabi-Dede Korkud’, Azerbaijanian literary, aesthetic thinking, orientalist

Giris
«Kitabi-Dada Qorqud» eposunun Azarbaycan adobi-estetik diisiincasinin inkisafinda mithiim vo

olahiddo yeri vardir. Bu, onunla baghidir ki, «Kitabi-Dado Qorqud» eposu bir torofdon milli adabi-
badii yaradiciligin konkret bir morhalasi, digor torafdon iso hom do milli diisiinconin biitiin ilkin ar-
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xetiplorini 6ziindo qoruyan monba-qaynaqdir. Bu, elo bir qaynaqdir ki, Azarbaycan adobi-estetik
diistincasi, biitovliikde milli varlig1 biitiin hallarda bu qaynaga baglanir. Bu masalo «kitab» «milli
varligimizin motobar gaynagi»na ¢evirmisdir. Oguzlarin sah osori, ana kitab1 olan «Kitabi-Dado
Qorqudy biitiin tiirk diinyasinin yaradici dithasinin hoalalik olds olan ilk on bdyiik vo on miitkommal
badii ifadesidir. Zongin biliklor ensiklopediyasi olan dastanda xalqimizin oxlaq vo monoviyyati,
davranis madoniyyeti, gdzallik anlayisi, humanizm, vatonporvorlik, sofqet, ehtiram duygular oks
olunmusdur.

«Kitabi-Dada Qorqud» eposunun “repressiyasi” vo dastanin “yasaq” dovrii. Azarbaycan mado-
niyyati vo adabi diisiincosinin ulu qaynagi olan «Kitabi-Dado Qorqud» tokco 6z yarandigr vo yasa-
dig1 ¢agda deyil, eyni zamanda miiasir dovriimiizdo do milli madaniyyatimizin, adobiyyat va in-
cosonatimizin ideya biindvrasi olaraq qalir. Azorbaycan tarixinin biitiin milli-monovi doyarlorini
0ziindo comloagdiran bu ulu abids elo bir enerji manbayidir ki, cagdas milli monaviyyat vo mods-
niyyet tariximizi onsuz tasovviir etmok miimkiin deyildir. Oziindo Azorbaycan-oguz xalqinin birliyi
vo vohdoti ideyalarini dagiyan «Kitabi-Dado Qorqud» XX asr tarixinin on dohsatli caglarinda ziyali-
larimizi sinmaga qoymamuis, abidods dasinan milli birlik, vohdat vo biitovliik ideyalari odabiyyat vo
incosonatimizo niifuz edorok xalqin monaviyyatint dagilib mohv olmagdan qorumusdur.

«Kitabi-Dads Qorqud» dastaninin slyazmasi ilk dofo Almaniyanin Drezden kitabxanasindan ta-
pilmigdir. Moshur alman sorgsiinas1 Y.Reyski XVIII asrds dastanin olyazmasina rast golmis, lakin
onun dilini laziminca bilmadiyina gore lizerinds elmi is aparmamisdir. Sonralar alyazma homin ki-
tabxananin kataloqunu tortib edon Fleyserin digqotini calb etmisdir. Niisxonin iizorindo Osman
pasanin 6liim tarixi (1585) olduguna gora Fleyser onu XVI asr olyazmalari kataloquna daxil etmis-
dir.

1815-ci ilds sorgsiinas F.Dits olyazmanin iiziinii ¢ixararaq Berlin kitabxanasina gotirmis vo
«Topagdz» boyunu alman dilins torciimasi ilo birlikde nasr etdirmisdir. F.Dits hamin nosra yazdigi
miigaddimads «Topoagdz» boyunu Homerin «Odissiya»si ilo miiqayise etmisgdir.

Haynrix Fridrix fon Dits 1751-ci il 2 sentyabrda Bemburqda tacir ailosindo dogulmusdur. Halle
universitetinin hiiquq fakiiltosini bitirdikdon sonra Maqdeburqda Prussiya adliyys islori lizro masle-
hotci, sonra iso doftorxana direktoru, 1784-cii ilden Istanbulda sofir isloyir, sonra iso zadoganliq riit-
basing yiiksoldilir. 1791-ci ilda geri cagirilaraq sofirliyin moxfi moslohatgisi kimi foaliyyot gdstorir.
Elo hamin il Kolberq kilsasinin prelati (katolik kilsasinds yiiksok ruhani vazifoalorindon biri) toyin
olunur.

H.F. fon Ditsin ictimaiyyato toqdim etdiyi 1811-15-ci illordo Berlin vo Halledo nosr edilmis
ikicildlik iri hacmli asori «Asiyadan incasonoto, elma, adat-ononalors, gadimliys, dins, hokumaot qu-
rulusuna aid xatirolor» adlanir. Ik dofs «Kitabi-Dado Qorqud» dastanlarmi elmi cohatdon todqiq
edon H.F. fon Ditsin 1815-ci ildo nosr etdirdiyi «DenkwiirdigkeitenvonAsien» kitabinin II hisse-
sinds onu tarixi, cografi, matngiinasliq baximindan yiiksak qiymaotlondirorak diinya elmins dayorli
molumatlar vermisdir. Bununla da H.F. fon Dits qorqudsiinasliq elminin asasin1 qoymusdur. Dads
Qorqudun soxsiyyati, dovrii hagqinda molumat veron alim Oguz xalqinin hoyat torzini, inanclarini,
adot-ononslorini, gohromanlhiglarini 1811-1815-ci illorde yazdig: iki cildden ibarot olan «Asiyadan
xatirolory asaorindo otrafli sokilds tohlil etmisdir. Dastanlar haqqinda genis molumat veron alim tod-
qiqat kitabinin adin1 «Yeni askar edilmis Oguz Topogozii Homerinki ilo miiqayisado» adlandirmis-
dir. Sonra iso «Topogdz, yoxsa Oguz Siklopu. Tiirk-tatar dilindon» adli baghq golir. Slbatto ki,
«tiirk-tatar» dili dedikdo Azarbaycan tiirkcosi nozords tutulur. Uz sohifasinds «Kitabi-Dado Qor-
qud» Oguz xalqnin dilinds yazilmisdir ciimlosi, sonra Topagdz vo Homer Siklopunun miiqayisasi
verilir. Topagdz mifinin oguzlarda daha qadim, daha bitkin oldugunu sdyloyorak yunanlarin bunu
oguzlardan gotiirdiiklori fikrini 51 dolills siibut edir vo buna nail olur.

Alman sorgsiinast Teodor Neoldoke 1859-cu ildo homin dastanlarin suratini ¢ixarib alman di-
lino ¢evirarak ¢ap etdirmok istoyir, lakin garsiya ¢ixan gotinliklora gors isi basa ¢atdirmir, topladigi
materiallart o vaxt Almaniyada tohsil alan V.V.Bartolda verir (1892). V.V.Bartold 1922-ci ilds
biitlin boylar1 rus dilinds ¢apa hazirlayir. Lakin onun sagliginda dastanlar is1q {izii gérmiir; osori ilk
dofa Azorbaycan alimlori H.Arasli vo M. Tohmasib 1950-ci ildo Bakida cap etdirirlor (bax: 1-Y.1.).
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Homin osor V.M.Jirmunski vo A.N.Kononov torofindon ¢apa hazirlanir vo rus dilinds yenidon (bax:
2 - Y.1.) nosr edilir (Zeynalov F, Olizado S, 1988).

Dastan Azorbaycanda ilk dofs nosr olunmamisdan gabaq o, Azorbaycan ziyalilarina artiq tiirk
nasrlorindon balli idi. Tiirkiyado bu dastanlar {izorindo nosr vo todqiq isi 1916-c1 ildon baslanir
(Zeynalov F, Olizads S, 1988, s. 9). Tiirk dili vo adobiyyati miitoxassisi Kilisli Miiollim Riifotin
1916-c1 ilds arab alifbasi ils ¢ap etdirdiyi «Kitabi-Dada Qorqud» eposu tiirk ictimaiyyati torofindon
cox boylik maraq va cosqu ilo qarsilanir (©hmodov B., 1999). Tiirkiys ilo bagli olan (orada tohsil
alan, yaxud isloyon) Azorbaycan ziyalilart eposun bu nosri ilo tanis olub, ona elmi maraq gostorirlor.
Odobiyyat tarixcisi I.Hikmaot dastanin «Dirse xan oglu Bugacin boyunu bayan edor» hissasini 6zii-
niin 1928-ci ildo ¢apdan c¢ixmis «Azorbaycan odabiyyati tarixiynin birinci cildine miintoxabat
materiali kimi daxil edir (Hikmat 1.,1928).

«Kitabi-Dado Qorqud»un ilk azorbaycanli todqiqateisi, qorqudsiinasligimizin osasini qoyan
alim kimi repressiya dévriindo cani vo elmi haqqi alindon alinmais, lakin sonradan todqiqatgilar toro-
findon haqqi 6ziine qaytarilmis ©.Abid (©hmoadov B. 1999, Samil ©. 1987, Samil O. 1999).

Tiirkiyads tohsil aldig1 vo islodiyi dovrlords abido ilo tanis olmus, 1926-c1 ildon baslayaraq
«Kitabi-Dado Qorqud»a dair silsilo mogqalolor yazmig vo motbuatda c¢ap etdirmoklo (Sliyev
Y.,1999) Azorbaycan milli ziyalilarinda todqiqatcilarda, yazig1 vo sairlordo eposa maragin yaran-
masinda boyiik rol oynamisdir.

Maragqlidir ki, eposun Azarbaycanda ilk nosri H.Arasl torafindon stalinizm repressiyasinin gan-
I1 6liim masminin var giicii ilo isladiyi bir vaxtda - 1939-cu ilds hayata kegirilir (Arasli H., 1939).
Daha sonra M.H.Tohmasib dastandan miisyyon hissolori 1941-43-cii illords ¢ap etdirir (Tohmasib
M.H.,1943). Sonra «Kitabi-Dado Qorqud» eposunun 6ziiniin, tadqiqat¢ilarinin vo ona miiraciot et-
mis yazig¢1 va sairlorin repressiyasi baglanir. Nohayot, 1956-c1 ilds stalinizm epoxasinin basa ¢atmasi
ilo eposun stirokli nosri va tadqiqi baslanir. Homin dovrdon baglayaraq dastanin ¢api ilo bagl boyiik
islor goriliir: dorsliklors salinir, gozet vo jurnallarda pargalar soklinds ¢ap olunur, o climloden
H.Arash, S.9lizads vo S.Comsidov, V.V.Bartold torofindon hazirlanmis fundamental nogrlori (o
climlodon Drezden vo Vatikan niisxalorinin faksimilelori) is1q tizii goriir (Araslt H., 1978).

Lakin «milli varli§imizin moétebar qaynagi» (H.Oliyev) olan «Kitabi-Dads Qorqud» eposu da
«XX osrin tarixinda... misli gériinmomis togiblors moruz galdi. Hoatta onu 6yronmaoys, todqiq etmo-
ya cohd gostoronlorin taleyi do acinacaqli olub. Azorbaycanda «Kitabi-Dodo Qorqud»un niifuzlu
todqiqatgilarindan bir olan ©min Abid eposa hasr olunmus bir ne¢o asar ¢ap etdirdikdon sonra abadi
susduruldu. Bazi monbolor eposun otuz boydan ibarst oldugunu toxmin edirlor. Azarbaycanin
gorkomli dil¢i alimi Bokir Cobanzado askar etdiyi yeni boy haqqinda molumat verso do, sonralar
alim repressiyaya moruz qaldigina goro bu molumatin diiriistliiylinii tosdiglomak miimkiin olmadi»
(Sliyev H., 2004).

1941-1945 illor SSRi-Almaniya miiharibasi dévriinds bu togibloro mocburen ara verilir. Ulu
ondor H.Oliyev bayan etdiyi kimi, «fasizma qars1 miibarizays qalxan xalqda gqohromanliq ruhunu
canlandirmaq mogsadilo sovet ideoloji masini «Kitabi- Dado Qorqud» vo «Koroglu» kimi das-
tanlardan istifado etmoya cohd gostorirdi. Miihariba qurtardigdan vo dinc hayat bargorar oldugdan
sonra gonc naslin «Kitabi- Dado Qorqud» ruhunda torbiyo edilmoasi ideologlar torofindon yasaq
olundu. ©dobiyyata va incasonata qarst yonaldilmis moshur «Jdanov qorarlari» ab-havasina uygun
olaraq «Kitabi-Dada Qorqudya qars1 hiicumlar baslandi» (Sliyev H., 2004).

Eposa qars1 aparilan kampaniyani milli-etnik yaddasin repressiyast kimi saciyya edon prof.
C.Qasimov coxsayl1 qiymatli sonadli (va bir ¢coxunu elmi ictimaiyyats ilk dofs toqdim etdiyi) faktlar
osasinda yazdigi kitabda gostorir ki, 1920-ci illords M.Mirbagirov, A.Musaxanli, R.9fondizado,
O.Abid, 1.Hikmot vo S.Miimtaz torafindon todqiqata calb olunan «Dado Qorqud» 1937-ci il oktya-
brin 9-da S.Miimtazla birlikdo «habs edildi» vo bu niisxo «omoaliyyat shomiyyati kosb etmadiyino
goro» (Qasimov C. 2013) aktlasdirilaraq yandirildi. Qeyd etmaliyik ki, bu halo «Kitabi-Dado Qor-
qud»un repressiyasi deyildi. Sadaca, «xalq diismoni» yarligir vurulmus Salman Miimtazin vo ondan
gotliriilmiis alyazma, cling va kitablarin mohvi idi (Qasimov C., 2013).

Stalinizm repressiyalarinin tarixini ilkin monbolor -MTN-nin arxivindaki sonadlor osasinda
barpa edon prof. C.Qasimov «Kitabi-Dado Qorqud» eposunun repressiya tarixi baximindan ¢ox mii-
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hiim ohomiyyot kosb edon bir masaloys do aydinliq gotirmisdir. O, eposun repressiyasinin bozi tod-
gigatlarda gostorildiyi kimi 1937-ci ildon baslanmasi ilo razilasmayaraq gostorir ki, sovet ideolog-
lar1 1930-40-c1 illordo «Dado Qorqud» eposunun Azorbaycanda gecikmis todqiqine miinbit sorait
yaratdilar. Epos kitab halinda ¢ap olunub genis oxucu kiitlolorinin ixtiyarina verildi (adabi dovriy-
yoya buraxildil) vo asaor az bir miiddat igorisindo sohrot qazandi. «Hotta elo bir voziyyeat yarandi ki,
«Dada Qorqud»u ortaq tiirk moadaniyyatinin niimunasi kimi sovet Rusiyasinin iggalina moaruz qalmis
bozi tiirk dilli xalglar da 6z dastanlar1 kimi todqiq vo toblig etmoys bagladi». Eposun homin dovrdo
orta va ali moktablorin darsliklorine salinmasi, genis sokilds tadqiq olunmasina dair faktlara digqoti
colb edon miiallif gostorir ki, bu dovrde «Dads Qorqud kitabi» yalniz elmi tohlildon kegorok adobi
diistinconin tomiz havasina ¢ixarilmadi, eyni zamanda yazili adebiyyata da yeni movzular verdi,
eposun motivlori asasinda yeni-yeni badii asorlor yazildi. Miihariba illorindo «Dado Qorqud»daki
obrazlar gohromanliq simvolu kimi taqdir edildi» (Qasimov C., 2013).

1930-40-c1 illari ohato edon bu dovrde «Kitabi-Dads Qorqud» eposuna baslonon bu miisbat mii-
nasibot tosadiifi deyildi. Bolseviklorin adobiyyata, biitovliikdo madaniyyat vo incasonato miinasibati
homin ¢agda «proletkult» konsepsiyasina ssaslanirdi. «Proletkulty sozii-rus dilindo «proletarskaya-
kulturay sozlorinin birlosmasindon oamolo golib, proletar adabiyyatini, yoni ozilon, zohmotkes kiit-
lonin, fohlo vo kendlilorin adebiyyatini nozards tuturdu. Oziinagadarki yazili adebiyyatn bdyiik ok-
sariyyatini burjua goriislorinin dastyicist kimi rodd edon sovet ideologiyas1 folklora genis xalq kiit-
lolorinin odabiyyati kimi baxirdi. «Kitabi-Dado Qorqud», «Korogluy» vo digor dastanlarimiz da xalq
adobiyyatt kimi gabul olunurdu. Lakin «Dado Qorqud» eposunun birbasa milli ideologiya ilo bagl
olmasi, Azorbaycan xalqinda kimlik ideyalarini cosdurmasi, etnik-siyasi tarixlo birbasa baglilig1 vo
bununla da sovet xalqinin yaradilmasi ideyasina zidd olmasi ona miinasibati doyisdi. Heg tosadiifi
deyildir ki, iki boyiik dastandan-«Kitabi-Dada Qorqud» vo «Koroglu»dan daha ¢ox birincisi taqiba
moruz qaldi. «Koroglu» dastant «Dado Qorqud» goadar toqib olunmadi: onun iizorinds basqa xarak-
terli omoliyyatlar aparildi. Dastanda Koroglunun sosial adalot ugrunda apardigi miibarizo Azor-
baycan xalqmnin Tiirkiyaya, «tiirk isgal¢ilariay» qarst miibarizasi kimi redakts edildi. Lakin «Kitabi-
Dads Qorqud»un kristal poetik qurulusu bels bir amsliyyat1 aparmaga imkan vermadi. Burada oguz
babalarimiz onlarin torpagina soxulmus «sasi» (murdar-Y.1.) dinli yagilara» qars: miibarizo aparir-
lar.

Prof. C.Qasimov gostorir ki, 1951-ci ildo gozlonilmodon bu xalq eposuna qarst rosmi dovlot
saviyyasinda hiicumlar baglandi. Dastani bolsevik rohbarlori antisovet millat¢i bir asor kimi tonqid
atosino tutdu. Azorbaycan Kommunist (bolseviklor) Partiyasimin XVIII qurultayinda (1951)
Az.K(b)P MK-nmn katibi M.C.Bagirov 6ziiniin hesabat moruzosindo «Dado Qorqud kitabi» haq-
qinda demisdir: «Bozi odobiyyatsiinaslar vo yazigilar siyasi sayiqligini vo masuliyyat hisslorini
itirorok uzun miiddat orzindo bu tohliikali, xalqa zidd olan kitabi Azarbaycan dastani adi altinda tob-
lig etmislor. «Dada Qorqud» xalq dastani deyil. O, avvaldon axira kimi Azorbaycan torpaqlarina
qatil vo soyguncu kimi golmis oguz kogeri tayfalarimi idare edon yuxari tabagolorin torifine hosr
olunub. Kitab biisbiitiin millst¢ilik zohaorino hopdurulmus, o miisolmanlara qarsi deyil, basqa dino
mansub olan, asason do qardas giircii vo ermani xalqina qars1 yonaldilmisdir. Bu kitabin nogr olun-
mas1 Azorbaycan SSR Elmlor Akademiyasi rohbarlorinin vo ©dobiyyat Institutunun kobud bir si-
yasi sohvi hesab edilmoalidir» (Qasimov C., 2013). Buraxilmis «kobud sohvi» diizeltmok {i¢iin dor-
hal partiyayigincaqlar toskil edildi vo Yazigilar Ittifaqinda, eloco do dilgilor arasinda miisaviralor
kecirildi. Bu y1gincaq vo miisaviralordo «Dado Qorqud» un iinvanina saslonon ittthamlardan sonra
ayri-ayr1 alimlorin mdvgelari kaskin tanqid atosine tutuldu (Qasimov C., 2013).

Ulu 6ndor H.Oliyev yazir: «Eposun iinvanina saslonon ittthamlardan sonra ayri- ayr alimlorin
movqelari kaskin tonqid atosine tutuldu. Artiq epos soziiniin 6zii belo dirnaq igarisinds isloadilirdi. O
dovrds elo bir iclas, elo bir qurultay, elo bir konfrans olmurdu ki, orada «Dado Qorqud» tonqid
olunmasin. 1951-ci ilin may ayimda Azorbaycan Yazigilar Ittifaginin iclasinda Homid Araslinin gey-
ri-somimi oldugu xiisusi vurgulandi, Mirzo Ibrahimvov, Somod Vurgun, Mikayil Rafili, Mikayil
Rzaquluzados vo basqalar1 6z «sohvlorini» boyunlarina alsalar da, onlara qarsi kegirilmis kampaniya
halo bir miiddat davam etdi» (Qasimov C., 2013).
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Moatbuatda eposla bagli ¢oxlu «ifsa» xarakterli yazilar dorc olundu. Bunlardan bozilorinin mii-
olliflari bolsevik tobligatina uyub, «sovet xalqi» nagilina inanan ziyalilar, bazilori milli-etnik sobab-
lordon eposa nifrat edonlor, bazilori 1so eposun haqiqi mahiyyatini ¢ox gozal bilsalor do, tutulmagq,
giillolonmok, miixtolif repressiyalara moruz qalmaq qorxusu altinda galan insanlar idi. Prof. E.Rohi-
mova bu yazilarin miislliflorino miinasibstds haqli mévqe tutaraq yazir ki, «proletar ideologlarinin
himayadarlar1 iigiin milli modeniyyatin faxrini («Kitabi-Dads Qorqud»u-Y.1.) lokelomok azliq edir-
di, onlar {i¢iin xiisusilo vacib idi ki, onlar bunu mohz bu modoniyyatin 6z niimayondolorinin (azor-
baycanlilarin - Y.1.) ali ilo etsinlor. Sosialist sifarislori hamiso 6ziine icracilar tapirdi. Indi o hadi-
solordon 40 il kegdikdon sonra... (hamin - Y.1.) soxslorin etdiklori sohvlorde no dorocods somimi
olduglarini séylomok ¢atindir...» (Rahimova E., 2000).

Eposa garsi belo diigmon miinasibatin asasinda no dururdu?

Eposun Azorbaycan sair vo yazigilari torofindon 6z badii osaorlorinds inkisaf etdirilib xalq ara-
sinda yayilan hansi cohatlori sovet ideologlarinin gozobino sobab olurdu?

Bu suallarin «Kitabi-Dodo Qorqud» eposunun miiasir Azorbaycan odobiyyatinin inkisafindaki
rolunun aydinlagdirilmasi baximindan xiisusi shomiyyati var.

Prof. C.Qasimov «Kitabi-Dado Qorqud»un ittiham edilmasinin dord asas sobabini gostarir:

1. Marksizmin klassik irso baxislar1. «Kitabi-Dads Qorqud» milli monavi oxlaqi va dini doyor-
lorimizi 6ziindo yasatdigina goro marksizma-leninizms zidd bir osor kimi adobi sshnodon (mii-
vaqgati do olsa) yigisdirildi.

2. Tirkiin 6ziino gayidis ¢agirisi. Dastanda oguzun (tiirkiin) mongoyindon, moisot torzindon,
gohramanliq, congavarlik tarixina, hotta cografi orazi vo mokana qador hor sey 6z oksini tapir. Lakin
biitiin bunlarin i¢indon bir ana xott do kegir: Qorqud atanin son boydak: “tiirkiin tiirke inami, ocda-
da, babaya etiqad1 vo dastoyi itonds vurdugu fosad” mesaji... Bu nosihotin ndvbati tiirk sorkords-
larino ¢atmamasi vo buraxilmis sohvlorin, téradilmis facioalorin novbati dofs tokrarlanmasi, tiirkiin
bir monovi bayraq altinda birlosmomasi ii¢lin onun “dods kitab1” - “Kitabi-Dado Qorqud” “burjuy”,
“pantiirkist” elan edilorok yasaqlanir. Basqa s6zlo, Qorqudun vasiyyatlorini onun novalorindon uzun
miiddet tarix, zaman indi is9 bolseviklor gizlotmak istoyirdilar.

3. Ermani amili. Ermanilor milli monavi dayarlari vo ya madaniyyat abidalorini 6zallosdirarken
osason asagidaki prinsipden ¢ixis edirdilar:

Birincisi, basqa xalglara moxsus abidoalori 6ziiniinkii elan etmak;

Ikincisi, modifikasiya edorok onlar1 doyisdirmak.

Ucgiinciisii, 6zallogdira bilmadiklorini 6zlarinin vo ya basqalarmin ali ilo mohv etmoak;

Dérdiinciisii, miixtalif sayiolor yaymaqla shalinin 6z li ilo mohv etmok (mosalon, Azorbaycan-
da dasdan yonulmus qoclarin icorisindo qizil vo ya qiymsotli osya gizladildiyi uydurmasini ortaya
ataraq yerli ohalinin oli ilo hamin abidoslori mohv etmak).

Fikrimizco, ermonilorin bu osori mohv etmo cohdlorinin asas sobabi “Dado Qorqud’un cogra-
fiyas1 ilo bagh idi. Vaxt1 ilo V.V.Bartold yazirdi ki, “Kitabi-Dads Qorqud ¢ox c¢otin ki, Qafqaz
mihitindon konarda yaranmis olsun” (bapronsa B., 1962).V.V.Bartoldun dediyi Qafgaz miihitindo
ermanilor na etnos, no xalq, na do dovlst kimi gériinmiir. Dastanda Oguzlarin Giirciistanla homsar-
had oldugu gostorildiyi halda, bu giin ermonilorin moskunlasdigr Azorbaycan orazilorindo ermoni-
lorin yasamadig1 gostorilir. Bu da ermonilarin hayata kegirmok istodiklori uydurma “Boylik Ermo-
nistan” ideyasinin reallasmasina mane olurdu. Ona goro do onlar tiirk xalglarinin tarix, cografiya,
folsofo, psixologiya, adobiyyat, dovlateilik, oxlaqg, hiiquq vo s. darsliyi olan bu monavi sorvati hor
vachlo adabi-badii sohnadon ¢ixarmaga ¢alisirdilar.

4. Kitabi-Dado Qorqud» un yasaqlanmasmin imperiyanin oyalot-miistomloks diisiincosindon
dogmasi. Malumdur ki, hamiso vo hor yerds imperiya maraqlar giidon SSRI rohborliyi monso vo
socara masolasing xiisusi fikir verirdi. Fikrimizca, azorbaycanlilarin golmas elan edilmosi ideyast da
buradan gaynaqglanirdi (24). Basqa sozlo, «Dado Qorqud» dastaninda Azorbaycan xalqmnin bu
torpagin yerli ohalisi olmas1 haqqinda inkaredilmoz tarixi faktlar imperiyanin bu ayalot-miistomloka
diistincosinin asaslarini dagidirdi.

Stalinizm epoxasinin basa ¢atmasi ilo «Kitabi-Dado Qorqud»a miinasibat doyisildi; eposun rep-
ressiyast dayandirildi, onun ¢ap1, todqiqi vo badii adobiyyatdaki tocossiimii ilo bagli yeni dovr bas-

25



Dada Qorqud Diinyast Beynalxalq Elmi Jurnal. 2025 / Cild: 7 Sayx: 1/ 20-27 ISSN: 2791-3732
The World Of Dede Korkut International Scientific Journal. 2025 / Volume: 7 Issue: 1/ 20-27 e-1SSN: 3078-6460

landi. Homin tarixi magamin cargisi géorkomli Azorbaycan ziyalilar1 vo eyni zamanda eposla bagl
miixtalif tozyiqlora maruz qalmis H.Arash, ©.Domir¢izade, M.Arif vo M.H.Tohmasibin “Kommu-
nist” qozetinin 1957- ci il 26 mart tarixli ndmrasinds ¢ap olunmus “Dodo Qorqud dastanlar1” adli
moqalo oldu (Araslt H., Domir¢izads ©.,1957).

Moaqalodo repressiya dovriindo «Kitabi-Dado Qorqud» eposuna qarst iroli siiriilmiis biitiin
ittthamlara cavab verildi: “Azorbaycan xalqnin qodim madoniyyat abidolorindon biri do «Kitabi-
Dado Qorqud» ad1 ilo mashur olan gohromanliq dastanlaridir. Xalqimizin orta osrlor hoyatinda bas
vermis tarixi, madoni hadisslorin dyronilmasi iiciin ¢ox bdyiik oshomiyyats malik olan bu zongin
xalq yaradiciligi mohsulu son illorda (1951-1956-c1 illordoki repressiyalar nazords tutulur - Y.1.)
bdyiik bir yanligliq naticosi olaraq diizgiin qiymatlondirilmomis, hatta Azarbaycan xalq1 ilo olaqesi
olmayan zororli bir asor kimi golomo verilmisdir” (Arashh H., Domirgizado ©.,1957). Dastan1 xalqin
votonparverlik, fodakarliq, sadaget, gohromanliq, matinlik kimi nacib hisslorindenyogrulmus abids
kimi sociyyo edon miiolliflor repressiyalardan dolay1 artiq eposu todqiq etmokdon, ona 6z badii
osarlorindo miiraciot etmokdon ¢okinon todqiqatcilara,yazigi vo sairlors, imumeon ziyalilara mogalo-
nin sonunda bels bir “mesaj” verdilor: “Biz ominik ki, sovet alimlori bu abidenin tizorinds daha cid-
di isloyarak, onun asl giymatini vers bilocoklor. Uzun miiddst sorgsiinasliq alomini maraqlandirmis
olan bu abidonin dyranilmasi isi davam etdirilocokdir” (Arash H., Domir¢izads O.,1957).

Bu mogqals «Kitabi-Dada Qorqud» un taleyindo miihiim rol oynayir. Abidenin todqiqi vo badii
odabiyyatda tocasslimil sahasindo tamamilo yeni bir dovr baslanir. Yazigt va sairlor abidoys yenidon
miiraciot edir, onun obraz, slijet, motiv vo ideyalarindan istifado etmoklo yeni badii osorlor yara-
dirlar.

Natica

Azorbaycan adobiyyatinin osrlor boyu varliginda mévecud olan «Dado Qorqud» ruhu «Kitabi-
Dodos Qorqud» dastaninin XX osrde Azorbaycanda cap olunub yayilmasi ilo oyandi vo XX asrin
birinci yarisindan bu giina gadar «Dads Qorqud» mdvzusunu yazi¢1 va sairlorimizin diisiincasindo
aktual vo diri saxlayan da elo hamin ruhdur. «Kitabi-Dado Qorqud» eposu XX asr Azorbaycan mili
diisiinco miihitindo goriindiiyli «an»dan adabi diisiinconin biitiin sferalarin digqgatini 6ziins calb
etdi.

Boyiik sorgsiinas alim olan H.F. fon Dits Sorq dillorini, Sorq adst-ononaslarini yliksoklara qal-
diraraq «Sorq ab-havax»si yaratmigdir vo buna gore onun adi Sorqdo daim minnatdarliqla yad
edilocokdir.
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TOPLUMSAL BASKILAR KARSISINDA KADINLARDA DiL KULLANIM
ALISKANLIKLARI VE SESSIZ DIRENIS

Ozet

Bu calisma, kadinlarin ge¢misten giiniimiize kadar siiregelen dil aliskanliklarini bi¢gimlendiren
unsurlara bir 1s1k tutmay1 amaglamaktadir. Toplumsal cinsiyet¢i davranis modellerinin baskin oldu-
gu toplumlarda kadinlarin erkekler karsisinda goriis belirtemedigi, elestiri yapamadigi, sessizlik
stratejileri gelistirerek fazla dikkat cekmemeye caligsmasi kadin kimliginin de ayni1 zamanda gelisim
siirecini gdzler oniine sermektedir. Kiiltiirel normlar ve adaletsiz gli¢ dagilimi gibi faktorler nede-
niyle sessizlik stratejileri gelistirmeye yonelen kadinlar kalabalik i¢inde konusmama, sesini yiikselt-
meme ve elestiri yapmama gibi davranis egilimleri gdstermektedir. Kadinlara susmay1 ve itaat et-
meyi ongoren toplumsal yap1 erkeklere bunun tam zitt1 olan gii¢ ve otorite 6zelliklerini yakistir-
maktadir. Bu durum neticede egitim esitsizligi, haklarin1 alamama ve savunamama, siddet ve mo-
bing gibi bazi1 sosyolojik sonuglar dogurmaktadir. Kadinin bu kadar arka plana atilarak psikolojik ve
fiziksel siddete maruz birakilmasi ise artik durumu degistirebilecegine karsi inancini yitirmesine ve
kendini en yakinindaki erkeklerin dahi saygisizca davranislarindan uzaklastirmak igin koruyucu bir
davranis modeli olan Ogrenilmis caresizlige siginir. Bu kavram kadinin artik her seyi onayladigi,
itiraz etmedigi ve kendini karsidakilerin inisiyatifine biraktig1 bir agsamadir. Bu ¢aligsma, cinsiyet
esitsizliklerinin kaldirilarak, kadinin bir birey olarak deger goérmesini ve her kosulda kadinlarin fi-
kirlerine basvurularak toplumu sekillendiren maskulen yapinin dengede tutulabilmesini 6ngormek-
tedir.

Anahtar kelimeler: kadinlarda dil kullanimi, sessiz direnis, toplumcu cinsiyet
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Language Use Habits And Silent Resistance Of Women Against
Societal Pressures

Abstract

This study aims to explore the historical and sociocultural factors that have shaped women’s
linguistic behaviors from the past to the present. In societies where gendered norms dominate,
women often develop silence strategies to avoid visibility, suppress opinions, and refrain from
criticism — highlighting a critical aspect of female identity formation. Influenced by cultural
traditions and unequal power dynamics, these women tend to avoid speaking in public, raising their
voices, or expressing dissent. While social structures prescribe silence and compliance for women,
they associate power and authority with men. This imbalance results in sociological consequences
such as educational inequality, inability to assert rights, gender-based violence, and workplace
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mobbing. The marginalization of women and their exposure to psychological and physical abuse
often lead to a loss of agency and belief in the possibility of change. In response, many adopt
learned helplessness as a coping strategy, submitting to disrespectful behavior even from those
closest to them. This condition reflects a state in which women internalize subordination, withdraw
from confrontation, and relinquish personal autonomy. The study argues for the elimination of
gender inequalities, the recognition of women as individuals of equal value, and the integration of
women’s perspectives into all aspects of social life to counterbalance prevailing patriarchal
structures.

Keywords: women’s language use, silent resistance, gender in society

Giris

Dil, pratikte insanlar arasi iletisimin temel bileseni olmakla birlikte arka planda toplumsal hiye-
rarsinin ve kimliksel olusumlarin da zeminini hazirlayan bir arenadir. Insanlik tarihi ilk¢agdan bu
yana toplumu farkli bigimlerde sekillendirdigi gibi cinsiyetci bakis acisiyla da kategorize etmistir ve
bu baglamda kadin kendine bigilen rolii sadece davranigsal degil ayn1 zamanda konugsmalarina yan-
sitarak da erkeklerden ayrilmistir. Burada s6z konusu olan dilin gramatik agidan cinsiyet¢i olmasi
degil aksine kiiltiirel bakis agisiyla degerlendirilmesidir. Amerikali feminist filozof olan Daly cin-
siyetgilige carpict sekilde vurgu yaparak, onu “Biitiin gezegenin egemen dini” (Daly,1978, Akt.
Illich,1996) olarak betimler. Kadin dili seklinde tabir edilebilecek bu dil genel 6zellikleri baki-
mindan bastirilmig ve sindirilmis bir nitelik arz etmektedir. Toplumlarin geleneklerine ve dini nite-
liklerine gore degismekle birlikte cinsiyet¢i davranis modelleri neredeyse her cografyada ve do-
nemde goriilmiistiir. Erkek egemen toplumlarda, erkek evladin her konuda 6n planda olmasi, aile
icinde kiz ¢ocuklarinin kimliksel gelisimini olumsuz etkileyerek higbir ortamda s6z sahibi olama-
miglardir. Bu baglamda kadinlar, ne yazik ki ¢ocukluktan itibaren dncelikle aile i¢inde ve i¢inde ya-
sadig1 sosyal cevresinde geleneksel bir baski kiiltiirii altinda sessiz ve dolayli anlatim niteliklerine
sahip dil ozellikleri gelistirmislerdir. Bireyde dil gelisimi ve dil kullanim 6zellikleri, farkli dinamik-
lerin rol oynadig1 sosyolojik, kiiltiirel ve psikolojik basta olmak iizere farkli disiplinler ¢ercevesinde
arastirilmasi gereken derin bir konudur. Kiiltiirel normlarin 6zellikle de toplumsal cinsiyet rollerini
belirginlestirdigi ataerkil yapilarda kadinlarin sahip oldugu dil kullanim aligkanliklar1 zamanla kisi-
lerin davranis ve konusma big¢imlerini belirlemektedir. “Dil, toplumun deger ve norm kavramlarini
yansitarak her zaman toplumsal olusumlara bagliligini a¢iga vurmaktadir” (Dagabakan, 2011). Ka-
dinin ¢ekingen davranislar sergilemesi, kendini yeterince ifade edememesi, basta aile i¢indeki er-
kekler tarafindan olmak iizere ev ve is yerinde mobinge maruz kalmasi gibi nedenler, kadinlarin za-
manla sessizleserek ayakta kalma stratejileri gelistirmelerine yol agmaktadir. Bir tiir denetim meka-
nizmasi olan bu sozlii kiiltlir unsurlari, kadinin sesli konusmasini, fazla konusmasini, itiraz etme-
sini, her konuda goriis beyan etmesini ve elestirmesini hos gormez.

Kadinlar1 bir anlamda goriinmez kilarak koruma altina alan sessizlik stratejisi, sadece kadinin
esinin degil ayn1 zamanda babasinin ve erkek kardeslerinin de siddete yonelik davranislarindan
kacinmanin bir yoludur. Kadinin kendi diinyasinda yasadig: firtinalar1 yine kendi i¢inde dindirerek
erkekten kendini ve hatta ¢ocuklarin1 korumak, tartismadan kaginmak ve goze batmamak adina ge-
listirdigi bu yontem, kadinin hi¢ konugmamasini 6ngérmez. Cinsiyet ayriminin ¢ok belirgin oldugu
geleneksel toplumlarda kadin goriis belirtmek yerine sadece onaylar, kendi istedigi zaman yerine
muhatabinin istedigi zaman konusur ve konustugu zaman dolayl ifadeler kullanir. Bu konusma
tarz1 da beraberinde bazi kelimelerin siirekli tekrarlanmasin1 gerekli kilmaktadir. Genellikle belir-
sizligin hakim oldugu bu sozciiklerden ve yapilardan bazilar1 6rnegin “herhalde, galiba, belki, biraz,
yani, emin olmamakla birlikte, eger uygunsa, benim fikrim 6nemli degil ama” seklinde siralanabilir.
Goriildugi tizere bu dil kullanimi, yanlis anlasilarak siddet gérme endisesi tasimaktadir. Varligini
belirsizlestirerek arka planda durma isteginin hakim oldugu durumlarda bu ve tiirevleri olan sdzciik-
ler kullanilmaktadir. “Erkeklerin ve kadinlarin farkli sézciikler/ ifadeler kullanmasi 6grenilmis bir
ozelliktir. Bu da yine, dil dist farklarin bir yansimasidir ve erkeklerle kadinlarin farkli muamele
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gormesi ile toplumun onlardan beklentileri arasindaki esitsizlige tekrar tekrar isaret eder” (Lakoff,
2009).

Yapilan ¢alismalar sessizligin zayifliktan ¢ok direnisin bir gostergesi oldugunu ortaya koy-
maktadir. Kadinlarin tercih ettigi sessiz direnis, kimi zaman bir ¢i1glik ve kimi zaman da bir kagisin
olarak viicut bulmaktadir. Kadin sustugunda i¢ine kapanarak birlikteligini bitirme karar1 verebil-
mektedir ve sonug itibariyle geriye donmemek iizere ¢ekip gidebilir ancak gordiigii tiim kotii mua-
melelere karsin geleneksel bir tavir takinarak hayatina devam eden kadinlarin sayist da azimsan-
mayacak kadar ¢ok maalesef. Cogu kadin sessizligi protest bir davranis bigimine doniistiirmekte ve
boylece kendini koruma altina almaktadir. Kendini aile i¢inde ya da herhangi baska bir mecrada ifa-
de edemeyen kadinlar, sosyal medya gibi alanlarda gruplasarak ve bir araya gelerek ¢6ziim yollari
arayip birbirlerine destek olmaya basladilar. Feminist hareketin sanal diinyadaki karsilig1 olan bu
alan, toplumsal cinsiyetin biyolojik olmaktan ¢ok dilsel ifadelerde karsilik buldugu bir mecraya do-
niismistiir. “Cinsiyet esas olarak ilireme potansiyeline dayanan biyolojik bir siniflandirma iken top-
lumsal cinsiyet, biyolojik cinsiyetin sosyal gostergesi olarak cinsiyet farkliliklari tizerine kuruludur”
(Nakhanova, 2022).

Toplumsal cinsiyet tabiri sosyolojik olarak irdelendiginde ayni zamanda toplumsal beklenti
anlamini da tasimaktadir. Kadinlarin ifade tarzi olarak yanlis anlagilmaktan korkmalari, karsidakini
kirmaktan ¢ekinmeleri ve kesin ifadeler bildiren konusma iisluplarindan kaginmalart da onlarin bu
beklentilere cevap verdiklerinin bir kanitidir. Toplumun olusmasi yilizyillar boyunca biriktirilen ya-
sam aligkanliklariin geleneklere dontlismesi ile birlikte ortaya ¢ikan kiiltiir birikimi ile olmaktadir.
Gegen zaman boyunca her alanda 6zgiinlesen ve kendini diger toplumlardan farkli kilan 6zelliklerin
yaninda insan unsuru da yerel bir kimlik kazanarak kadin-erkek baglaminda cinsiyet odakli genel
gorevler edinir. Bu gorev tanimlar1 o denli giicliidiir ki bunu yikmak, degistirmek ya da doniis-
tiirmek neredeyse imkansiz hale gelir. SozIi kiiltirden dogan bu davranis kaliplar atasozleri ve
deyimlerle de mesrulastirilarak adeta bir yasa haline gelir. Kiiltlirii meydana getiren en énemli ol-
gulardan din ve bu ¢ercevede kabullenilen giyim, sanat, edebiyat ve gelenekler gibi faktorler kadi-
nin Dogu ve Bat1 toplumlarindaki yerinin gegmisten gelen, kadimin zayif ve erkegin gii¢lii oldugu
gibi kimi 6zellikleri barindirdig1 sdylenebilir. Bu kiiltiirel birikim ayni zamanda kisilerin aidiyet
duygusunu pekistirerek dilde somutluk kazanir. “Dil fenomenindeki cinsiyet farkliliklari tesadiifi
degildir. Derin toplumsal bir kokene dayanirlar” (Dong, 2021).

Peki, acaba dil daha ¢ok bir iletisim araci olmanin disinda giicii simgeleyen bir araca doniisebilir
mi? Dil kullanilip beslendiginde zenginlesen organik bir canlidir, aksi takdirde 6liime mahkim edi-
lir. Ancak dil kesinlikle sadece iletisimi saglayan notr bir varlik degil aksine kullanim bigimlerine
gore hiyerarsiyi belirleyen ve kiiltiir elcisi olan sosyolojik ve psikolojik unsurlar barindiran karma-
sik bir yapidir. Bu baglamda dilin sadece kelimelerden ve matematiksel kurallardan meydana gelen
yalinkat bir varlik olmadig1 aksine ait oldugu toplumun diisiince diinyasini, bakis acisini, tarihini,
degerlerini ve duygularini yansittigi sdylenebilir. Humboldt’a gore dil ile diislince i¢ ice gegmis
grift bir 6zellik arz eder: “Dil olmadan diisiinmek imkansizdir” (Humboldt 1906).

Konu bu baglamda degerlendirildiginde kullanilan dilin sosyal rolleri belirleyen ve alt-iist
iliskilerini ele veren bir yansima oldugu tespit edilebilir. Tarihsel siire¢ iginde toplumlarin bireylere
bictigi roller zamanla kisilik olusumunu da etkileyerek kadin ve erkek olmak tizere biyolojik 6zel-
likler tstii bir kimlik olusumuna yol agmistir. Boylece kadinlarin az ancak erkeklerin ¢ok konus-
mas1 gerektigi toplumsal kabul gormiis ve geleneksellesmistir. Yerlesik kiiltiiriin bir pargasi haline
gelen bu ve buna benzer kabullenmeler zamanla kadina edilgen bir rol yiikleyerek erkegin aktif ol-
masi gerektigine karar verir. Buna uymayan kadinlar hanimefendi olmamakla, kaba ve erkeksi ol-
makla yargilanarak tanimlanmis sablona uymalar1 noktasinda uyarilmaktadirlar. Kadin fitrat1 geregi
zaten erkekten farkli bir dogaya sahiptir ve herhangi bir zorlama olmadan nazik ve duygusal bir
yaradilisa sahiptir ancak bu 6zellikleri onun dogumla birlikte gelen nitelikleridir. Burada kadinin 6z
varliginda bulundurdugu dilsel 6zelliklerden degil sonradan 6grenilerek edindigi pasif konugma
tarzindan ve bunun davranislara nasil yansidigindan bahsedilmektedir. Kadini1 birey olmaktan ¢ok
erkegin inisiyatifine birakilan bir nesne konumuna indirgeyen goriisiin belirli bir cografyas: yoktur.
Omegin Almanlarin “Kadmlar, kurtcuklar ve kopekler doviilmelidir” ve “Kime giivenecegine
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dikkat et — ama asla bir kadina tamamen glivenme” gibi atasozleri kadina bakis agisini yansitan ve
kadinin giivenilmez varliklar oldugunu dile getiren goriislerdir. Bir Arap atasozii ise “Kadina ancak
oldiigiinde giivenilir” diyerek yine kadinin giivenilmez oldugunu vurgular. Bir Ingiliz atasozii de
bunu destekler 6zelliktedir “Bir kadin, bir kopek ve bir ceviz agac1 — ne kadar doversen o kadar iyi
olurlar”. Yukarida verilen atasozleri durumu mesrulastirarak kadinin toplum i¢indeki yerini saglam-
lastirmaktadir. Verilen atasozleri ¢ok eski olmakla birlikte glinlimiiz modern diinyada kabul gor-
meyebilir ancak yerlesik kiiltiir yiizyillar icinde olusmakta ve degistirilmesi de zaman almaktadir.
Toplumsal cinsiyet bazli karakteristik dilin kadinlar1 nasil dislayarak ayristirdigini inceleyen “Femi-
nist Linguistik”, cinsiyet¢i sozciikleri doniistiirerek notr bir dil kullanimini 6ngoriir. Buna 6rnek
olarak dilimizde, bilim adami yerine bilim insani, isadami yerine is insan1 gibi sdzciikler verilebilir.
Bunun disinda devlet adami, biiyiik adam, adam olacak ¢ocuk gibi yapilar da yine eril olan isaret
ederek evrensel olarak kullanilmaktadir. Ornegin Almancada aslan anlamina gelen “Lowe” sdzciigii
0zelde erkek aslan i¢in kullanilirken ayn1 zamanda aslanlarla ilgili konusulurken tiim aslanlar1 isaret
eder, ancak ozellikle disi aslanla ilgili konusulmak istenildiginde “Lowin” sozciigli kullanilir. Bu
ornekte oldugu gibi meslek isimlerinde de yine “Lehrer-Lehrerin”, “Arzt-Arztin”, “Architekt-
Architektin” gibi erkek ve kadin meslek isimlerini ayirmakta fakat genellemelerde her zaman erkek
meslek adi kullanilmaktadir. Bu baglamda dilin tarafsiz oldugu iddia edilemez ve verilen 6rneklerde
de gorildiigii gibi erkek egemenliginin dil yoluyla pekistirildigi tespit edilmektedir. Buraya kadar
kadmin toplumsal cinsiyet baglaminda dil kullanim {izerinde durularak bu konusma iislubunun as-
linda genetik degil aksine kisinin i¢inde yetistigi aile ve ¢evreden 6grendigi tespit edilmistir. Bunun
yaninda bireyin kullandig: dil ile siki bir baglanti iginde oldugu da goériilmektedir ve ayn1 zamanda
kiiltiirel yapilara gore degiskenlik arz etmekle birlikte dil cinsiyet rollerini saglamlastiran bir giic
olarak kullanilmaktadir. Bu baglamda toplumsal normlarin kullanilan dil 6zelliklerini belirledigi
sOylenebilir.

Dil, Birey ve Degisim Tliskisi

Kisi, birey olduktan sonraki siirecte aldig1 egitim ve gelisime yonelik c¢abalar ile aileden elde
ettigi sinirli kazanimlar asarak kendini siirekli olarak giincelleyebilir. Bireyin kisisel gelisim nok-
tasinda ilerleyebilecegi alanlardan biri de dildir. Dil, kisinin egitim seviyesinden sosyo-ekonomik
yapisina, i¢inden bulundugu ruh halinde sosyolojik realitesine kadar bir¢ok durumu yansitan yansiz
ve salt bir gercekliktir. Bu durumda konusulan reel dilin kisinin davranislarina yansiyarak onu
degistirebilecek giicte bir varlik oldugu iddia edilebilir. Toplumsal cinsiyet¢iligin en 6nemli araci
olan dil, aydinlar ve bilim insanlar tarafindan pozitif acidan beslendigi dl¢iide kliselesmis yapilar
gecmiste kalarak yerini modern diinya goriisiine sahip olan bir dil anlayisina birakacaktir. Bu du-
rumda kadinlar1 toplumda daha goriiniir kilacak ve esitlik kiiltiiriinii yayacak bir dil tislubunun yer-
lesmesi i¢in yazarlara ve dilbilim c¢alisan bilim insanlarina ihtiyag vardir. Dil kelimelerle oynanan
sihirli bir oyundur ve dogru oynandiginda sadece kisinin yasamina degil ayn1 zamanda tiim bir
toplumun hayatina dokunacak kadar gii¢lii bir etkiye de sahiptir. Peki degisim dil aracilig1 ile nasil
gerceklesir?

Dili 6ncelikle salt bir iletisim araci olarak degerlendirmek biiyiik bir yanilgidir. Dil, kisinin
diinyasinin smirlarini belirleyen, diisiincelerini yapilandiran, hareketlerine yon veren ve hatta ka-
rarlarini belirleyen bir role sahiptir. Kisi nasil bir kelime dagarcigina sahipse yasami da o ¢ergevede
olacaktir ve bu baglamda erkek daha ¢ok asagilayici, kiiclimseyici ve hakaret dolu sozciiklerle sar-
malanmis bir dil edinimine sahipse karsi cinse yaklagimi da bu sinirli ve negatif s6zciik kiimesi ile
olacaktir. Kadini asagilayan bir dil iislubu beraberinde kadini diglayict bir yasama da eslik eder.

Peki, kadinin karsi cinsle olan iletisiminde nesne olmaktan kurtulup 6zne olmayr basarmasi
miimkiin miidiir? Medyada ¢ok¢a duyulan kadin kurbanlarin sayist hizla artmakta ve bunu dur-
durabilecek bir gii¢ de heniiz bulunmamaktadir. Kadinin edilgenlikten aktif olmaya dogru olan
yolculugu beraberinde miicadeleci ve hakkini arayarak kendi kararlarini verebilen bir model yaratir.
Cocukluktan itibaren aile ¢evresinde siirekli olarak erkek olmayi giliclendiren kimi atasozleri bii-
yiikler tarafindan siklikla kullanilarak kiz ¢ocuklarinin ailede arka planda kalmas1 gerektigi mesajini
vermektedir. “Insanlar disi veya erkek cinsiyeti ile dogarlar ancak yetistirilirken toplumun
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cinsiyetlerine 6zgii bekledigi roller ¢ergevesinde kiz veya erkek ¢ocuk olmay1 6grenerek biiyiirler”
(Terzioglu ve Tagkin, 2008, s. 63).

Duruma mesru bir kimlik kazandiran bu tiir sylemler, ne yazik ki kiz ¢ocuklar1 evlendiklerinde
kocalar1 tarafindan da devam ettirilerek fiziksel ve psikolojik siddetin kaynagi olabilmektedir. Er-
kek gibi ya da erkek sozii gibi klise deyimler, 6ncelikle kiz ¢ocuklariin ve ayn1 zamanda kadinlarin
onurunu zedelemektedir. Diirtistligii, erdemliligi ve basarili olmay1 bir cinsiyete dayandiran kolek-
tif fikir birligi glinlimiiz itibariyle iflas etmistir. Tim bu nedenlerden dolay1 toplumsal cinsi-
yetcilikten vazgegilerek kadini onurlandiran ve giiclendiren saygili, adil, esitlik¢i bir dil aligkanlig
edinilmelidir. Istatistiksel verilere gore 2024 yil1 itibariyle Tiirkiye niifusunun yaklasik % 49,98 ini
kadimnlar ve % 50,02’si ise erkeklerden olugsmaktadir. Ulusal egitim istatistiklerine gore de Tiirkiye
ortalama egitim siiresi 9,3 iken bu oran kadinlarda 8,6 ve erkelerde 10.1 yil olarak tespit edilmistir.
Egitim siiresi baglaminda kadinlarla erkekler arasinda anlamli bir farklilik bulunmamaktadir ve
konu bu cercevede tekrar degerlendirilerek cinsiyet kaliplar1 kirilmali ve toplumsal roller yeniden
belirlenmelidir.

Sonu¢

Konustugumuz dil bizi ele veren kimliksel bir 6zellik arz eder. Dil ayni zamanda bir diinya
gorlisii, diistinme bicimi ve algilama aracidir ve o nedenle kisiyi bireysellestiren en énemli goster-
genin dil oldugu rahatlikla soylenebilir. Herhangi bir durumu ifade ederken tercih edilen sozciikler
kodlara doniiserek karsiya iletilmekte ve frekanslarin benzesmesi halinde verilmek istenilen mesaj
kars1 tarafa dogru iletilmektedir. Ancak i¢inde yasadigimiz kozmopolit diinya, dili sadece ulus-
lararas1 arenada degil bir kentin farkli caddelerinde dahi ¢esitli anlamlarla donatmistir. Boylece
kisinin aktif kullandig1 dil, onun hangi sosyal sinifa ya da etnik gruba ait oldugunu gosterir. Bu
noktadan hareketle kisinin aidiyet duydugu milletin ortak iletisim dili olan varligin, egitim,
ekonomik ve sosyo-kiiltiirel yapilara gore gesitli kullanim 6zelliklerine sahip oldugu séylenebilir.
Ayrica ¢alismanin konusu olan kadin ve dil konusu da cinsiyetgi bakis agisina gore toplumsal cin-
siyeteiligin kolektif bir bakis acisinin gostergesi durumundadir. Konunun hangi baglamda ele alin-
dig1 6nem arz etmekte ancak dilin bir kiiltiir tagtyicis1 oldugu gergegi her zaman kabul gbren bir
realitedir. Bu nedenle kimi diller, gegmisten giiniimiize tagidig: kiiltiirel degerler itibariyle, erkege
ayricalik taniyan yonleriyle 6n plana ¢ikmaktadir. Kimi feminist yazarlar, toplumsal cinsiyetin kiil-
tiirel degerler baglaminda insa edildigini vurgulamakta ve cinsiyetin kiiltiirel anlamdaki betimle-
mesi olarak agiklamaktadir (Butler, 2018, s.53). Bu konuda yabanci dil 6gretimi en azindan diin-
yaya tek bir pencereden bakma egilimini elimine ederek coklu bakis agis1 kazandirabilir. Kisinin
bireysellesme yolculugunda yabanci dil 6grenimi son derece dnem arz etmektedir, her ne kadar
hedef dilde duygusal derinlikten yoksun olsa da diisiince diinyasinin sekillenerek kadina olan ayrim-
c1 bakis agisinin kligse climlelerden ibaret olmadigin1 ve bir erkek olarak sadece cinsiyet 6zellikleri
ile kadindan daha iistiin olamayacagini anlamasini saglayabilir.

Sonug olarak, dil biitiinsel ve bariscil bir perspektifle degerlendirildiginde kadini 6telemeyen
esitlik¢i bir toplumun insa edilebilecegi tespit edilmektedir. Kadin, yasalarla korunan ve erkekler
tarafindan korunmasi gereken bir varlik olarak degil ayn1 zamanda toplumu olusturan temel yap1
taglarindan biri olarak degerlendirilmelidir. Bu baglamda dil, eril unsurlardan miimkiin oldugu ka-
dar arindirilarak nétr bir nitelige biiriinmesi saglanmalidir.
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OUITOCOPCKO-MUCTUYECKHUE OCHOBBI TAPUKATA XO//KAT'OH

Pe3rome

B crarbe pacckpsiBaeTcs eib CyQHIICKOrO Y4eHHs XO0/HKaroH — MOJHATH YeIOBeKa Ha Ooiee
BBICOKYIO CTyIeHb coBepiieHCTBa, «Kommin-MHCOH». ABTOPBI CTaThH paccMaTpUBAIOT CypuiicKkoe
yueHmre Xo/pKaroHa Kak croco0 MOCTH)KEHHUS HICTUHHON PEeaTbHOCTH, YYCHHE HE TOJIBKO O TOM, KTO
€CTh YEJIOBEK, HO U KaKUM OH JIOJDKEH OBITh B HMjeaie. JJocTOMHCTBA 3HAHMS, CPEJCTBA U METOJIbI
€ro MpHOOpETEeHHUs, a TAK)KE NMPHU3BIBBI MUCTHKOB CEKTHl XO/KAaroH K MPHOOPETEHUIO 3HAHWHU,
0COOCHHO HAJIOTOBBIX, UMEIOT OOJIBIIOE BOCIIMTATENbHOE 3HAYEHHE HE TOJBKO B MCTOPUH HaIIeH
TYXOBHOCTH, HO U JJIsi Hamero BpeMeHu. C Ipyroil CTOPOHBI, MX MPEACTABICHUS O TOM, YTO MO3-
HaHUE ¥ MPOCBEICHUE SBIISIOTCS INIABHBIMH CPEICTBAMH JJOBEICHUS YEIOBEKA /IO BEICOKOH JTyXOB-
HOW 3peJIOCTH, UMEIOT OOJIBIIOE HPAaBCTBEHHO-BOCIIMTATENIFHOE 3HAYEHUE, B YEM MBI yOeKIaeMcs
Ha OCHOBaHMHM aHaJM3a HPABCTBCHHBIX YYEHUI MHCTHKOB opjaeHa. Benp mpuoOpereHue TaiiH
3HaHWi, 3aHATHE TPOodecCuell U YECTHBINA TPY/ CUUTATUCH Ka4eCTBAMH, MPUBOSAIINMHI YEJIOBEKA K
coBepiieHCTBY. Ha ocHoBe Takoil ¢miIocodcko-MUCTUYECKOW TeopHH, HMeroueld OoJblioe
IYyXOBHOE€ M MHPOBO33PEHUECKOE 3HAYCHHE, XOJDKATOHIBI CO3JIAIM MPEKPACHO CHCTEMATHU3HPO-
BaHHOE HPABCTBEHHOE YUEHHUE.
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Philosophical-Mystical Foundations Of The Khojagon Tarikat

Abstract

The article reveals the goal of the Khojagon Sufi teaching — to elevate a person to a higher level
of perfection, the ‘Perfect Human’ (Komillnson). The authors present the Khojagon Sufi teaching
as a means of comprehending true reality, a doctrine not only about who a person is but also about
what they should ideally become. The virtues of knowledge, the means and methods of acquiring it,
and the calls of the mystics of the Khojagan sect to seek knowledge, especially spiritual knowledge,
hold significant educational value not only in the history of our spirituality but also for our present
time. On the other hand, their belief that knowledge and enlightenment are the primary means of
elevating a person to high spiritual maturity carries great moral and educational significance, as
evidenced by the analysis of the moral teachings of the mystics of this order. The acquisition of the
secrets of knowledge, engagement in a profession, and honest labor were considered qualities that
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lead a person to perfection. Based on such a philosophical-mystical theory of profound spiritual and
ideological importance, the Khojagon followers created a well-systematized moral doctrine.

Keywords: Khojagon, tarigat (path), tasawwuf (Sufism), komilinson (perfect human), sabr
(patience), ilm (knowledge), tawakkul (trust in God), Yusuf Hamadani, Romitani, Revgari,
BoboyiSamoniy, MiriKulol, Fagnaviy.

Introduction

Tasawwuf is a teaching that aims to lead to absolute truth and possesses religious-philosophical
characteristics, encompassing religious-philosophical knowledge related to human spiritual
perfection (Iypmona, Mup Kynon, 1993). Thus, tasawwuf provides guidance on purifying the soul,
beautifying morals, illuminating the inner and outer self, and cleansing form and attributes to attain
divine pleasure and eternal happiness (Kapanr, HaBpy3osa, 2021). This very theme forms the
foundation of the religious-philosophical views of the mystics of the Khojagon path. They regarded
the Creator as absolute Truth and believed that reaching, knowing, and recognizing Him constitutes
the attainment of truth.

So, how can this be achieved? We can answer this question by analyzing the philosophical
basis of Sufi teachings.

The philosophical basis of Sufi teachings, including those of the Khojagon, is ‘wahdat al-
wujud’ (unity of existence), which is viewed as the manifestation and light of the singular essence
of existence. According to the teachings of the mystics, all existence is a manifestation of the beauty
and majesty of the Truth (Haqq). Khoja Ali Romitani writes, ‘When the heart attains pure clarity,
the light of unity shines within it, and it becomes a witness to divine manifestations’ (®opcuiinasn,
A6naymnna, 2001).

According to the mystics, this concept is ‘the most advanced and perfect state of tawhid (divine
unity)’ (Bysmaii, 1967).

In the Khojagon path, the concept of tawhid takes on a unique form, encompassing social
significance and moral virtues. While studying the views of the mystics, the following process
becomes evident:

For example, the tawhid of the common people: This involves recognizing the existence of a
single Creator based on the evidence of artifacts pointing to their creators, such as a work of art
indicating its artist. This is referred to as imani (faith-based) and ilmi (knowledge-based) tawhid.
Yusuf Hamadani emphasized this in his works. In the views of Abdulkhalig Ghijduwani and Khoja
Ali Romitani, a person who attains tawhid achieves tawakkul (trust in God) and does not complain
to people, knowing that everything is from Allah. Such a person sees nothing but Allah. This is
called ‘tawhid of the state.” The tawhid of the elite: It involves disregarding causes and seeing
nothing but the Truth in all events, whether good or bad, beneficial or harmful.

The tawhid of the gnostics (arifs) and the truthful (siddigs): This is called divine tawhid.
Abdulkhalig Ghijduwani stated that this can only be achieved through ‘fanafillah’ (annihilation in
God) and cannot be fully explained. The tawhid of the elite among the elite: According to this
tawhid, the Truth possesses attributes of transcendence and unity at every moment, and in reality,
nothing exists outside of Him. The mystical views of the Khojagon reflect this state in a
metaphysical context (Cadapona, 2003).

In the Khojagon teachings, the most perfect expression of tawhid is the tawhid of the gnostics
and the truthful, interpreted as ‘divine tawhid.” For instance, Arif Revgari writes: ‘O seeker of Allah
and traveler on the path of Truth! Leaving the world (‘fanafillah’) means erasing all names other
than Allah from the heart, and this is proof that you have reached a high station. For sincere
servants, the ultimate goal can only be achieved in this way’ (bymnait, 1967).

He further states: ‘If people see the light of the gnostic’s manifestation, they will burn, and if
they see the light of the gnostic’s existence (God), they will burn! The gnostic reaches the Truth
from the Truth, while the scholar reaches the Truth through proofs — ecstasy is not needed for either
state.’
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Thus, in the Khojagon path, the doctrine of ‘wahdat al-wujud’ is a form of tawhid that declares,
‘There is no existence except Allah.” It is a state achieved through closeness to Allah, where the
traveler at this stage considers everything other than Allah, including themselves, as nonexistent.
Imam Ghazali, in his work ‘Mishkat al-Anwar,” clearly expresses this concept, stating: ‘The
gnostics, rising from the depths of metaphor to the heights of reality, witnessed through
contemplation that in existence, there is nothing but Allah, and everything other than His existence
is perishable.” Here, ‘perishable’ does not refer to a specific time but to eternity, as Revgari
explains: leaving the world means forgetting all names other than Allah.

To clarify this issue, we must consider how the essence of the human being is interpreted in
Sufism.

According to Sufi philosophy, a human consists of two opposing foundations: matter and spirit.
Therefore, the characteristics of these two foundations are present in humans. If materiality
dominates, animalistic traits emerge, but if the spirit prevails, divinity flourishes. The spirit must
not become a slave to the body; rather, the body should serve as a means for the spirit. People with
developed spirits stand out through their intellect, inspiration, creativity, and divine wisdom. As the
spirit develops, it no longer fits within the body, connects with the universe, reveals cosmic
mysteries, and performs miracles. For example, Abu Sulayman Darani, as cited in Abu al-Qasim
Sulami’s ‘Tabaqat al-Sufiyya,’ said, ‘I see angels and converse with them.’

The mystics of the Khojagon path emphasize that the highest state a gnostic can attain is
elevation to the rank of an angel. For instance, Arif Revgari writes: ‘The trait that brings a person
closer to happiness is to resemble the angels. That is, to subdue one’s ego, remain chaste (pure like
a spirit), constantly remember Allah, and strive diligently to fulfill the covenant of servitude. In
other words, let no one other than Allah be beloved to you, and place no hope in anyone but Allah’
(bynait, 1967).

The mystics view humans, composed of spirit and body, as a boundary between the divine and
physical worlds. Just as dawn separates night from day, humans stand between the material and
divine realms. So, how does the physical world transform into the divine, and how does the human
body attain divinity? The mystics explain this as the perishability of the body and the merging of
the spirit with the Absolute — the occurrence of union (wasl). They assert that if a person’s spirit is
freed from earthly attachments and the body’s mold, like a chick breaking out of its shell, it merges
with the Absolute Spirit. The Absolute Spirit is universal, unity itself, while the human spirit is a
part, a branch separated from it. When the part merges with the whole, it becomes the whole — that
is, it transforms from materiality to divinity. For example, Ali Romitani writes:

‘When the spirit attains complete purity, the light of unity shines within it, and it becomes a
witness to divine manifestations, crying out.’

A quatrain:

‘I drank such wine that my soul was comforted,

I became so intoxicated that reason became a cup.

Smoke came to me, and fire struck me,

Such a candle that even the sun became a moth.’

In this context, Fariduddin Attar interprets this issue by comparing a person to a jug and divinity
to a river. When a jug is submerged in water, it gurgles until it is full, but once filled, it falls silent
and merges with the river. The poet concludes: we cry out until we reach the Divine, but once we
attain Him, we merge with Him, and our cries cease. Moreover, the jug’s body is made of clay, as is
the human body: when its inside and outside are filled with water (spirit), no trace of clay remains.
In the river, your heart becomes the river, the heart’s eye opens, and you find yourself on the throne
of the Pleiades:

‘If you drown in the river, even then,

Open the head of your throne — if it is the Pleiades’ (Kapaunr, HaBpy3oBa, 2021, c.244).

Based on their love for Allah and the world and their levels of understanding Allah, Sufis divide
people into two opposing categories: those of light and those of fire.
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The people of Hell and the people of Paradise are shops,

But between them lies a hidden line.

The people of fire and the people of light are neighbors,

But between them stands a mountain like Mount Qaf (Komuduii, 138).

The power, miracles, and spiritual maturity of luminous people are divine blessings granted by
Allah in exchange for their piety, extensions of Allah’s power and perfection.

According to Sufi teachings, a human is composed of spirit and soul on one hand and body on
the other. The spirit and soul constitute the divine, eternal aspect of a human. The spirit, as per the
views of all mystics, including those of the Khojagon path, is divine. ‘The spirit is the divine mirror
of the heart.” Since every human possesses a spirit, they must recognize and aspire to their divine
aspect. By understanding the great universe within themselves, they comprehend the Truth. Hence,
the saying, ‘He who knows himself knows his Lord.” It is important to emphasize here that for
elevation, a person must also strive for it. The ascent depends on one’s way of life, actions, and
deeds. If one strives for spiritual elevation, they can rise higher and attain union with God and the
divine realm. Can the spirit attain this station without separating from the body? The Sufis say yes.
If a person’s perfection reaches the highest level and they attain divine knowledge and wisdom,
they can forget their material existence and transform into a spiritual-divine being.

The mystics of the Khojagon path called their followers and disciples to live a gnostic life and
strive for such a state. They wished for them to attain this station. However, in their view, only a
gnostic who experiences the state of ‘wajd’ (ecstasy) can reach this rank. For example, Arif Revgari
writes: ‘A person’s traits, nature, and conditions are given by Allah Almighty. But to attain the
station of skill, one must be a seeker. Through effort, attention, rigorous discipline, and diligent
struggle to eliminate bad traits, purity and virtuous traits will emerge, and step by step, one will
progress to the station of perfection and the honor of union. But here, the traveler must first
experience wajd (ecstasy, excitement), which is the precursor to unveiling (kashf), and unveiling
and gnosis are the precursors to witnessing (mushahada). Only then will the grace of the unseen be
accessible to them. If people see the light of the gnostic’s manifestation, they will burn, and if they
see the light of the gnostic’s existence (God), they will burn! The gnostic reaches the Truth from the
Truth, while the scholar reaches the Truth through proofs — ecstasy is not needed for either state’
(bymnait, 1967). Thus, wajd is one of the stations through which the gnostic attains the Truth.

From the above ideas, we can conclude that the philosophical basis of the Khojagon path can be
regarded as esoteric philosophy, as it sought to create teachings about the ways and means of
attaining inner truth. If the laws of the material world are understood through external knowledge
based on intellect, reason, and experience, the Khojagon teachings, as esoteric philosophy, advocate
attaining truth through unveiling, inspiration, witnessing, and divine love. If a person journeys into
their inner world and analyzes it, they will understand their Creator, whom they cannot perceive
with physical eyes. To attain union with the Truth, saints (awliya) were in such a spiritual state that
it was termed the ‘state of wajd’ — a state where they separated from their bodies and embarked on a
limitless spiritual journey.

Because, in Sufi philosophy, two humans can be observed within every person:

The human embodied in the body, i.e., the ‘lesser world,” and the inner, spiritual, esoteric world
— the ‘greater world’. In other words, the microcosm and the macrocosm. The ‘lesser world’ is a
miniature representation of the entire physical natural world, while the ‘greater world’ is an
enlarged representation of the spiritual world. For those who know their essence and understand the
‘greater world,” the body is merely a garment. Just as a person’s body lies beneath clothing, the true
reality of a human lies within the body. A person who focuses on their spiritual, true, eternal aspect
begins to aspire to higher stations. The struggle between the spirit and the body in a human is
inevitable, and elevation is achieved by overcoming the demands of the body and increasing the
demands of the spirit. The perfect human embodies divinity and humanity in their attributes and
form. Essentially, divinity cannot be separated from humanity, nor humanity from divinity. The
traveler can only ascend to the station of gnosis when they attain such a state.
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The thoughts and reflections of the Khojagon path mystics on deeply mastering knowledge and
their calls for travelers to strive tirelessly on this path hold great educational and moral significance
for our present time. After all, the primary goal and mission of Sufi teachings, including those of the
Khojagon path, is to invite humans to spiritual elevation and to show them the paths (suluk) and
means to achieve it. Therefore, the Khojagon mystics placed great importance on the educational
foundations of elevating the traveler to the station of spiritual ascent and created their mystical
teachings accordingly.

In Sufism, for the traveler to ascend to the station of the perfect human, they must pass through
the stages of Sharia (law) and Tariqa (path) and rise to the stage of Ma’rifa (gnosis). Hence, the
stage of Ma’rifa holds a special place in Sufism, and it has its own definitions and truths. Generally,
the content and essence of Ma’rifa in Sufism are vast, encompassing the unity of dozens of concepts
such as faith and Islam, knowledge and contemplation, intimacy and trust in God, love and divine
unity, annihilation and subsistence. Regarding the place and meaning of the stage of Ma’rifa in
Sufism, one of the medieval authors, SirriSaqati (d. 251 AH/865 CE), states: ‘Sufism is a term that
encompasses three meanings:

a) The light of Ma’rifa does not extinguish the light of piety;

b) No word related to inner knowledge is used contrary to the Book (Quran) and Sunnah;
c) Miracles, secrets, and the special secrets between Allah and oneself are not disclosed’
(Pomwuranuii, Puconan, 1327).

This is why Ma’rifa in Sufism is also referred to as inner knowledge. Sufis combined religious
and worldly knowledge, calling them ‘external knowledge.” They emphasized that knowing Allah
through external knowledge is difficult. Although external knowledge is insufficient for
understanding the mysteries of Allah, knowing the world is the first step to knowing Allah, for the
world is the realm of multiplicity, Allah’s creation. It is a mirror reflecting His power and attributes.

Thus, all knowledge in the material world, the accumulated wisdom of humanity, and all
undisclosed secrets belong to Allah, and our knowledge is merely an interpretation and explanation
of His wisdom. Therefore, to know Allah, we must progress from knowing His attributes to
knowing His essence.

Ma’rifa is the fruit and direct continuation of the Tariga and can be considered the science of
divine knowledge, inner knowledge.

Therefore, issues such as knowledge, Ma’rifa, and gnosis hold an extremely important place in
the spiritual legacy of the Khojagon path mystics.

The Khojagon emphasize that every traveler entering the path of Tariga must purify themselves
throughout their life, master religious and worldly knowledge, and attain spiritual-moral maturity —
the station of the perfect human. Who is the perfect human, and what are their primary virtues?
Aziziddin Nasafi, in his mystical views, defined the perfect human as one who is mature in both
Sharia and Hagiga (truth). The thinker outlined four things that must reach perfection: good speech,
good deeds, good morals, and Ma’rifa. Thus, one of the most important qualities of the perfect
human is Ma’rifa. Therefore, in the spiritual legacy of the Khojagon path mystics, Ma’rifa is one of
the most prominent issues receiving attention. According to them, the duty of every traveler who
aspires to the station of gnosis is to be a seeker of knowledge and to acquire knowledge through
great effort and discipline. For instance, Arif Revgari writes: ‘A person’s traits, nature, and
conditions are given by Allah Almighty, but to attain the station of skill, one must be a seeker.
Through the process of seeking, effort, attention, rigorous discipline, and diligent struggle to
eliminate bad traits, purity and virtuous traits will emerge, and step by step, one will progress to the
station of perfection and the honor of union’ (bymnaii, 1967). Here, Revgari highlights two important
aspects of attaining gnosis: first, the perfect human or gnostic is not some abstract being outside of
life but a real person. A person who cultivates good qualities can ascend to such a station; second,
gnosis is a high station achieved through great effort and discipline.

The immense humanitarian significance of the Khojagon mystics’ ideas on Ma’rifa and gnosis
lies in their belief that every traveler who attains the station of gnosis must share their acquired
knowledge and gnosis with others: ‘O Gnostic! You have mastered the lessons above; now your
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duty is to benefit from the Quran, the noble hadiths of the Prophet, and the advice and wisdom of
the pious (those close to Allah) and to benefit others, guiding them to the right path. For they are
your true brothers.’

The founder of the Tariga, Abdulkhalig Ghijduwani, emphasized the high value of knowledge
in human perfection. Sources recount that Khoja Abdulkhaliq Ghijduwani listed five traits required
of an accepted traveler, the second of which was to place knowledge above worldly affairs. The
following quatrain of his, which glorifies knowledge, testifies to the truth of this account:

‘O seeker of Truth, always adorn yourself with friendship,

On the path of purity, constantly elevate your knowledge.

If you wish to be counted among the companions of divine knowledge,

Consider your knowledge as the destiny (blessing) of God’ (Pesrapmuii, 1994).

Ghijduwani called for not engaging in any knowledge without studying it, for acting upon every
knowledge acquired, for performing deeds with sincerity, and for always holding knowledge in high
esteem. For example, in ‘Maqamoti Miri Kulol,” the following advice of Abdulkhaliq Ghijduwani
to his disciples is cited: “Wherever you are, no matter what difficulties lie before you—obstacles,
rivers, or fires—=you must overcome them and acquire knowledge. Only knowledge grants a person
true spirit and comfort’ (PomuTamwmii).

Conclusion

One of the great educational significances of the Khojagon mystics’ ideas on knowledge is their
condemnation of those who disrespect knowledge by using it for personal gain, such as selling or
writing it for worldly benefits. They considered this a degradation of knowledge. ‘He is not a
gnostic who presents knowledge and Ma’rifa as a ‘dastarkhan’ (spread) or market to the wealthy,
worldly, and powerful’ (Byaii, 1967).

According to the mystics, the traveler must overcome any obstacle in the pursuit of knowledge.
To achieve this goal, neither water nor fire, nor deserts nor plains should hinder the traveler. ‘Turn
to the commands of Allah Almighty! Wherever you are, do not stray from the pursuit of knowledge,
and if you encounter rivers of water and fire, dive and cross them to attain knowledge,” advises
Amir Kulol.

Importantly, in the admonitions of the Khojagon, a knowledgeable person is equated with the
perfect human and a person of high morals. Therefore, the sheikh and murshid (spiritual guide)
must acquaint their disciple with all knowledge—both divine and worldly.
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FUZULI 9DOBI-PEDAQOJI IRSINDO SAGLAM YASAM TORZI
DUSUNCOLORI

Xiilasa

Mogals insan saglamligi, giimrahligi vo uzunomiirliliiyii Giglin fiziki toamrinlor vo miimarisolor
gadar vacib olan tabii va gigiyenik amillarin alahidds rolu, habels zararli vardislardon ¢okinmayin
vacibliyi dono-dons vurgulanir.

Miiollif saglamliq, saglam hayat torzinin vacib atributlarindan olan fiziki hazirliq, idman, turizm
Va S. habels timumi taraqqinin, xos rifahin asasi oldugu anlamini dahi sairin dili ilo 6na goKir.
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Pe3rome

B naHHOI cTaThe HEOJHOKPATHO MOJYEPKUBAETCS YHUKAIbHAS POJIb IPUPOJIHO-TUTHEHUUECKUX
(akTOpOB, KOTOPBIE UMEIOT TAKOE K€ BAXKHOE 3HAUEHUE /IS 3I0POBbS, OOAPOCTH U TOJITOJIETHS Ue-
JIOBEKA, KaK U (pU3NUECKUe YIPaKHEHUS U MPaKTUKHU, a TaKKe BaKHOCTb OTKa3a OT BPEIAHBIX MPH-
BbIUEK.
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Reflections Of A Helthy Lifestyle In The Artistic And Pedagogical
Heritage Of Fizuli
Abstract

This article emphasizes the unique role of natural hygienic factors, which are as important for
human health, vitality and longevity as physical exercise and practice, as well as the Importance of
giving up bad habits.
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The author examines health, physical fitness, sports, tourism, etc. Which are essential atributes
of a healty lifestyle.The article also asserts the foundations of all general progress and applies them
in the language of the great poet.

Keywords: physical exercise, gymnastics, games , walks, natural factors, hygiene products

Giris

Dorin fitraot vo zokavat sahibi olan midrik ulularimizin “Saglam badonds saglam ruh olar”,
“Saglamliq sultanliqdir”, “Saglamliq xosbaxtliyin rohnidir” va sair kimi darin agli, manavi-oxlaqi,
etik vardislorin gergoklogsmasi ti¢iin saglam yasam torzinin garakliliyin slahidds shomiyyatins doarin
diggoat yetirmislar.

Cox ciddi saglam yasam torzi ilo bagli uzun bir zaman orzinds biitiin cahani heyratdo goyan
yenilmoz sorkords babalarimizin meydanlarda gostordiklori fiziki vo horbi siicast heg do tosadiifon
ofsanalosib dastanlagsmamisdir. «Kitabi-Dado Qorqud» boylarindan, «Koroglu» eposunun ¢oxsayli
qgollarindan, eloca do dahi klassiklorimizin yaradiciliginda bu tarixi monzarani ¢ox aydin gérmok
miimkiindiir. Qazi Biirhanaddin, Sah Qasim ©Onvar, Mirzo Cahansah Hoaqiqi, Sah Xotai Kimi sor-
korda-sairlorimizin az gala har seirindon, har misrasindan bahadirliq, cahangirlik ovqat1 kegir. Xa-
gani, Nizami, Tusi, Ohvadi, Nasimi, Fiizuli vo basqa bdyiik s6z ustadlarimizin asarlarinds do fiziki
va ogli kamilliyin vahdatini daim digget markazinds gérmok olur. Bu siradan dahi Fiizulinin poetik
irsi do 6ziinamoxsus ideya-estetik saviyyasi ilo dorin diqgst calb edir.

Diinyan1 dalgali doniz hesab edon, ana agusunu usaglar ti¢iin connat sayan, sah taxtin1 qayiq ki-
mi mazlumlarin goz yasi selindo axdigini, zalim sahi1 olan xalqin xos giin gora bilmadiyini soy-
layan, soran torpaga safa toxumu sspmayi, haddindon ox qiivvasine giivanmayi, makri-diinyaya la-
qeyd baxmagi agilsizliq hesab edon, galisib xalqa xeyir vermayi, xos sifatlor va omollarlo hérmat
gazanmagi zoruri sayan, xalqimizin boyiik mahobbat vo hikmat sairi M.Fiizuli 6z asarlorinds insana,
onun zqli vo fiziki kamilliyins yiiksok giymat vermisdir.

Dabhi sairo goro, oqli vo fiziki kamilliys yiyslonmok {igiin ilk 6nco elm oldo etmok vacibdir. EIm
insana ¢ox sey Oyradir, saglamliginin qadrini bilmayi, say, zohmat ¢okmayi tolab edir. EIm insan ra-
hatliginin acaridir.

Fiizuli «Rindii Zahid» osorinde yazird: ki, insan varliginin kamali iki viicuddan asilidir. insanin
nofasini o iki keyfiyyat kamal nogosino dogru aparir. Ovval zahiri viicuddur. Onun da mobdoyi ata-
dir. ikinci monovi viicuddur ki, onun da moensoyi ray sahibi olan miirsidin (miiollimin) hidayatidir.
Kamil olaraq doracasi sonuncuya bagli oldugundan miirsid atadan miigoddimdir. Fiizuliys gora, bir
kos elm dyronmok vadisino galmalidir ki, elm ruhani lozzatlorin zoncirini harokats gotirondir. Quru
torpaq yagan yagisi canina ¢okdiyi kimi har bir insan da biliklori acgézliiklo monimsomalidir. Belo
biliklori insan moktobdo oldo edir. Fiizuli biliyi an qiymatli sorvat hesab edirdi. Onun fikrincs, insan
mal-dovlati itirs bilor, lakin bilik sarvatini he¢ vaxt itirs bilmoz. Bilik odobi sarvat olub insanla o
diinyaya gedir. Heg bir ata 6z basini kosib dvladina miras kimi vers bilmoz. Bilik zohmatlo, soylo
qazanilir. Sairo gora, insan say vo inad gdstorse, omaklo masgul olsa quru agaclarin da bar vermos-
sing, sohralarin giiliistana ¢evrilmasino nail olar. Flizulinin fikrinco, oamok, zohmaot xilgstin 6ziin-
dodir. Varliq 6zii amokdir. O, «Rindili Zahid» asarinds yazirdi ki, insan istor-istomoaz zohmatin boh-
rosini dadmali vo riyazot yikiinii ¢okmolidir. Sair insan1 xurma baglarmin sonatkari, xozinslorin
acar1 sayir vo ondan qiymatli daslar1 tapib ¢ixarmag tolob edirdi. Filizuli aydin sokilds dork edirdi ki,
elm, hikmat, soraf, loyaqgat, qiivvat va s. insana com halinda verilmir. Bels keyfiyyatlora yiyalonmok
iciin insan torbiyos olunmalidir. Torbiys insani kamillogdirir, onu haqiqi insan mdvqgeyina qaldirir,
hiinar, doziim, galobo meydanina hazirlayir. ©qli va fiziki yetkinliyin homin olamatlors bilavasits do-
lalot etdiyi bu monada soksizdir. Biz bu barads sairin «Qitalori»nin birinde oxuyurug:

Atadir feyzi-alomi-iilvi

Ki, viicudunda vardir ondan asar.
Bu gadar olma surats bagls,
Mord olan bundan ali riitbs dilar.
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Ana dovriinds basdir harlonmoak,

Qiz deyilsan, igidliyini gostar!

Mordlik et, mordliklo ta tapasan

Atadan marhomaotls feyzi-nozor (Flizuli M., 1958).

Sair daim 6ziinii vo 6zii kimilorini or kimi torponmoys, qorxmaz, igid vo mogrur olmaga
soslayir:

Ey Fiizuli, dohr zalim, son firibindon sagin,
Olma qafil, ar kimi tarpan 6ziin mardans tut (Fiizuli M., 1958).

Miiasirlorinin gostordiklori ilo yanasi, onun hoyat vo yaradiciligina nozor salarken bir daha
yaqinlik hasil olur ki, Fiizuli son doraco qiirurlu, oyilmaz, comoard bir insan olmusdur. O, zamanin
kesmokesli anlarinda agir mohrumiyystloring, azablarina mordlikls sino gormis, kisicosine ddzmiis,
lakin zalim hékmdarlar qarsisinda hec¢ vaxt oyilmomisdir. Sair 6z oxucularini da namuslu, sorafli,
fiziki amoya, elm dalinc getmays vo hiinare saslomisdir. Mohz buna goérs do 6z ana dilinds bir sira
cahanstimul asarlor yaratmig, habelo diinya adobiyyatinda 6nciil yeri olan dahi s6z korifeylorindon
Fiizuli, insanin fiziki vo monavi qiivvasino bdyiikk etimad, sonsuz mohobbot, bununla yanasi
ciiratsizliyo, gotiyyotsizliyo vo tonballiys nifrot hissi gdstormisdir. Sair biitiin asorlorinds insanan
dorin kamal vo adobo yiyalonmayi tovsiys edir, onlart qaygikes, mord vo miibariz, habelo qorxmaz
olmaga ¢agirir, bir sdzlo, insanlara bdyiik hoyat dorsi verir, onlar1 odalstli, fodakar olmaga, biitiin
bosori keyfiyyatlori sevmoyi ruhlandirirdi. O, insan hoyatinin monasini xalga tomonnasiz xidmot
etmokdo, misilsiz xariigalor yaratmaqda goriirdii: «Xalga manfast ver, ehtiram gazan. Ciinki, buna
g0ra bal arisinin hérmati o birilorindon artiqdir».

Sair yaradiciliginda toronniim edilon xalglar dostlugu, votonparvarlik, humanizm, xolqlik, amok
adamlarina dorin mohabbat, eloco do oqli va fiziki torbiys haqqinda fikirlor onun yaradiciligimin
metodoloji asasini togkil edir. Sair insanin torbiyasi tliglin miixtalif yollar vo vasitolor axtarir, onlara
komok gostormok liciin aglina miiracist edir. Lakin aglin gdstordiklarini hoyata kecirmok bir adamin
qiivvesi xaricindodir. Sair gostorir ki, aghin isiqlandirdigr yolla gedonlor c¢otin voziyyst vo
maneslors, agir mosaqqatlora dozmoyi bacarmalidirlar. Biitiin bunlanr iso insandan cismani moh-
komlik, davamg¢iliq vo matin irads tolob edir. Odur ki, cismani cohatdon kamil insanlar onlarin 6h-
dasindon daha asan galo bilarlar.

Dahi sonotkarimiz «Padsahi-miilk» qitosindo badii s6ziin golobasini pohlovanin doytlisdoki
golabasi ila miiqayiss edir; Filizulinin s6z pshlovanm he¢ kima aziyyet vermir, fiziki-cismani tozyiqo
moruz qoymur, ancaq «tadriclo bohrii bari» tutur:

Gor no sultanom, mani-dorvis kim, feyzi-siixon,

Eylomis igbalimi asari-niisrot mazhari.

Hor s6zlim bir pahlovandir kim, olub tayidi hoqq,

Ozm qildiqda, tutar todric ilo bohrii-bari (Fiizuli M., 1985).

Fiizulinin lirik qohromanlar1 he¢ zaman aciz, giicsiiz vo yaziq tosvir etmir. Onlar cismon
qiivvatli, daxilen zirok, viiqarli vo ifadslidirlor. Bu gohromanlar hicran ¢okonds do, asiqinin goz
yaglarinin selo dondiiyiiniin gorondo do, kodor vo iztirablarla sirdas oldugu anlarda da agir mor-
humiyystlora matinliklo davam gatirmislor:

Kuhikan giind eylomis min tigoni bir dag ilon,
Mon qoparib salmisam min dagi bir dirnagilon (Fiizuli M., 1985).

Sair seirlorinin birinds insanin 6z hisslorino hakim olmasi, 6ziinli bad amollordon ¢okindirmasi,
nafsini boga bilmasi xlisusiyystini boyiik daxili iradi glicls baglayir. Oziins nozarst eda bilon soxsi,
sair an qiivvatli bahadira banzadir:
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Pohlivan ol degil ki, hor saot

Yixa bir pahlovani qiivvaet ilo.

Oldurur pshlivan ki, voqti-gozaob

Nofsino hokm eds ihanat ilo (Fiizuli M., 1985).

Fiizuliya gora, hoyatini tomin etmok {igiin insanda biitiin imkanlar var: ona agil, xarakter, iradi
giic vo saglam bodon verilmisdir. Insan ondan agilla vo diizgiin istifado etmayi bacarmalidir. Bu to-
lob biitiin kamil insanlara aiddir. Saira gors, har kos 6z halal zohmati ilo yasamali vo 6zgo zohmo-
tino he¢ vaxt goz dikmamoalidir. Odur ki, insan yalniz zohmatls ¢alismaq sayasinds yiiksalor. Fiizuli
qeyd edir ki, insan ¢alismasa fozilot, hiinar kasb eds bilmoaz. No gadar ki, insanin husu-basi yerin-
dadir, flirsati gonimat bilib hiinar kasb etmalidir. Badonin ozalar siistlosdikdon sonra, pesimangiliq
fayda vermoz. Fiizuli «Rindii Zahid» asarinda Zahidin dili ils deyir: «- Ey aziz va xosboxt oglum!
Bil ki, Allahin hikmatinin talabi va xaligin qlidrat iradesi insanlarin viicudunu miixtalif tabistds xalq
eyloyibdir. Onlarin varliq coridesinds miixtalif tobiotlorin rosmini ¢gokmisdir... Belo gorar goyubdur
Ki, har kas 6z sayi sayasinds ona miigaddor olan riitbays ¢atmagq tigiin cidd-cahd eylasin, har kas 6z
sayinin naticasinda ona gismat olan ruzi sorbatini igsin, ta tonballik téradon vo belaliklo alomin
nizamina qarsiqliq gotiron gozayo etimad etmosin. Istonilonlori oldo etmok niyyati vo boxtin
qapilarint agmaq ixtiyar: hamiya borabar verilmis vo haminin... hus qulagt agilmisdir. Ta heg kas...
istok yolunda bir bohanas tapib soy etmokdon slini gokmasiny.

Heg siibhasiz ki, bela ¢atin va sorafli islorin 6hdasindan galmok insadan gstiyyat, cosarat, inad-
karliq kimi yiiksok iradi-oxlagi keyfiyyatlor tolob edir. Biitiin bunlar isa fiziki-cismani cohotdon
yetkin soxslordo daha asan formalasir. Insanin say gdstormok vo kamala gatmaq iigiin hor zaman
istor fiziki, istorsa do ogli amoys qatlagmasi, inadla iraliya horokat etmasi masalasini Fiizuli tablig
Vo togviq etmis, habelo onu yiiksok talob saviyyasine galdirmaga cohd etmisdir.

Sairin fikirlarinda darin ictimai-siyasi, falsofi, mozmunla yanasi, fiziki tarbiys nazariyyasinin an
vacib toloblari, usaq tobistinin incaliyi, agir yiik ¢gokmoays hazir olmamasi sanliys, sadliga meyli,
ibadstdon xoslanmamasi, cismani vo manavi saglamliginin qorunmasi 6z oksini tapmigdir.

Fiizulinin «S6hbatiil-osmary, «Bangii-Bado», «Yeddi camy, «Onisiil-galby, «Leyli vo Macnuny,
«Sohhat va Marazy, «Rindili Zahidy, «Matlaiil-etiqad», «Sikayatnamoy, habelo «Fazliya nasihot» vo
digar asarlorinds torbiya masalalori ilo bagl ailods usaqlarin zehni va fiziki inkisafi, cismani yet-
kinlik, saglamliq aktual bir problemi kimi qoyulmugdur. Homin asorlorin bir ¢oxunda sair usaqlarin
fiziki vo ogli moadoniyyato lap erkon yaslarindan calb edilmasini vacib sanirdi.

Bu masalo sairin oglu «Fazliys nasihat» adli asarinds daha aydin isiqlandirilmigdir. Sair gostorir
Ki, hor seyi goriib, hor seyi tocriibo etmok iiciin diinyan1 dolasmaga basladim. Ilk avval bir baga
diigdim. Bagda hodsiz-hiidudsuz qoribaliklor gérdiim o ciimlodon bir qoca bagban, bir agacdan
bohar almaq ti¢iin vaxtimi sorf edib ¢alisirdi. «No gadar Ki, meyva yetismomisdi, tamsiz idi, o,
qidasini agacdan alirdi. No godor Ki, tobiotin kamalindan bibohrs idi, cavan idi, o agacin basinda
istodiyi kimi yasayirdi». Dahi sairimiz usagi bag agaclarinda yetison meyvoys, miiallimi iso
bagbana bonzatmisdir. Bagbanin saylo bag acaglarina qulluq etmokds magsadi usaqdan ham oxlag-
ca kamil, hom da cismon saglam, giimrah vo casur vatondas yetisdirmokdir. Demali, torbiys do bii-
tovliikdo beladir; usaqdan faydali adam yetisdirmok {igiin zohmat ¢okmok, ¢ox ¢alismaq gorokdir.
No godor ki, usaq korpadir, halo yetismomis meyvo kimidir, onun ¢ox boy atmasina digqat ye-
tirilmalidir, yani onun agli vo fiziki torbiyasine qaygi gostorilmalidir.

Sair «Leyli vo Macnun» poemasinda cahangir sarkordo Nofalin arob congavorlari ilo apardigi
qizgin miiharibodo miixtolif doyiis silahlarindan fiziki ustaligla isladilmasinin fiziki vo iradi
hazirliq, horb soristasi va s. 6z oksini tapir. Flizuli Macnunun etibarli, sadagatli dostu olan Nofalin
mordanasliyi, onun igid bir qosun basgis1 kimi bacariqli sordarligini qeyd etmoklo yanasi, apardigi
cang savasindaki miizoffor yiiriisii bels taqdir edir:

Goh niza qilirldi cansitanliq,
Gah navak edardi xunfaganliq.
Giirz ila olurdu xiird har su,
Covsanlorii iistiixani-pahlu.
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Rozm oldu bala yagish bir mig,

Radii barqi tiifang ils tig.

Gostordi giizar giirzli peykan,

Qalxanda zireh, zirehds galxan (Fiizuli M., 1958).

Gorilindiiyti kimi, tirkliiyiindon darin qiirur vo foxarat duyan, soziinii daim birbasa zarro qodar
¢okinmadanmoardi-mordans deyan sair, tosvir etdiyi mohabbot dastaninda alpliq sohnalarinin con-
gavoari Nofali do “Fath oldu sipahi-tiirke monsub” deyarok bir oziz va sevgili 6vladi kimi togqdim
edir.

Sair yasadigi orta osr miihitinds feodalizm dovriiniin miiharibs silahlarindan bir ¢oxlarinin adini
doéna-dons ¢okir. O, yaradiciliginda miiharibs tsullar1 vo vasitolori, miithariba sahnalori vo teatri,
silahlarin iglonmasinin texniki vo taktiki variantlari, habelo fondgir islodon mahir pshlovanlarin
fiziki, harbi ustaliglarina da toxunur ki, bu dahi sonatkarin bir ustad pedaqoq, Saristoli miiallim Kimi
tohsil ocaqlarinda tadris olunan harbi darslordos, fiziki torbiys mosgoalolorinds, sagird va tolobalorin
homin sahados bilik, bacariq va vardislorinin inkisafi vo méhkomlonmasi isi tiglin zaruri vasitadir.

Fiizulinin osarlorinds bu giin idmanin bir ne¢o novii tizro beynsixalq idman ndvlori programi,
istarsa do Olimpiya programina daxil edilon oX-yay, ¢okic, nizo atma, qilinc oynatma, atgapma,
giilos, sahmat, nord va s. ndvlarinin adlarina da toxunulur.

Masalan, tig (qilinc), tir (0x), xadang, navok (0x), sipar, peykan (oxun ucundaki sis domir),
amac (hadof), kabadot (tolim yay1), kamandar (ox atan), loab (oyun), miisafirat (Soyahot etmak),
monsuba (sotronc vo basga oyun alatlori), girz (qacan), sepakxiiz (cold, ¢evik), tiz (cald, iti), tizrov
(stiratlo yeriyan), {istiivar (mohkam, qiivvatli, motin, saglam), tizrov (siiratlo yeriyoan), sahsiivar (gozol at
minan), seyd (ov, sikar), sayyad, oveu, sayyar (horokot edon, gozan), soci (sticaatli, qogaq), gardis (gozinti,
seyr, dolanma, gozmo), govi (qiivvatli, giiclii), kuy (oyun topu), hiinarmend, hiinver (hiinarli), sokib (sabr,
doztimliiliik), cang, naverd (miiharibo, doyiis), peykar, cidal (dOyiismok, vurusmaq), sipah (qosun, ordu),
badpa (siiratlo qagan at), giirz (toppuz), somsir (qilinc), sinan (mizrab, nizs), galxan, cida, xancar, tiifong,
atogbar (od yagdiran), covson (zireh, domir geyim), xarac, goza, cihad (dini miihariba), qazi (dini miiharibo
istirak¢isi), gital (qanl vurusma, qirgin), slomdar (ordunun bayragini aparan), satvat (siddatli hiicum, diigman
1izaring sigrayis) va S.

Sair yaradicihiginda tez-tez olaraq gozalindo harbi tolim vo fiziki mosgolords istifado olunan
miixtalif lovazimatlarin adini ¢okir. Sair o ctimlodon «Dil a¢ib som elodi arizi-dildar ilo bahs» adli
gozoalindo mitharibo meydanlarinda sorrast ox siizdiiron kamandarlarin adina istinadon gozal togbeh
yaradir:

Hiisniiniin rogki ayin galbino ox vurdu, hilal
Goriib obrulorini etdi kamandar ilo bahs (Fiizuli M., 1985).

Fiizuli orta asrlor Azarbaycan miihitinds tiirkiin ardom ogullarmin an sevimli ayloncasi, hom da
doyilis meydanlarinda onlara hiinor géstarmokds yardimei olan at kultuna xiisusi digqget yetirilmasini
do vurgulayir.

O, tiirkiin sir tutan cavansir ovladlarinin at ¢capmaq, at oynatmaq, at soyritmak, at1 cdvlana
gatirmak vo s. kimi idman, horbi vardislarinin tokmillosmasi isinda ciddi cahd gostarmasini do
diggato ¢okir. Vo sair yeri goldikda hamin sshnoloari badii tasvir vasitasi kimi macaz soklindo nozmoa
cokir.

Masalan, sair gozallorinin birinds «Yens at ¢apdi meydanda, qopardi toz o cananim» demaklo,
idmanin biitiin dévrlords an populyar névii olan atcapma noviins isaro edarak, bu termindan badii
ifado vasitosi kimi isara edarok togbeh yaradir.

«Leyli vo Macnun» poemalarindan istifads va sair mosalalor haqqinda fikir yirtitmak ¢atindir.

Burada yalnmiz Nofalin miiharibadoki igidlik, ardomliklo dolu alpliq, gshromanliq sshnasindan
asagidaki kicik bir pargaya rast galirik:
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Boru {iciin ¢ixd1 asimano,

Xancar badani boyadi gana.

Seyl etdi sohabi-tig ganu...

Cox adomo vurdu ox balani.

Oxdan ayaga y181ld1 qalxan,

Kur etdi zireh goziinii peykan...

Hor giirz kim ursa qog kimi bas,

Covsanlor olurdu xiirdii xasxas (Fiizuli M., 1985).

Poemanin doyiis sahnalarinin kaskin vo ziddiyyatli mogamlarini oks etdiran bu satirlori gqanli
miiharibanin romantik tesviri, asarin iimumi tislubunun bir niimunasi Kimi xarakteriza oluna bilar.
Professor ©.Safarlinin tobirinca desak, bu satirlor sairin dils, vazna hakim bir sanatkar oldugunu da
aydinlasdirir.

Fiizuli, omrii olinds qilinc vo galxan yshar tisto kegon tiirkiin qorxubilmaz cavansir aranlarini
qovga va savaslarda gostardiklori hiinar va siicastlorinin bir niimunasini do yada salir:

Ciin tig ¢okib miibarizi-Rum,

Sam ohlini etdi amra mahkum,

Fath oldu sipahi-tiirko mansub,

Oldu arabin sipahi maglub,

Adotco, yeno ol iki laskar,

Roazm etmoayi etdilor miigarrar;

Tig aldi alina pahlivanlar,

Baslar kasilib, tokiildii ganlar... (Fiizuli M., 1985).

Sairin arabca yazdigi «Qalbima nur agdi esqin, hiisniin algaq cilvagor» adli gasidasinds yens do
tirkiin ciirotli, miibariz vo qogaq cavanmoardlorinin miixtolif silahlardan maharatlo istfiado edorok
doylis meydanlarinda qazandigi parlaq galobalori toronniim edir:

Feyzii idraki onun tapmaz molamatdan zaval,

Oylo bir dagdir ki, bunlardan ona yetmaz Xatar.

Nizo vursa diismonog, roncids olmaz xatiri,

Dini ehya eylomis vurmagqla somsiri-diisar.

Dostulugunda monfoat, diismonliyinds var ziyan,

Dosta baran gotrasidir, diismonins siri-nar.

Litfdo, ehsanda ustiindiindiir o movla ctimladan,

Kimsods yoxdur cahanda ondaki ciirat, hiinor (Fiizuli M., 1985).

ordamliys, bahadirliga can atan tiirkiin lap kicik cocugunun bels ciirat Vo geyratini, hiinor va
forasatini alqislayan sair gitalarinin birinds belo deyir:

Pahlovanlar badpalar sakridonds har yana,
Tifl ham covlan edor, amma agacdan at1 var (Fiizuli M., 1985).

Belo ki «Xolgs agzin sirrini hardom qilir izhar s6z» adli gozalinds hiidudsuz doryalan iizs bilocok
tizgligiilorin peso Vo Sanatina rogmoan onlarin adindan badii tasvir vasitasi kimi istifads edir:

Olmayan goavvasi-bohri-morifat arif deyil,
Kim sadof torkibi-tondir, 1616yi-sohvar-s6z (Fiizuli M., 1985).

Dabhi sairimiz «Sohbatiil asmar» adli poemasindan bir daha balli olur ki, vaxtilo dord torafi cay,
g0l va doanizlo shato olunmus Vatonimizin casur ogullarinin yiiksok déziim, faalliq vo diribaslhq
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tolob edon tizgiigiiliik isino ta homin dovrlordon bagli olmuslar. Heg siibhasiz ki, gqavvas soziinii
miixtolif badii calarlarla, hom do moharstlo oynadaraq ¢ox uyarli, latif seirlorindon tutarli, salis vo
inco tosbeh yaradir:

Govvasi-bavahiri-rivayat,

Sayyahi-bovadiyi hekayot

Doryayi-rivayati tizonds,

Sohrayi-hekayati gozondos (Fiizuli M., 1985).

Insan saglamligi, onun monoavi-psixoloji amillori, bu amillorin arasdirilmasi, ona ¢atmagin
yollar1 daimi boyiik sairimizi diisiindiirmiis vo 0, bu moasaloys 6z asarlorinds dona-dons miiraciot
etmisdir. Osrin balasi olan, biitiin dovrlords intisar edon mey, sorab, bong, bads dovriin miitoraqqi
insanlar1 torafindon hamiso pislonmis vo bu masals Fiizuli yaradiciligindan da konarda qalmamuisdir.

Fiizuli «Rindii Zahid», «Bongii Bado», «Yeddi Camy» osorlorindo meyi, sorabi saglamligin
goddar diismoni hesab edir. Fiizuli deyirdi ki, sorab insanin itast evinin biindvrasini xarab edon bir
cinsdir. Meyxanas fitno, fosat vo sor mogamidir. Mey insanin aglint pozur, canini ¢iiriidiir, manliyini
pug edir. Mey va tiryok insanin ham sohhatini, hom do manavi hayatini pozur, onu xalq igarisinda
hormatdan salir. Filizuli sorab va tiryaki aqil yolunda tikan hesab edir, aragi odlu su adlandirirdi.
Tiryak va sorab adamlarda mordliyi yox edir, siicastini alindan alir, onu cismoan va ruhan mohv edir.

Sair «Yeddi cam» osorinds do sorabin bir sira monfi xiisusiyyatlorini agiqlayir, coxlar {igiin
dobdabali, sevgili manzil olan meyxanalarin fasad yuvasi olmasindan bahs edir. Poemada birinci ca-
min i¢ilmasindon sonra neylo s6hbat baslayir. Birinci godshdon sonra soxsin ney musiqisina, onun
hozin melodiyasina diqqat kasilir vo onda xos ohval-ruhiyys yaranir.

Saglam hoyat yasamanin iradslori insanlarin 6z alinds olmasini toblig edon Fiizuli, organizmo
ziyan veran adoatlordon uzaq olmus, bu meyllordon inamla, tokidlo ¢okinmisdir. Yasadigi dévrds do
dinin, ruhaniliyin sorabi, tiryoki ziyanli bir amil kimi qadagan etmasino baxmayaraq, hamiya gizli
meyxanalor, tiryakxanalar, ohl-kef moclislori yaxsi tanig idi. Fiizuli bu maclislora heg¢ vaxt meyl
etmomis, daxili manavi zonginliyi, giiclii iradasi hesabina hamiso bu kimi yerlardon konar olmusdur
va bela maclislora gedorkon do nagar getdiyi ilo foxr edarak dyiiniir:

Zahid, meyl-nabdondir ikrah golat!

San xah s6ziim sohih tut, xah galat,

Moaclislara girdigim degil ragbotdan,

Sarmastligimdan eylorom rah galat! (Fiizuli M., 1958).

Boyiik miitofokkir “Yeddi cam” poemasinda sorabin eyni zamanda dava-dalasa sobab olan,
oxlag normalarint pozan cinayst monboyi oldugunu asaslandirir, onun hara ayagi doyso, 0 yeri
xarabays dondardiyini dono-dona gostarir:

Sansan ol rohniimayi-shli-ozab,
Ki, ayagin yeton yer oldu xorab (Fiizuli M., 1985).

Fiizuli insanin soraba todricon alisdigini yada salir, ona aludagiliyi manfur bir hal hesab edir va
bunu maraqli hekays soklinds oxucuya catdirir.

Osordo noqgl edilir ki, bir gii boyilik bir alim xastelonarkan hokim ona bir dormaq olaraq az
miqdarda sorab igmayi maslohot goriir. Alim isa get-geds bu «dormani» tadrican artirir, naticads 6z
viigarini, 9zomatini, manini, dinini, bir s6zlo, insanliq simasini itirarok sofil voziyyato diisiir:

Oldu zaye comii-taati,

Gor ona netdi mey miilagati!

Ey Meyi-zistxii budur amalin,

Dinii diinyays ¢oxdur Xalomin (Fiizuli M., 1985).
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Sarabin pozucu tosvirini daha gabariq va inandiriciligla goéstarmak {igiin sair ibratamiz bir misal
gatirir: «Misir 6lkasinds ¢ox tomiz, omriinds diline sorab vurmayan, xayanots vo azginliga meyli
olmayan alim, arif bir pir vardi. O, xastaliys tutuldugu tiglin slacin1 dorman olaraq sorabda gordiilar.
Naolac galmis qoca arif zoruriyyat kimi ¢ox kiiduratla bir gadoh i¢di, nagalondi, ¢algig1 vo miitriblor
tolob etdi. Gonc miitribin xos avazi, cilve Vo nazi piri sévqge gatirdi vo o, miitriba meyl etdi. Oziinii
olo ala bilmadi. Toklifini bir sartlo gobul etmays razi oldu: Pir onun dinini gobul etsin. Pir raz1 olub
0z dini etigadindan ol ¢okib zlinnar bagladi.

Sargin banzarsiz «Nasihatnamoxlarindon olan «Rindii Zahid» asarinds Fiizuli, alkoqolun vo
digoar zaroarli adstlors meyillorin pis xiisusiyyatlorini 6na gokarak, xiisuson sorab, tiryok kimi insani
sagalmaz dord-bolaya diigar edon bad amallardon uzaq durmaga cagirir. Rind dedi: - Ey qoca! Man
bir miigkiil iso diismiisom Vo heyroatdoyam. Deyirlor meyxans seytanin soraratlori ilo dolu bir yerdir.
Sorab iso insanin itast evinin biindvrasini xarab edon bir cinsdir. Kim Allaha yaxilagmagq istoyir,
gorak bu evdon uzaglassin. Kim ki, itast feyzi ilo xosboxt olubdur, bu cinss yaxinlasmaga nifrot
etmolidir. Cox toacciib edirom ki, son bu aglinla belo moclisdo olmaga rogbot basloyirson? Bu
ziraklik va kamilliklo bu cins ils {insiyyati bayanirson?

Meyxanas fitns, fisq vo sor mogamdir,

Mey insanin aglinin pozulmasina baisdir.

Toaacciib edirom Ki, bu yaman fosadlardan

Sonin kimi miidrik neca xabarsizdir? (Fiizuli M., 1958).

Sairin yasadigir dovrdo bang (tiryak) ¢ox genis yayilmisdi. Fiizuli hotta mominlorin do bango
aludo olduglarin1 agiq gostorarok onlara istehza edirdi. Sair bongin zarorli cohotlorini agib
gostararak ona aluds olanlari ¢ox ciddi mazammeoat edir.

Flizuli muasirlorina tiryakin hayat tiglin iyroanc, zoharli bir tohliike oldugunu inandirmaga cohd
edir. Bu bir hogigatdir ki, tiryoks aluds olanlar tonbal, sorsom, azgin vo monfur olurlar. Ciiratsiz vo
mogsodsiz avara bir ford kimi «yasayirlary. Sair bununla insanlari, bir sira alkaqol, siqaret vo S.
kimi zororli adotlordon uzaq gozmoyi, habelo tomiz hava, gigiyenik amillor, fiziki harokotlorlo
miintozom moasgul olmagi, bir sdzlo, saglam hayat torzi ke¢irmayi maslohat bilirdi.

Fiizuli alleqorik poemalarindan olan «Bangii Bado» asorinds bu mossloys 6z miinasibatini daha
ciddi vo koskin sokildo bildirmisdir. Sah Ismayil Xotaiyo ithaf etdiyi homin poemasinda tibbi-
bioloji, oxlaqi-etik, xiisusilo do, fiziki torbiyonin osas vasitosi olan gigiyenik amillor kontekstindo
cox qiymatli fikirlors rast golirik.

Sair poemada gostorir ki, sorabin xomri zinada yogrulmusdur. O soraba {iz tutaraq deyir: «San
0z qanuni naslin ilo deyil, basqa mansodon olan canlilarla birlogorok (zina edarak) amala galirsony.
Buna gora do sair ¢ox (ozobls geyd edir ki, sani nasilsiz qoymaq, axtalamaq lazimdir. Sair ham do
sorabin aSab sistemina monfi tosir gdstororak aqli basdan ¢ixarib hussuz bir moxluga cevirdiyini,
ayaqlar1 horokotdon saxladigini, bir s6zls, insanin cisminds olan biitiin fiziki vo monavi imkanlar
olindon aldigin1 gostorir:

Goah olur hus alim dimagindan
Ki, basin bilmays ayagindan (Fiizuli M., 1985).

Fiizuli «Bangii Badoa» asarinda insan hayatina gonim kasilon va 6ziina bilorokdon gabir gazan
Badonin dili ilo digar bir ziyanli vardisin — Bangin pis xassalarini do sorh edir. Sair habelo tokraron
xatirladir: «Tiryoko meyl edon adamim mordliyi, xarakteri, kisilyi qalmir». O, qorxaq, ciliz,
monaviyyatca, ofol, namord bir varliga ¢evrilir:

Mahv olub onda mordlik asori,

Miitlaq olmaz siicasta cigari.

Xiirrom olma ki, sabzdir sana rang,

Sansan ayineyi — tabistos jong (Fiizuli M., 1985).
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Sair gostorir ki, bang insan1 ictimai hoyatda simasizlasdiran, onu sorafsiz hala salmaqg kimi on
tilvi hissalori itirmays macbur edir. Flizuliys gora, bang hatta agilli, on agir baslart bels yiingiil edir
Vo 0, gati gorara galir ki, biitiin xastaliklor va illatlor mahz ondan torayir:

Sondan olur yiingiil agir baslar,

Sani har kim olo alir, daglar.

Omoalindir miixalifi — hikmot,

Xalgoa sondadir asli — har illat (Filizuli M., 1985).

Miistagim monada bangin zarorini gostoron azman sairimiz onun insan orqanizmind, xiisuson
sinir sistemina tosirini daha aydin gostormok moqgsadilo bir sira hekayatlor nagl edir. Bu
hekayatlorda gostarilir ki, bang yemis adama ay isig1 diinyani biirlimiis sel kimi goriiniir, o 6ziinii
yera ¢irpir, mahv edir. Yaxud, yazir ki, bangdon sarxos olan bir $oxs gecs ay isiginda evo getdikca
ki¢ik su damlarmi sel bilib taxta parcasinin tistiine atilir ki, 6ziinii xilas etsin, lakin basi dasa dayib
ayilir.

Dahi sairimiz 6ziiniin boyiik folsofi traktovkasi olan «Matlaiil-etiqad»da insan orqanizminin
fiziologiyasi, psixologiyasi, onun miialico profilaktikasi va s. kimi tibbi-bioloji problemlar barads
miifassal bilgilor verir. Fiizuliya gora, har bir kosin viicudunun saglamliq durumu, istorse do onun
miixtolif morazlors diigar olmasinda hom do homin soxsin 6zii baiskar olur.

Sairin «Ey hokimy» radifli gozalinds dos fiziki torbiys vo saglamliq barado xeyli doyarli fikirlor
vardir. Masalon, sair homin gozaldo sohhat, maraz, dord, dorman, nabz tutmag, hal-shval, dardsizlor,
dordo giriftar olmagq, kor, sagalmaq, sohhat imidi, iradi say, yasamaq esqi va s. kimi bu sozlarin
assosiativ yaxinliq vo qohumluglarindan moharatls istifado edorok 6z poetik moramini izhar edir.
Vo bu moram Fiizulinin demak olar ki, biitiin yaradiciligindan kegon bels bir fikirdir ki, sairin matin
xarakterli miibariz gohromanlar1 esq dordine miibtala olmagi bu dorddon ayrilmaqdan iistiin tutur.

Insanin saglamlig1 barado o dévriin tobabatino dair molumatlar1 Fiizuli «Sohhat vo Moraz» adli
alleqorik osorindo daha miifassal molumat vermis, xostolikloro garsi miibarizoni neco aparmaq
haqqinda fikirlor soylomisdir.

«Sohhat vo Maraz»doa badands horokat edon qiivvalor va tizvlarin vozifasi hagqinda verilon molumat
XV asrda tibb elmine molum olan asas biliklori ohato edir.

Sairin «Sahhot vo Moraz» asori onun tebiyyat, tibbi, psixologiya elmlorina dorindon bolad
oldugunu tosdiq edir. Fiizuli homin asards fizioloji prosesls psixoloji prosesin qarsiliqli tasirini va s.
gostarir. Osar hoyatda an sirin nemat olan saglamligin qorunub saxlanmast vo méhkomlondirilmasi
ilo bagli olduqca dayarli fikirlorlo zongindir. Homin asardo bir torafdon insan badonindoki foaliyyati
kimi dini-falsofi baxislar, ikinci bir torofdon saglamliqda xastolik masalosine aid fikirlor, G¢ilincii
torofdon iso insanin daxili alomini tosvir etmok meyli, oan nshayat, mohobbat vo gozallik masalalori
haqqindaki miilahizalor bu sanballi monoqrafiyanin elmi doyarini daha da artirir.

Flizuli «Sohhat vo Moraz» adli asarinds tobabat elmini tablig etmis, badonin qurulusu ilo
oxuculari tanig etmis, xaStaliklorlo miibarizo etmak yollarini gostormisdir. Sair saglamligin qorunub
saxlanilmasinda a(lo Vo elms daha ¢ox istiinliik vermisdir. Onun fikrinca, elmi molumatlara yiys-
lanan, hifzi-sshiyys gaydalarini manimsayan har bir kas 6z badaninoe daha diizgiin qulluq gostarir,
0z saglamligini laziminca qoruyub saxlaya bilar.

Sair «Sohbatiil-asmar» asarinds fiziki torbiyanin miihiim vasitalorindan olan gigiyenik amillara
do toxunur. Saglamhigin qorunmasinda vo méhkamlondirilmasinds tabiost, hava, su, giinos siiasi ilo
yanasl, yuxunun, rejimin, xiisusilo gidanin bdyiik rolunu geyd edir. Organizmin saglamliginin
gorunmasinda, onun xastaliklora garsit miigavimatinin giiclandirilmasinds, habels xastalonarkan tez
sagalmasnida tobii nematlorin — meyva va tarovazin shamiyyatine xiisusi diqqet yetirir. Sair hor
meyvonin vo toravazin adindan, onlarin dili ils alleqorik sokilds insanlar arasindaki miinasibatlordan
danisir.

Osoarin qisa mazmunu beladir. Baharin gozal ¢aginda agill, idrakli saf vo pak tobistli, asyalarin
dilini anlayan, har ciir fasahatin bolagotli sohbatdon xobardar, vaqif vo arif bir soxs tabioti tamasa
etmoays ¢ixmigdir. Faslin elo bir vaxti idi ki, biitiin bitkilor canlanmisdi, har ¢igok bir rong almisdi.
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Bu hali géran biilbiillor ahu nals edirdilor. Pak, arif insan bu haldan xoslanib bagin giilsonin gozmok
istodi. Baga girdikdo meyvalora nozar saldi, meyvalorin 6z-6zilina iftixar etmasi onun fikrini calb
etdi. Diqgstlo qulaqg verdikds anladi ki, biitiin meyvalor 6zlarini torifloyir, 6zlarini Xidmot vo faydali
olduglarin1 geyd edir. Lakin ndgsanlar1 haqqinda susurlar. Hor bir meyvenin 6ziinii toriflomasina
etiraz edon basqa bir meyvo qonsusunu yalniz eyib vo ndqgsanini gostorir, 6ziiniin iso miisbot
cahatlorini irali siirtir.

Fiizuli homin asarindo insan sohhstinin moéhkomlandirmasinds gigiyenik amillorin roluna
toxunarag gida gabulunda meyva va taravazlorin shamiyyatindon, onlarin miialicovi, sofaverici xii-
susiyyatlarindon bir tobib kimi genis s6hbat agir.

Beloliklo, dahi sairimiz hamin alleqorik poemasinda ¢ox yiiksok Sonotkarligla hayatin bu goézal
nemotlorinin dili ilo onlarin ohomiyyatini laziminca isiglandirir. Sair asarlorinds agli vo cismani
modaniyyatin kamillosmasi ti¢iin vasito olan sahmat, nard vo s. kimi stoliistii oyunlarin tobligina vo
ohomiyyatins do genis yer ayirmisdir.

Fiizulinin fikrinco, bu oyunlar zehni vo intellektual galibiystin formalasmasinda, montiqi
tofokkiir, genis toXoyyiil, diisiinmo bacarigi, eloco do tomkinlik, doziimlilik, giiclii xarakter
torbiyasinds miistasna shamiyyat kasb edir.

Olmoz sairimiz yaradiciginda sahmat oyunundan qiivvatli badii vasito kimi tez-tez istifado
etmisdir. O, «Leyli vo Macnun» osorindo sahmat firurlariin diiziilis gaydasindan dorin mona
¢ixararaq inca bir suroatds basa salir ki, Macnun zaman etibari ilo mandan avval diinyaya galsa do,
piyada sahdan qabaqda dayansa da, yens do piyada adlandirildigi kimi, Macnun do mondan avval
goalmasina baxmayarag, monim garsimda dayanmis piyadadir.

Boyiik s6z sorkordasi burada sahmat taxtasini «esq meydanina» bonzotmis, sonra isa onu
«miiharibo meydani» hesab edorok Nofal ilo Leylinin atasinin qobilo qosunlarinin dayanmasinin
tosvirini vermigdir:

Satracsifat ol iki loggar
Biri-birino dururlar barabar (Fiizuli M., 1958).

Flizuli bundan slavo Basro yaxinligindaki bir yeri «orseyi-sotronctok sohnindo sortlordi xiituty
deya tosvir edarak gostorir ki, bu yerlor sahmat taxtasi soklinds ¢aylarla ortiilmiisdiir.

Klassik Azorbaycan odobiyyatinin bir ¢gox niimayondslorinin yaradiciliginda rast gslinon nard
oyunu tosviri Fiizuli yaradiciligindan da konar qalmamisdir. O, qoca Sorqin olduqca maraql
stoliistii oyunlarindan biri olan nard oyunundan da qiivvatli badii tosvir vasitosi kimi moharatlo
istifado edirdi. Sair oSorlorinds insanin kamil soxsiyyst kimi formalasmasinda, habelo ogli
tofokkiiriin, ciddi intizamn, diizliik, dogruguluq, prinsipialliq vo S. Kimi oxlagi-etik normalarin
agilanmasina stimul yaradan nord oyununun adini tez-tez ¢okir.

Natica

Flizulinin estetik, folsofi vo odabi-badii goriislorinin tohlili gostorir ki, agli yetkinlik, fiziki
tokmillogma, horb tolimi, saglamliq vo gozallik nozariyyasi ilo bagl olan masalslor Azarbaycan
ictimai-pedaqoji fikir tarixinds miihiim yer tutur vo ¢ox gadim tarixo malikdir.

Iddobiyyat

Arasli H.M. (1958) Boyiik Azorbaycan sairi Fiizuli. Azornasr. Baki.
Azorbaycan adobiyyati tarixi (1960) 3 cildds, | c., Azornosr. Baki.

Coforov M.C. (1958) Fiizuli diisiiniin, EIm, Baka.

Fiizuli M. (1958) Osarlari, 5 cilddo, I c., Azarb. EA nasriyyati. Baki, 468.
Fiizuli M. (1958) Osarloari, 5 cilddo, 11 ¢., Azarb. EA nasriyyati. Baki, 356.
Flizuli M. (1958) Osoarlari, 5 cilddo, III c., Azarb. EA nosriyyati. Baki, 466.

ogkrwnE

50



Dada Qorqud Diinyast Beynalxalq Elmi Jurnal. 2025 / Cild: 7 Sayx: 1/41-51 ISSN: 2791-3732
The World Of Dede Korkut International Scientific Journal. 2025 / Volume: 7 Issue: 1/ 41-51 e-1SSN: 3078-6460

7. Fiizuli M.(1961) Osoarloari, 5 cildds, IV c., Baki: Azarb. EA noasriyyati, 392.

8. Fiizuli M. (1985) Osarlori, 5 cildds, V c., Baki: Azarb. EA nogriyyati, 216.

9. Fiizulinin 400 illiyi (1958) Azarb. SSR EA Xabarlori (xiisusi nomrs), EIm. Baki,
10. Quluzado M.P. (1965) Fiizulinin lirikasi, Azarnasr. Baki.

Daxil oldu: 08.04.2025
Qobul edildi: 28.05.2025

51



Dada Qorqud Diinyast Beynalxalq Elmi Jurnal. 2025 / Cild: 7 Sayr: 1/ 52-56 ISSN: 2791-3732
The World Of Dede Korkut International Scientific Journal. 2025 / Volume: 7 Issue: 1/ 52-56 e-1SSN: 3078-6460

DOI: https://doi.org/10.36719/2791-3732/11/52-56

Mbotanoat Sarach (Hasonova)

Baki Dévlot Universiteti

Filologiya iizra folsafa doktoru, dosent
https://orcid.org/0000-0002-1099-7217
matanatsaracli@gmail.com

PROFESSOR QARA NAMAZOVUN OMUR YOLUNA
ELMI-PUBLISISTIK BAXIS

Xiilasa

Mogqalado professor Qara Namazovun Omiir yoluna elmi-publisistik baxis bucagindan nozor
salinir. Professorun dogum vo gonclik caglarindan kegdiyi enisli-yoxuslu omiir yolu géz oniinds
sargilonir. Onun gonclik illorindaki badii yaradicigina nozar salinaraq, “Gecikmis nogmolor ““ adli
kitabinda toplanan seir vo hekaysloro elmi-nozori qiymoat verilir. Duzlu-mozoali hekayslorindo
O.Haqverdiyev, C.Mommaoadquluzads, Mir Calal hekayagilik moktobinin izi oldugu vurgulanir. Belo
gonasto golmak olur ki, Qara miiollim ancaq badii yaradiciligla mosgul olsaydi belo, yeno do
adobiyyatimizi doyarli asarlorlo zonginlasdirordi. Magalods Qara miiollimin elmi yaradicilifina da
ekskurs edilorok doyar verilir. Onun 50 kitab, 300 elmi moqalo miiollifi oldugu, beynoslxalq kon-
franslarda maraqli maruzalorls ¢ixis etdiyi gostorilir. Elmi-pedoqoji foaliyyati ilo yanas1t BDU-nun
ictimai hoyatindaki foaliyystino vo miixtalif vozifolordo calisdigina diqqget yetirilir. Eyni zamanda
onun elmi-pedoqoji faaliyyatinin dovlstimiz torafindon qiymoatlondirilmasi, “Omokdar miisllim”
foxri ad1, “Sohrat ordeni” vo digor miikafatlarla taltif olunmasi1 da maqgaloads yer alir.

Acgar sozlor: Qara Namazov, elmi-publisistik baxis, kitab, hekaya, elmi-pedoqoji faaliyyat,
miikafatlar
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Hay4Ho-nmy0IMKanMOHHBIN B3IJISA HA "KU3HEHHBIH MYTh npodeccopa
I'apa Hama3oBa

Pe3rome

B nanHo#i cTaThe CKBO3b HAyYHO-TYOJUKAIIMOHHYIO MPU3MY IPOJIMBAETCS CBET Ha )KM3HEHHBIN
nyTh mpodeccopa ['apa HamazoBa, ynmensercs NpHCTAIbHOE BHUMAaHWE BCEMY TMPONUIECHHOMY
KU3HEHHOMY IIyTHU IIOJIHOMY B3JIETOB M NajaeHui. IIpnu netanbHOM M3ydyeHUH TBOPUECTBA FOHBIX JIET
naércsd HayyHO-IyOJIMKAallMOHHASI OLIEHKA CTUXaM M MOBECTSIM BOIIEIIMM B KHUTY «3aro3janble
Menoaun». OCOOEHHO MOAYEPKUBACTCS BIUSHUE MOBECTBOBATEIbHO-IOMOPUCTHYECKUX PACCKA30B
A. Xarsepauena, [Ix. Mamenkynuzane, Mup [Ixanana Ha tBopuectBo ['apa HamazoBa. Cnenyer
clenarh TakoW BBIBOA, YTO Jaxe ecnu Obl I'apa Hama3oB 3aHMMancs TOJBKO XYJO0XKECTBEHHBIM
TBOPUYECTBOM, BCE paBHO CyMell Obl 000TaTUTh HAllly JIUTEPATYPY BBIIAIOLUIUMUCS MPOU3BEICHUSIMHU.
Hapsiny ¢ 3TuM npoBOAMTCS 3KCKYpC K €ro Hay4YHOMY TBOPYECTBY, 0CO00 OTMEYaeTcsl €ro
aBTopcTBO 50 KHMT, 300 HAYYHBIX CTaTeH, €ro BBICTYIUIEHUS! C MHTEPECHBIMH JIOKJIAIaMH HAa MEX-
JTYHApOJHBIX KOH(pEPEHIHIX, a TAK)Ke OOIECTBEHHbIE U Hay4YHbIE JOXKHOCTH 3aHMMAaeMble UM TpU
BakunckoM rocynapcTBeHHOM yHUBepcuTeTe. HayuHo-negarornyueckas nestenbHocth ['apa Hama-
30Ba TOJyYMJIa BBICOKYIO OIIEHKY CO CTOPOHBI Hamlero rocyaapctBa. OH ObUT Harpaxa&H TakKUMU
MOYETHBIMUA IPAMMOTAMH: «3aCIyKEHHBIN nieaaror», «OplieH nmo4éray u ap.
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A Scientific-Journalistic View Of Professor Qara Namazov'S Life

Abstract

This article provides a scholarly and publicistic overview of Professor Qara Namazov’s life
path. The article highlights the ups and downs of the Professor experienced from his birth through
his youth. Particular attention is given to his early literary creativity, with an academic and
theoretical evaluation of the poems and stories collected in his book Late Songs. It is emphasized
that his humorous and witty stories bear the influence of the storytelling traditions of prominent
Azerbaijani writers such as Abdurrahim bey Hagverdiyev, Jalil Mammadguluzadeh, and Mir Jalal.

This article concludes that even if Professor Namazov had devoted himself solely to literary
work, he would still have enriched Azerbaijani literature with valuable contributions. The author
also explores and appreciates his scholarly achievements. Professor Namazov is the author of 50
books and more than 300 scientific articles, at the same time he has delivered engaging
presentations at international conferences.

In addition to his academic and pedagogical activities, his involvement in the public life of Baku
State University and his service in various positions are also highlighted. The article underscores
the recognition of his academic contributions by the state, mentioning that he was awarded the
honorary title of “Honored Teacher,” the “Order of Glory,” and several other prestigious awards.

Keywords: Gara Namazov, scientific-journalistic view, book, story, scientific-pedagogical
activity, awards

Giris

Hoyatinin har anin1 monsub oldugu millatin, agrilarini boliisdiiyli xalqin monavi dirgalisi yolun-
da gilo-gilo oridon miiollim dmrili yagamaq ¢otin vo soroflidir. Bu dmro alim omrii, yazigr omri,
sair Omrii, nohayat gozal ailo bas¢ist Omrii qovusanda daha asrarongiz olur. Professor Qara Nama-
zov belo bir dmiir yasadi1 vopesosinin haqqimi veranlordon oldu.Omiir yolu nahamar olsa da yixil-
madi,mili mofkurasing, yurda sadagotino daim sadiq qaldi. GOy¢o mahalinin 6vladi kimi o masoq-
qgotli illora canli sahidlik etdi vo dmriiniin sonunacan yurd hasrati ilo bu ideal ugrunda ¢alisanlardan
oldu.

Filologiya elmlari doktoru Qara Namazov 1930-cu il dekabrin 8-do Qarbi Azarbaycanin Qazax
gazasi1 Dilcan rayonunun Omirxeyir koandinds dogulmusdur.

Orta tohsil aldigdan sonra 1949-50-ci illordo ADPU-do(ke¢mis Lenin adina pedinstitut) oxu-
mus, horbi xidmotdon sonra Abxaziyanin Suxum gohorinds avia-texnik moktobindo tosilini davam
etdirmisdir. 1956-1961-c1 illords iso Azorbaycan Ddvlot Univeristetindo ali tohsilini basa vurmus-
dur.

Badii tofokkiir isiginda. ..

Tolobalik illorindon seir yaradicilifina baslayir. Ik seirlorini ”Sovet Ermonistani”(1956),”9dobi
Ermonistan, “Gonc golomlor(Baki)”, “Aprel cicoklori”, “Tor ¢igoklor”, “Gonclik nagmolori”,
”Molodyoj Azerbaydjana” toplu vo gozetlorinds ¢ap etdirir.S.Vurgunu ilk mohobbastindon bohs edon
”Bir gorinads “poemasi (1956) “Odabi Ermonistan” toplusunda dorc olunur.
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Homin niimunolori miisllif gonclik illorinin yadigar1 kimi 2008 —ci ildo “Gecikmis nogmolor”
adi ilo nogr etdirmisdir. Bu nogmalor ¢ilgin bir goncin i¢ diinyasindan golon tobii duygular kimi
doyorlidir:

Boazan oveu olub ¢ollora diisdiim
Gozdim soyyah kimi qarda, boranda.
Ugurlu, ugursuz yollara diisdiim
Soni unutmadim, son unutsan da.
(“Ilk mohobbat”, 1957).

Kitabda toplanmis seirlor, poemalar onun badii yaradiciliginin mohsulu olan “qorib-qiirbat nog-
molori”’dir. Vaton hasratli bu nogmolordo Qara miisllimin “Qoarbi Azorbaycan” itkisindon dogan vo-
ton nisgilli seirlori bu nisgili yasayan hor bir vaton évladin1 ovsunlayib 6ton giinloro qaytarir vo
nostalji hisslor yasadir:

Konliim Cantopani, Soyugbulagi,
Boranli, ¢iskinli, dumanli, dagi,
Qarl1 quzeylari, sorin yaylagi,
Ciytirlii ¢6llori yaman istoyir.

Qara miisllim sairliye peso kimi yanagmasa da, hiss edirson ki, qafiye xatirino yazmayib.Onun
seirlori saf bir golbdon siiziiliib golon hozin nogmolordir.

Bu kitabda Qara miisllimin 6zlinomaxsus duzlu tohkiyyasinin mohsulu olan kigik hekayalori do
toplanmigdir ki, bunlarda ©.Haqverdiyev, Mirza Calil, Mir Calal hekays moktobinin izi duyulur.
Molla Nasraddin satirik-yumoristik iislubunun monavi varisi kimi hoyatda gordiiyii, tanidig1 proto-
tiplori giiclii imumilosdirma vo fordilosdirma qabiliyyati ilo badii tips ¢eviron Qara miisllim heka-
yalarinds onlarin qalereyasini yaradir vo on kigik hekayalorindo belo oxucuya hayat dorsi verir.

Elmi faaliyyatindon bizo molumdur ki,vaxtilo asiq yaradiciligir haqqinda mogqalo ¢ap etdirmok
istoyon Qara miisllimo Marksizm-Leninizm klassiklorindon sitat gotirmadiyini irad tuturlar vo “on-
lar bizim asiqlar haqqinda he¢ no demoyiblor” cavabini alirlar. Moqals ¢ap olunmasa da Qara
miiollim sonralar buna bir hekayas hosr edir.”Vardis vordislinin rayi” vo ya “Qurut”.

Vordis Vardisli qurut hagqinda klassiklorin vo mashur Avropa etnoqraflarinin fikirloring istinad
etmadiyi liclin mogalonin ¢apini maslohot gérmiir.Qurutun no oldugunu bels anlamayan insanin bu
cixis1 gliliis dogurur vo ondan sorusurlar:

Professor, siz qurutu goriibsiiniiz?

Qara Namazovun hekayo yaradiciligi mohz hoyati gercokliklori oks etdirdiyi tigiin gdzaldir,
tobiidir.

Vordis Vordisli obrazi onun oksor hekayslorinin bas gohromanidir. Biitiin monfiliklori 6ziinds
tocassiim etdiron kamil bir obraz, badii tipdir.Digor torofdon miiollifin hayatda goriib tanidigi
xobis, kiitbeyin, harin,oqidosiz insanlarin iimumilogsmis obrazidir. Miisllif obrazlarin diisdiiyii tipik
soraiti elo canli,elo inandirict gosterir ki, artiq sorha ehtiyac qalmir.”Dekanin qobulunda”, “Vardisli
istintaq aparir”, “Vordislinin soyyahati” vo s. moagalslar biitiin bu toloblora cavab veran kigik, lakin
qiymatli sonat osorloridir.

“Vordislinin soyyahoti hekayasindo masugosi ilo Moskvadan golon Vordisli miislliflo bir kupedo
olsa da sifatdon sar1 oldugu {i¢iin onu basqa millatin niimayandasi zonn edarak ohomiyyat vermir va
mosuqasi ilo sit zarafatlar edir.Qafloton bir naforin qapimi agib ,”’salam professor, bayaqdan soni
axtariram”-demasi onlar1 sanki yers soxur.Miiollif iso -“Gedok sizin kupeyo”-deys orani tork edir.

Bozi hekayolorindo Qara miiollim oxlaqi moigot xarakterli tosvirlorin fonunda monovi doyar-
lorimizi qiymotlondirir.Sads vo aydin goriinan vaziyyatlor, detallarin poetikliyi yliksok badii ifade
bacarigi ilo birlosir.

Kitabdaki bayatilar, yaniltmaclar, poemalar da 6z xalqin1 kokii,soyu,mentaliteti il birgo monim-
soyo bilmis istedadl1 golom sahibinin, “canli folklorun” zohmotinin bohrasidir.insan folklorlasanda
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¢Ohrosi nura boyanir. Nurundan comiyyat miisbot enerji alir. Qara miisllim belo insanlardan, belo
alimlordon idi.

Badii tofokkiirdon elmi tofokkiira dogru...

Qara Namazov 1962-67-ci illordo AMEA —nin Tarix Institutu Kitabxana vo arxivinin direktoru
islomoklo,elmi yaradiciliga daha ¢ox meyl gostormisdir.O0,1965-ci ildo Nizami adina ©dabiyyat
Institutunun Sifahi xalq odebiyyat: s6basi {izro qiyabi aspiranturada tohsilini davam etdirmis, 1968-
ci ildo “Azorbaycanda asiq seirinin inkisaf tarixindon(1920-1950-ci illor) movzusunda disertasiya
miidafio edorak filologiya elmlori namizadi alimlik (Filologiya elmloari tlizro folsofo doktoru) dors-
cosi almisdir.

Asiq yaradiciliginin dyronilmaesi istigametinde faaliyystini davam etdiron Qara miisllim orta
yiizillorin asiq vo saz sairlorinin haqqinda silsilo moqalalorini motbuatda ardicil olaraq cap
etdirmisdir.1980-ci ildo ¢ap etdirdiyi “Asi18in saz1 va s6zii” monoqrafiyasinda asiq sonatinin kokiinii
tarixin dorin qatlarinda axtarmaga girismis, imumiyyotlo miixtolif adlar dasiyan musiq va ifagiliq
sonatini eramizdan oavvalki minilliklors aparmaga calismisdir. Kitab motbuatda yiliksok qiymatlon-
dirilmis va adabi tonqid torafindon maraqgla qarsilanmisdir.

1984-cii ildo asiglarin IV qurultayr orofosindo Q.Namazovun “Azorbaycan asiq sonati” kitabi
azorbaycan vo rus dillorindo ¢ap olunub qurultay niimaysndslorine paylanmisdir. Madoniyyst na-
zirliyinin tovsiyyasi ilo ilk dofs olaraq Qara Namazov “Asiq senoti” todris proqrami da hazirlamas,
program nazirliyin metodiki surasi torafindon ¢ap olunmusdur.Homin proqram asasinda bazi orta
ixtisas moktoblorinds asiq sonati tadris olunur.

Yeni latin olitbasina kecidlo olagadar olaraq usaglarin miitalissi {iclin Azorbaycan ensiklo-
pediyast Q.Namazovun tortibinds “Yaniltmaclar”, “Tap-tapmaca”,”Latifolor”, “Qara kolim asta ge-
dor... “Smamalar” vo “Logman” kitablarin1 iri formatda nofis tortibatda ¢ap etmisdir.

Hormatli alimimiz Azarbaycanda ali moktab tolobalari tigiin ilk dofs “Azorbaycan usaq adobiy-
yat1 kursunun proqramini va darsliyini yaratmig,sonra biitiin tarixi morhalslori ohato edon dord ki-
tabdan ibarat toplu nasr etdirmisdir.”Ogluma nasihoat”,”Balalara t6hfs”, iki cildds “Azaorbaycan usaq
odobiyyati antalogiyasi’nin birinci cildine 1920-ci ildon miiasir dovra qadorki poeziyadan segmalar,
ikinci cildds 1so homin dovriin nosr niimunalori toplanmigdir.

Q.Namazov “Ganclik nesriyyatinin 50 cilddon ibarot nosr etdiyi diinya usaq odabiyyati seriya-
sindan XIX-XX yiizillordo yazilmis povest vo hekayalor toplanmis kitabina “Azaorbaycan nasrinin
tokamiilii” adl1 genis 6n s6z yazmisdir.

1984-cii ildo ilk dofs olaraq Qara miisllimin ali moktob tolobolori ii¢iin “Azorbaycan usaq
odabiyyati “ dorsliyi ¢ap edildi.Homin vaxt man ii¢lincii kursda oxuyurdum va o, 6zii bizo bu fonni
tadris edirdi.Ciddi,masuliyyatli miiollim xarakterini nurlu,humanist ziyali simas1 tamamlayan bu
insani1 biz tolobolor maraqla dinloyirdik.

Miihaziraloring 6ziinomoxsus yumor hissi qatan Qara miiallim digqoati dorsa calb etmoyi baca-
rird1.” Tapsirigin” debds oldugu bir dovrde heg kas ona tapsirtdirmaga liizum gormiirdii.Ciinki tolo-
bolor onun humanizmini artiq kost etmisdilor.

1971-ci ildon Miiasir Azorbaycan adobiyyati kafedrasinda dosent isloyon Qara Namazov,1987-
ci ildo “Azorbaycan usaq vo gonclor odobiyyatinin inkisaf morhololori (1920-1980-ci illor”
movzusunda doktorluq dissertasiyast miidafio edorak filologiya elmlori doktoru alimlik doracasi al-
mis, 1989-cu ilds kafedranin professoru vozifasine secilmisgdir.

Alimin tadqiqat apardigi problemlordon biri do “Kitabi-Dads Qorqud” eposunun &yronilmasi
mosalosidir. Miiallif bir qayda olaraq Biitiin aragsdirmalarini Dado Qorqud dastanlarindan baglamis,
as1q sonotinin solofi kimi ozan sonati haqqinda elmi gonastlorini sdylomisdir.Eposun dyronilmasi ilo
bagli ondan 6ncoki daha godim gohromanliq dastanlarini izloyarok, bu yondo “Aratta-sumer modo-
niyyati,” “Oguz-tiitk alp¢iliq dastanlar1”, “San qiz1 dastan1”, ”’Qazanxan haqqinda Qaraqoyunlu of-
sanasi,”Agcaqala rovayati”,”Oguz kagan vo Dado Qorqud, “Dado Qorqud vo Dado Korom™ va s.
mogqalalorini matbuatda dorc etdirmisdir.

”Kitabi-Dado Qorqud”un 1300 illik yubileyi ilo bagli respublikada vo BDU-da kegirilon biitiin
konfrans veo tadbirlorde maraqli maruzslorls ¢ixis etmisdir. Uzun illor BDU nun nozdinds foaliyyat
gostoron Dado Qorquq Elmi Tadqiqat laboratoriyasina rohborlik etmis,Filologiya fakiiltosinin de-
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kan1 vazifasinda islomisdir.(2002-2006). Homin illords fakiilto elmi surasinin sadri,universitet elmi
surasinin lizvii olmusdur. Bir neco il Azorbaycan Ali tohsil Nazirliyi yaninda odobiyyat {izro metod-
suranin, eloco do Motbuat komitasindo nosriyyatlar {izro roygilor surasinin lizvii olmus, nosriy-
yatlarda ¢ap olunan onlarla kitabin ¢apina roy vermisdir. O, respublikada nosr olunan “Ozan”,”Elmi
arasdirmalar “ Filoloji arasdirmalar”,”’Dads Qorqud® toplularinin redaksiya heyatinin tizvii ol-
mugdur. Qara miisllim bir neg¢o il Filologiya fakiiltosinin ixtisaslagdirilmis miidafio surasinin sodri
do olmusdur. Eyni zamanda Soki orazi miidafio surasinin homsadri kimi do foaliyyot géstormisdir.
(1998-2000).

Professor Qara Namazovun son illords apardigi todqigat sahalorindon biri do Amerika qitosindo
yasayan Qizildarililorin tlirksoylu olmasi va onlarin bazi boylarinin moahz Azarbaycandan getmosi
haqqinda arasdirmalaridir. Bu yonds do onun bir ne¢o moqgaloasi moatbuatda ¢ap olunmusdur: ”Ame-
rika qitesinde qadim tiirklor”(“Yeni fikir”, 1995)” “Oguz yurddaslarinin soragi”(Oguz eli”,1992),
Amerika qizildarililori tiirksoyludur(4-cli moqalo, Respublika,1998) vo s. bu qobildondir. Aras-
dirmalarin ilkin naticasi kimi 2010-cu ilds alimin “C.Corcvodun tarixi kosflori “kitab1 nasr olunur.
Kitabda Sakit okeanin dorinliklorine qorq olmus MU qitosi, orada tarixon moskunlasmis xalqlar,
onlarin dinlori, adatlori,Bdyiik Uygur Imperiyasi, onun sorhadlori barads doyarli faktlar var.

Insanin yaradilist, MU qitosinin insanligin ana yurdu olmasi, gitonin batma soboblori, kglori vo
S. problemlari 6ziindo oks etdiron bu todqiqat Mustafa Kamal Paganin arxivindon tapilmis, milli to-
fokkiir stizgocindon kegirilorak bizlors toqdim edilmisdir.

1956-c1 illdon diinyadan kdgonadok univesitetdo 50 kitab,300 elmi mogqalasi nosr olunmusdur.
25 nofor onun rohborliyi ilo dissertasiya miidafia edorok filologiya tizro falsofo doktoru elmi de-
rocasi almigdir.

Qara Namazovun vaton, xalq vo universitet qarsisindaki xidmatlari nozors alinmis,2000-ci ildo
ona Respublika Prezidentinin soroncami ilo “Omokdar miiollim “foxri adi verilmis, 2005-ci ildo
foxri formana, 2007-ci ildo ”Vaton and1”, 2008-ci ildo “Mir Colal” adina miikafatlara, 2009-cu ilin
oktyabrinda iso BDU-nun 90 illiyi miinasibatilo”S6hrat* ordenino layiq goriilmiisdiir.2009-cu ildo
alim daha bir miikafat “Qiz1l Qalom” miikafati laureate foxri ad1 almigdr.

Natico

Mon 2011-ci ilds sevimli ustadim,elmi rohbarim, miisllimim Qara Namazovun anadan olma-
smin 80 illiyi miinasibatilo onun hayat vo Omiir yolunun,ictimai va elmi-pedoqoji faaliyyotinin
mixtolif donomlorini oks etdiron “Dag cigirindan baslanan yol,, adli monoqrafiyami orsoyos gotiro-
rok ona yubiley hadiyyasi etdim. Tabii ki,0, bundan sevindi vo ¢ox duygulandi.2016-c1 il may ayi-
nin 11-do hormatli miiallimimiz, homkarimiz, zohmatkes alimimiz diinyasini doyisdi.

Mlor kegsa doa doyarli alim, gézal miiallim, isiqht ziyalimizin oziz xatirasi biz yetirmolorinin qol-
binds yasayacaqdir.
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Improving The Methodology For Developing Pragmatic Competencies Of
Prospective English Language Teachers Through Media Materials

Abstract

The development of pragmatic competence is a critical yet often overlooked component in the
training of prospective English language teachers. This study explores an enhanced methodology
for fostering pragmatic awareness and instructional ability through the use of authentic media
materials. Using a mixed-methods approach, the study involved 25 pre-service English teachers
who engaged with films, TV clips, and online media to identify, analyze, and design lessons around
speech acts, politeness strategies, and sociocultural norms. Quantitative analysis of pre- and post-
tests revealed significant improvement in participants’ ability to interpret and respond appropriately
to contextualized language use. Qualitative data from reflective journals, interviews, and classroom
tasks highlighted increased metapragmatic awareness, cultural sensitivity, and teaching confidence.
The findings support the integration of media-based pragmatics instruction in teacher education
programs and offer practical implications for developing communicatively competent educators
equipped for diverse classroom contexts.

Keywords: pragmatic competence, media materials, English language teacher education, pre-
service teachers, language pragmatics, applied linguistics, intercultural communication
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Introducton

In today’s globalized world, effective communication in English requires not only grammatical
accuracy and vocabulary knowledge but also the ability to use language appropriately in various
social and cultural contexts. This ability, known as pragmatic competence, is essential for
meaningful interactions and successful language use. For future English language teachers,
mastering pragmatic competence is not just a personal goal but a professional necessity, as it
directly influences their teaching practices and the pragmatic development of their students.

Traditional language teacher education programs often prioritize linguistic and pedagogical
skills, leaving pragmatic instruction underrepresented or integrated in a fragmented way. However,
as communicative language teaching (CLT) becomes increasingly central to curriculum design,
pragmatic competence has garnered more attention. Nevertheless, teaching pragmatics effectively
requires exposure to real-life language use, something that is often difficult to simulate in
conventional classroom settings.

Media materials — such as films, TV shows, podcasts, social media content, and authentic video
dialogues — offer a rich source of naturally occurring language data that reflects diverse
sociocultural norms, speech acts, politeness strategies, and discourse markers. These resources can
be particularly effective in training prospective teachers to observe, analyze, and internalize
pragmatic norms. However, there remains a need for systematic methodologies to integrate media
materials purposefully into teacher education programs to ensure pragmatic competence
development is both structured and measurable.

Previous studies have explored various approaches to teaching pragmatics, ranging from explicit
instruction (Kasper & Rose, 2002) to task-based learning (Taguchi, 2011). Several researchers (e.g.,
Ishihara & Cohen, 2010; Nguyen, 2019) have highlighted the potential of audiovisual materials in
raising pragmatic awareness. Yet, despite growing interest, there is limited research focused
specifically on methodologies that employ media materials for developing pragmatic skills in future
English language teachers. This study aims to address this gap by proposing and evaluating an
improved methodological framework that integrates media-based instruction into teacher training
contexts.

Research Design

This study adopts a qualitative-dominant mixed methods approach within the framework of
action research to investigate and improve the methodology for developing pragmatic competencies
in prospective English language teachers through media materials. Action research is suitable for
educational innovations, as it allows practitioners to identify a problem, implement a change, and
reflect on its outcomes within a real-world classroom setting (Burns, 2010). While the focus is on
qualitative insights (student reflections, interviews, and observations), quantitative pre- and post-
intervention assessments provide supplementary data to track pragmatic competence development.

Context of the Study

The research was conducted in the context of a third-year undergraduate course titled Teaching
Methodology Il in the Bachelor of English Language Teaching program at a university in
Uzbekistan. The course traditionally emphasizes communicative teaching strategies, but lacks
targeted training in pragmatics. This study was embedded within the course to enhance its content
by integrating media-based pragmatic instruction.

Participants

The participants consisted of 25 pre-service English teachers (21 females, 4 males), aged 20-22,
enrolled in the ELT program. All participants had studied general linguistics, teaching
methodology, and English language skills for at least two years. They were selected via purposive
sampling, ensuring a consistent academic background and English proficiency level. Based on
internal placement exams aligned with CEFR standards, all students were at B2 level or higher.

Instructional Materials

A curated selection of authentic English-language media materials was used to expose students
to naturally occurring pragmatic features. These included:
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e Film and television scenes that demonstrated a variety of speech acts (e.g., requests,
refusals, compliments), politeness strategies, implicature, and turn-taking.

e YouTube interviews, vlogs, and real-life conversations featuring diverse speakers, accents,
and socio-pragmatic norms.

e Podcasts and audio dramas to enhance listening comprehension and inferencing skills in
spoken discourse.

Supplementary teaching materials included:

e Pragmatic analysis worksheets

e Instructor-led PowerPoint presentations

e Reflective journal prompts

e Lesson planning templates for designing media-integrated lessons

All materials were reviewed for cultural relevance, language level, and their ability to showcase
pragmatic phenomena in context.

Procedure

The study was conducted over eight instructional weeks, following this sequence:

Week 1: Baseline Assessment and Orientation

-Students took a diagnostic test assessing pragmatic knowledge (e.g., identifying speech acts
and appropriate responses).

-A brief orientation session was conducted on the importance of pragmatics in teaching and
real-life communication.

-Students were introduced to the media-based approach and expectations for reflective journals.

1.Weeks 2-7: Media-Integrated Instructional Intervention

-Each week focused on a specific pragmatic feature (e.g., indirectness, discourse markers,
politeness, idiomatic usage).

-Sessions began with explicit instruction on the week’s target pragmatic topic, followed by
media clip analysis.

-Students watched selected clips in class, completed guided tasks, and discussed interpretations
in pairs or small groups.

-Post-viewing tasks included group presentations, role-plays, and microteaching demonstrations
using similar media materials.

-Throughout the intervention, students maintained reflective journals discussing observations,
challenges, and pedagogical insights.

1. Week 8: Post-Assessment and Interviews

-A post-test was administered, structurally similar to the pre-test but with new examples.

-Semi-structured interviews were conducted with 10 randomly selected participants to collect
deeper insights into the perceived effectiveness of the methodology.

-Students submitted their final teaching materials, which were evaluated for incorporation of
pragmatic elements and pedagogical coherence.

Data Collection Instruments

e Pre- and post-tests designed to assess knowledge of key pragmatic concepts, speech acts,
and context-appropriate language use.

o Reflective journals analyzed qualitatively for evidence of pragmatic awareness, critical
thinking, and pedagogical development.

e Semi-structured interviews (20-30 minutes each), audio recorded and transcribed for
thematic analysis.

e Lesson plans and microteaching sessions, evaluated using a rubric focused on media
integration, clarity of pragmatic focus, and learner engagement.

e Classroom observations, using structured observation checklists to monitor participation,
critical language analysis, and peer collaboration.
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Data Analysis

Quantitative data from the pre- and post-tests were analyzed using descriptive statistics (mean,
standard deviation, and percentage improvement). While the sample size was too small for
inferential statistics, test score comparisons helped validate learning gains.

Qualitative data were coded and analyzed using thematic analysis (Braun & Clarke, 2006). An
inductive coding process was employed to identify recurring patterns in students’ reflections,
interviews, and classroom behavior. Themes included awareness of pragmatic features, confidence
in integrating media into teaching, and perceptions of authenticity in language learning.

To ensure trustworthiness, triangulation was achieved by comparing journal entries, interview
data, and observed classroom behavior. Member checking was conducted during interviews, and
peer debriefing supported the validation of coding categories.

RESULT

This section presents the outcomes of the study based on the analysis of test scores, reflective
journals, interviews, and teaching demonstrations. The findings indicate that integrating media
materials into English teacher education significantly enhances pragmatic awareness and
instructional ability among pre-service teachers. The results are organized into four key dimensions:
(1) pre- and post-test performance, (2) qualitative insights from reflective journals, (3) thematic
analysis of semi-structured interviews, and (4) assessment of teaching practice tasks.

1. Pre- and Post-Test Performance

To measure students’ development in pragmatic competence, a diagnostic test was administered
before and after the instructional intervention. The test consisted of 30 items covering speech act
recognition, appropriate response generation, interpretation of indirect language, and sociocultural
norms in communication.

e Pre-test Results: The mean score was 58.2% (SD = 7.5). Most students could identify basic
speech acts such as requests and apologies, but struggled with indirectness, formality levels, and
interpreting implicatures.

e Post-test Results: The mean score rose to 82.1% (SD = 5.9), indicating substantial
improvement in all subcategories. The largest gains were observed in:

v"Implicature comprehension (+30%)

v Politeness and formality recognition (+25%)

v' Contextual appropriateness of responses (+22%)

These results suggest that exposure to real-world, context-rich input through media significantly
sharpened learners' ability to perceive and interpret pragmatic cues.

1. Reflective Journal Analysis

Participants submitted weekly journals responding to prompts related to the use of media
materials, observations about pragmatic language, and self-reflection on pedagogical applications.
Thematic analysis revealed the following recurring themes:

a) Pragmatic Sensitivity and Awareness

Many students wrote about a heightened ability to notice pragmatic features that were
previously overlooked. They commented on intonation, gesture, indirect requests, and the role of
context in shaping meaning.

‘Now I notice how people say things without saying them directly. For example, when someone
says, ‘It’s getting late,” they might be asking to leave politely.’

b) Engagement through Authenticity

Learners emphasized how media clips brought ‘real English’ into the classroom and made
abstract concepts more tangible. Unlike textbook examples, film and podcast dialogues showcased
variation, spontaneity, and non-verbal elements.

‘I used to memorize expressions. Now I focus on how native speakers use them depending on
who they talk to.’

¢) Teaching Readiness

Several journal entries showed that students began thinking more critically about how they
would teach pragmatics in their future classrooms. Many reported increased confidence in adapting
media for teaching.
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‘I used to think pragmatics was too hard to teach. Now I know I can use short clips to show
speech acts in real situations.’

d) Cultural Curiosity

Students expressed a growing interest in understanding different cultural norms behind language
use, especially when comparing formal vs. informal expressions, American vs. British politeness,
and gender-based differences in discourse.

2. Interview Findings

To gain deeper insight, 10 students were interviewed after the intervention. Interviews lasted
20-30 minutes and were analyzed thematically. Three major themes emerged:

a) Shift in Perspective

Participants reported a transformation in how they viewed English. Instead of seeing it as a set
of grammar rules, they began to appreciate it as a dynamic tool for nuanced interaction.

‘Even though I speak English fluently, I realized I sometimes sound too direct or rude. Now I
know how to soften my speech.’

b) Media as a Pedagogical Tool

All participants agreed that media materials were highly effective and should be used more
systematically in teacher training. They valued the combination of entertainment and education.

‘I remember more from the clips than any textbook. The scenes stayed in my head, especially
how people refused politely or joked.’

c) Practical Application

Students shared that they had already started using the techniques in peer teaching and tutoring.
They also said they felt more confident in evaluating classroom materials through a pragmatic lens.

‘Now I can look at a dialogue and say, ‘This needs a cultural explanation,” or ‘This could
confuse learners.’ I couldn’t do that before.’

3. Teaching Practice Outcomes

In the final two weeks, students created and presented media-based teaching tasks designed to
foster pragmatic skills in a hypothetical classroom. Each task was assessed using a rubric
evaluating:

e Clarity of pragmatic focus

e Creative use of media

e Task alignment with learning outcomes

e Engagement strategies

Notable Examples:

e One student used a clip from Friends to demonstrate sarcasm and tone of voice in American
English. The task asked learners to identify when speakers meant the opposite of what they said.

e Another student used a British cooking show excerpt to discuss indirect requests and
politeness. Learners had to rephrase direct commands into polite invitations.

e A third group designed a role-play based on YouTube interviews, where students practiced
turn-taking and supportive listening cues.

92% of student groups successfully designed and delivered pragmatic-focused lessons,
indicating their ability to transfer theory into practice.

DISCUSSION

The primary objective of this study was to improve the methodology for developing pragmatic
competencies in prospective English language teachers through the use of media materials. The
findings of the research suggest that media integration significantly enhances learners' awareness,
interpretation, and pedagogical application of pragmatic features in English communication.

Development of Pragmatic Competence

The substantial increase in post-test scores confirms that students gained a stronger theoretical
and practical understanding of pragmatics. This is consistent with earlier research suggesting that
pragmatic competence is best developed through context-rich, authentic input (Taguchi, 2015;
Ishihara & Cohen, 2010). Students in this study demonstrated improved ability to recognize speech
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acts, understand indirect language, and respond appropriately in varied contexts. Such competencies
are essential for language teachers, who must not only use pragmatic features accurately but also
teach them to learners in culturally and socially appropriate ways.

The Role of Media in Instruction

One of the most significant findings of this research is the pedagogical value of media materials.
As highlighted by both reflective journals and interviews, students perceived media as more
engaging and more representative of ‘real English’ than traditional materials. This aligns with
studies by Sherman (2003) and Alptekin (2002), who argue that media provides exposure to natural
discourse, including paralinguistic and non-verbal cues crucial for pragmatic understanding. The
spontaneous and often culturally loaded nature of media content allowed participants to engage not
only with language but also with the social rules and expectations behind it.

Furthermore, media helped bridge the gap between theory and classroom application. Students
transitioned from passive consumers of pragmatics content to active designers of pragmatic tasks, as
evidenced Dby their final teaching practice. This transformation echoes the principles of
constructivist pedagogy, in which learners build knowledge through experiential and reflective
learning (Vygotsky, 1978).

Increased Metapragmatic Awareness

An important outcome observed was the development of metapragmatic awareness — the ability
to reflect on one’s language use and analyze how meaning is shaped by context. This awareness
was visible in students’ reflections and lesson planning, where they demonstrated sensitivity to
politeness, tone, social distance, and cultural variation. Such awareness is critical for teacher
education, as it underpins the ability to explain subtle language features to future learners (Bardovi-
Harlig & Mahan-Taylor, 2003).

Limitations and Recommendations

While the study yielded valuable insights, it is important to acknowledge its limitations. The
sample size was relatively small (n=25) and limited to one institution, which may affect
generalizability. The study also relied on short-term intervention; long-term retention of pragmatic
skills remains unknown. Future studies could include longitudinal tracking of pragmatic
competence and extend the model to diverse educational settings. Additionally, future research
might explore the use of student-generated media (e.g., role-play videos or podcasts) to further
enhance engagement and ownership of learning. Integrating assessment tools such as discourse
completion tasks (DCTSs) or interactional analysis might provide even more nuanced insights into
pragmatic development.

Conclusion

This study set out to explore and enhance the methodology for developing pragmatic
competencies in prospective English language teachers by integrating media materials into their
training. The findings demonstrate that media, when used purposefully, is a powerful pedagogical
tool for fostering both awareness and practical application of pragmatic features such as speech
acts, politeness strategies, indirectness, and cultural norms.

Through a combination of quantitative and qualitative analysis, it became clear that pre-service
teachers not only improved their ability to interpret and analyze authentic language use but also
gained confidence in teaching pragmatics to future learners. Media materials contributed to this
growth by offering realistic, context-rich examples that textbooks often lack, thereby promoting
deeper engagement and understanding.

In light of these findings, it is recommended that teacher training programs incorporate media-
based pragmatics instruction more systematically. While further research with larger and more
diverse populations is necessary to confirm and generalize these results, this study offers a practical
framework for enhancing pragmatic competence in teacher education. Ultimately, equipping future
educators with the tools to teach pragmatics effectively will contribute to more communicatively
competent English learners worldwide.
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“KITABI-DODO QORQUD” DASTANINDA
NAXCIVAN TOPONIMLORI

Xiilasa

Xalqimizin milli-manavi doyarlorini 6ziinds oks etdiron "Kitabi-Dado Qorqud" dastani iki osrdir
ki, diinya adobi irsinin torkib hissasi kimi diqqgati calb edir. Todqiqatgilarin fikirlorino osason das-
tandaki bir ¢ox hadisolor Azorbaycanla baglidir. O ciimlodon dastandaki hadisolor Nax¢ivanda
corayan edir.1136-1225-ci illordo mdvcud olan Atabay Eldogizlor dovlstinin paytaxti, asast ©comi
Naxg¢ivani torofindon qoyulan memarliq moktobinin besiyi, sorqin elm, modoniyyat, sonotkarliq
morkozlorindon olan godim Naxcivan diyar1 diinya sivilizasiyasina bir ¢ox doyerli téhfolor ver-
migdir. Dastanda ad1 ¢okilon Olinca qalasi, Darogam, Qaragug, Agcaqala Siirmoali,Oyrak, Sogrok ki-
mi adlar Naxgivan da toponim kimi galmaqdadir. Adlar1 ¢okilon toponimlarin Nax¢ivanda yasa-
mas1 onu siibut edir ki, Nax¢ivan diyar1" Kitabi-Dado Qorqud"da bas veron hadisalorin cografiya-
sinda miithiim ohomiyyato malikdir.

Acgar sozlar: Kitabi-Dads Qorqud, Nax¢ivan, toponim, oguz, Olinca galasi, Darasam

YabBusa UopaxumoBa

baknHCKUM TOCY1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
Hoxrop ¢unocoduu no ¢punosoruu
https://orcid.org/0009-0002-6484-7537
ulviyyaibrahimova2@ bsu.edu.az

HaxuveBanckue TonoHumbl B nacrane «Kuradu-Aexe IN'oprya»

Pe3rome

Bor yxe Ha npoTspkeHun AByx BekoB «Kurtabu-Iene ['opryn» sBasiercss HeoTbeMiemoin
YacThI0O MUPOBOTO JIMTEPATYPHOIO Hacienus. SBISASICh OTPAKEHUEM HAllMOHAIbHO-HPABCTBEHHBIX
IIEHHOCTEN a3epOail/PKaHCKOTO Hapoja, OH MPOJOJKAET MPUBJIEKATh K ceOe BHUMaHHWE MUPOBOM
obmiecTBeHHOCTH. [1o MHEHHIO HccenoBaTeNneil MHOTHE COOBITHS, ONMCAHHBIE B 1aCTAaHE, CBSA3aHbI
¢ AsepOaiimpkanom, B ToM uncie ¢ HaxuueBanbto. HaxuueBaHckuil Kpail — KOJbIOENb apXHUTEK-
TYpPHOU IIKOJIBI, 3a10%KeHHON AkemMu HaxuueBanu, a ropog HaxuueBanb — cronuiia rocygapcrsa
ATabexkoB Unbaern3umos, meHTp KyJIbTyphl, HCKyCCTBa, MacTepcTBa BocToka, BHECIIHIT HEOIICHHU-
MBI BKJIaJI B MUPOBYIO IIUBUJIM3ALIMIO. Y TOMUHAEMbIE B JacTaHe KpenocTh AnuHmxka, [epemiam,
lapauyx, Armxkarana, Cropmenu, Orpek, Cerpek siBisirorcsa TonoHuMamu B HAP. XKuByuects 31Hx
TonoHMMOB B HaxuueBaHu emie pa3 noka3biBaeT, uTo HaxuyeBaHCKHIl Kpall 3aHUMAET KIIOYEBYIO
MO3UIUIO B Teorpaduyeckom apeane coosituii B «Kuwure-Iene I'oprym».

Knroueevie cnoea: «Kumabdu-/leoe 'opeyoy, Haxuuesanv, mononum, oeys, kpenocms Anuno-
aca, /lepewam
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Toponyms Of Nakhchivan In The Epic The Book Of Dede Korkut

Abstract

The epic The ‘Book of DedeKorkut’, embodying the national and spiritual values of the
Azerbaijani people, has for more than two centuries attracted sustained scholarly attention as an
integral part of the world’s literary heritage. According to prevailing academic interpretations, many
of the events narrated in the epic are closely associated with Azerbaijan; notably, several of these
episodes took place in the Nakhchivan region.

Between 1136 and 1225, Nakhchivan served as the capital of the AtabegEldiguzid state and
became the cradle of an architectural school established by AjamiNakhchivani. As one of the
foremost centers of science, culture, and craftsmanship in the East, the ancient land of Nakhchivan
has made substantial contributions to the development of global civilization.

The epic refers to numerous place names — such as Alinja Castle, Deresham, Garachug,
Aghjagala, Surmali, Eyrak, and Segrak — which continue to exist as toponyms within the present-
day Nakhchivan Autonomous Republic. Their continued presence serves as compelling evidence
that the region corresponds to the geographical setting of many episodes described in ‘The Book of
DedeKorkut’, thereby underscoring Nakhchivan’s historical and geographical significance in the
scholarly study of the epic.

Keywords: The ‘Book of DedeKorkut’, Nakhchivan,toponym, oghuz, Aghjagala, Deresham

Giris

Azorbaycan tlirklorinin kegmisini, adabi-badii diislincosini 6zlindo oks etdiron “Kitabi-Dado
Qorqud” dastan1 diinya adobi irsinin on qiymotli niimunalorindondir. Dastanda oguz tiirklorinin
tarixi, madoniyyati, folkloru, dili, cografiyasi 6z oksini tapmisdir. Oguzlarin dastana c¢evrilmis tor-
climeyi-hal1 hesab edilon bu dastan iki asrdon artiqdir ki, diinya adobi irsinin dyronilma obyektidir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda corayan edon hadisalor ulu babalarimizin yasadig: biitiin tor-
paqglarda, o climlodon yas1 minilliklora s6ykenon qodim Naxgivan diyarinda bas vermisdir.

Coxosrlik tarixi, memarliq moktobi, alverisli cografi movgeyi, zongin tobii sarvatlori, milli adot-
ononalori ils slagadar olaraq Nax¢ivan har zaman diinya modaniyyati tarixinin bir pargasi olmusdur.

Boyiik Ipok Yolunun iizarinds yerloson vo Sorqin qapist adlandirilan Naxgivan 2018-ci ilda Is-
lam madaniyyatinin paytaxti elan edilmisdir.

"Naxg¢ivan"soéziiniin mongayi haqqinda miixtolif miilahizolor mévcuddur. Tarixi monbolords
"Nax¢ivan"sozliniin monast "Naqgsi cahan" yoni "dlinyanin bozoyi" kimi gostorilir. Xalq arasinda
yayilan basqa rovayato goro "Naxcivan"toponimi Nuh peygomborlo, daha dogrusu "diinya tufani"
ilo baglidir."Nuhguvan-Nuh torofdarlarinin maskoni", "Nuhun diyar1" demakdir. Haqigaton do Nax-
¢ivan yaxinlhiginda doniz soviyyasindon 3725 m yiiksoklikds yerlogson "Gomigaya" adli godim yasa-
y1s moskoni vo homin yasayis moskonindo "Nabi yurdu" (peygombor yurdu) adlanan qodim bir
gobiristanliq askar olunmusdur. Nuh pey§omborin gobri iso Naxgivan gohorindo yerlosir. "Nax-
civan" adi ilk dofs Ptolomeyin "Cografiya" osorindo Naksuana kimi c¢okilmisdir. Burada sohorin
cografi movqeyi haqqinda da molumat verilmisdir. A.Axundov yazir "Nax¢ivan" sozii li¢ hissodon
"Nax" (Nuh), tiirk dillorinds isim diizoldon "¢i" ¢okil¢isindon vo yer, mokan bildiron "Van" topo-
nimik formatindan ibarot olub. ""Nuhguvan"-"Nuhgularin moskoni"”, "Nuhun diyari1"demokdir”
(Axundov A. 1996).
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Naxgivan gohorinin yasi hozrati Nuh peygomborin ofsanovi gomisinin yers doydiyi vaxtdan bas-
layir. Yohudi tarixcisi losif Flavi yazir ki, Nax¢ivan toponiminin meydana galmosi Nuhun ofsanosi
ilo alagadardir. Nuh peygombor Allahin omri ilo diizaltdiyi gomids 6z ailasi, gotiirdiiyii canlilarla
birlikdos xilas olmus va indiki Naxg¢ivan arazisindo moskon salmigdir.

Diinya tufan1 hadisosi ilo soslogsmosini nozors aldigda Naxgivan gohorinin bes min illik tarixo
malik oldugunu ehtimal etmak olar.

Bundan basga haqqinda “Qurani — Korim”do bohs olunan (Qurani-Korimin 18-ci surasi olan Ol-
Kohf (Magara) surasinin 9-26-c1 ayslorindo oks olunmusdur.) “Oshabi-Kohf" magaras1 Nax¢ivan
Muxtar Respublikasinin Culfa rayonunda yerlogir (Hagadag vo Nohocin daglar1 arasinda doniz
saviyyasindon 1665 m yiiksoklikdo yerlosir). Mashur Oshabi-Kohf ofsanasindo Allahdan basqasina
inanan insanlardan qagaraq bu magaraya siginan, 300 ildon artiq zaman miiddotindo yuxuya gedon
gonclorin baslarina golon hadisadan sohbat agilir. Dogyenus osatirinin do Islamdan avvalki dovrlars
soykonmasi Nax¢ivanin godim tarixo malik olmasindan xabar verir.

Dado Qorqud dastaninda adlar1 ¢okilon ©linco qalasi, Dorogam, Dorosam suyu, Agcaqala Siir-
moli, Altuntaxt, Qaracug, Oyrok, Sogrok kimi adlar Nax¢ivan orazisi ilo baglidir.

Dastanda islonon g¢oxsayli yer adlarina Naxgivan orazisindo rast golmoyimiz onu stibut edir ki,
Naxcivan diyar1 “Kitabi-Dodo Qorqud” dastaninda bas veran hadisolorin cografiyasinda miihiim
ohomiyyoto malikdir.

Onu da geyd edok ki, 1999-cu ildon “Dods-Qorqud” dastanin 1300 illik yubileyi ilo olagodar
olaraq Naxc¢ivan soharindo Dado Qorqudun heykali ucaldilmisdir.

Cografiya elmlori doktoru, professor, AMEA-nin miixbir {izvi S. Babayev 2002-ci ildo “Nax-
¢ivan Muxtar Respublikasinda Dado Qorqud toponimlori” movzusunda doktorluq dissertasiyasi
miidafio etmigdir. “Omokdar elm xadimi” foxri adin1 da mohz bu monoqrafiyasina gore almisdir.

Miisllif Nax¢ivan diyarinda “Kitabi-Dado Qorqud” boyalari vo onlardaki personajlarla olagadar
olan 50-dan artiq toponimin miioyyanlagdirilmasing nail olmusdur.

Umumiyyatla, ”Kitabi-Dado Qorqud”la alagadar olan toponimlor Nax¢ivan MR-nin 3 regionun-
da yerlosir.

Arazboyu diizonlik — Sadorak,Sorur,Oyrok, Qazangi, Darosam yasayis orazisi, Dorosam suyu.

Orta dagliq saho-Olinco qalasi,Qazangi qalast.

Yiiksok dagliq saho- Qaraquc dagi, Altuntaxt, Gomiqaya, Nobi yurdu, Qazan gol va.s.

Naxgivanin Dads Qorqudla slagadar yer adlarii tadqiqatgilar 3 qrupda birlosdirir:

1) Adlar birbasa gostorilon cografi obyektlor (Altuntaxt, Qaraquc, ©linco qalasi,Daorogsam, Doro-
sam suyu, Sorur,Goyco goli).

2) Dastan gahromanlarinin va oguz tayfalariin adlarindan térayon toponimlar (Sadarak, Sayrak,
9yrak, Qazanci, Qazan gol va.s).

3) Mikrotoponimlar-bu qrupa daxil olan toponimlor adlar1 ¢akilon 1-ci, 2-ci qrupa daxil olan
toponimlardoan torayanlordir.(Qazan yurdu,Qazan bulagi,Qazan ¢uxuru, Qazan yoxusu) (Babayev S.
1999).

Olince-Olinco qalasinin adinin ¢okildiyi on qadim monbe “ Kitabi-Dado Qorqud” dastanidir.
Dastanin “Usun qoca oglu Sogrok boyunu boyan edor” boyunda Olinco qalast giiclii vo etibarh
istehkam kimi tosvir olunur. Qalanin adi bu boyda ii¢ yerds ¢okilir.Usun qocanin oglu Ogrok
Sorukdan (Dastanda Sorur rayonunun adi Soruk kimi gostarilir) ¢ixir Goy¢a donizina gadar capir vo
yolunu 9linca qalasina salir.

Niimunalora baxaq:

Ogroyi tutdular Olince qalasina zindana biraqdilar (“Kitabi-Dade Qorqud”, 2018).

"Hiinorin var iso gardasin ©linco qalasinda osirdir, var, am1 qurtar" dedi (“Kitabi-Dodo Qor-
qud”, 2018, s.178).

"GOyco donizo dokin el ¢arpdi. Yoli Olinco galasinda ugramigdi" (“Kitabi-Dado Qorqud”,
2018).

Bu niimunslor "Usun Qoca oglu Sogrok boyuni boyan edor" boyunda islonmisdir.

Olinco qalasi-Culfa rayonunun Xanogah kondinds ©linco ¢aymin sag sahilindo yerlogir. Nax¢i-
van-Maraga memarliq moktobinin on giymotli niimunslorindondir. Qala Qafqaz Albaniyasina aid
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edilir. Miidafio mogsadi ilo yaranan bu qala korpic, ohoang mohlulu, ¢ay dasindan toskil olunub. Qala
Olinco daginin zirvasindo yerlogir. Dagin on uca yerindo Olinco qalasinin i¢ qalasi yerlosir. Bu
icqalanmi1 yerli ohali “Sahtaxti i¢qalas1” adlandirir.Buranin Sahtaxti olaraq adlandirilmasi tosadiifi
deyildir.

Todqiqatgilar hokmdarlarin galanin mohz bu hissasindo yerlosdiyini geyd etmislor Sahtaxti ig-
qalas1 doniz soviyyasindon 1700 m. yiiksoklikds yerlosir. Morkozi hissadon i¢qalaya yalniz sildirim
qayalardan ke¢moklo galxmaq miimkiindiir. Vaxt1 ilo ke¢idi asanlagdirmaq tigiin gayada eni 30-40
sm olan dar cigir yonulmusdur. 9linco qalasinin divarlar1 9Slinco daginin otoklorindon baslayaraq
pillalar soklindo yuxariya dogru ucalir vo onun zirvasini ohato edir.

Tadqiqatgilar “Olinco” sozlinli miixtalif ciir izah etmiglor.Qalanin ad1 orta asr yazili monbslords
Olinco, Olincom, Alanguq, Alonca, Alangik, Yerongaq vo basqa sokillordo islonmisdir (WWEF,
2025). Bozi tarixgilor geydlorinds iddia edirlor ki,©linco qalasi topladigi qonimatlorini, sarvatini
gizlotmok ti¢lin bu galani insa etmis Eringaq adl1 bir feodal xanimin adin1 dasiyir . Qeyd edirlor ki,
Eringaq sozii zaman-zaman fonetik torkibini doyisorok Olinco formasina diismisdiir.

Fuad Kopriilii “Alanguk” kelmasinin Solcuq tiirklarine aid olub “ki¢ik meydan” menasini ver-
diyini geyd edir. Miiasir Azorbaycan dilinds “dlizonlik” monasinda “alan” yox “aran” kimi islonir.

AMEA-nin miixbir tizvii Adil Bagirov ©linca adin1 Nuh peygomboarin naticasi Alinca xanin adi
ilo olagolondirmis vo qeyd etmisdir ki, bu so6z canli danisiq dilindo todricon Olinco soklino
diismiisdiir. Oguz dastaninda Alinca xan Nuh peygomborin 7-ci oglu kimi toqdim edilmisdir
(Bagirov A. 2015).

Dastanda Olinco qalast mohkom bir istehkam kimi tosvir edilmisdir. Dastandan molum olur ki,
Olinca galasi Qara Tekur adli bir soxso moxsusdur. Vo o qaladan zindan kimi istifads etmisdir.

Umumiyyatlo, Olinco qalast haqqinda ilk malumat Kitabi-Dodo Qorqud dastanina asaslanir.
Qala Ataboy- Eldonizlorin hokmdarliq déonomindo hom horbi,hom strateji,hom do siyasi cohotdon
movqeyini gliclondirdi.

Teymurun yiiriislori zaman1 ©linco qalasina da hiicumlar olmusdur. (1386-1401) ©Omir Teymur
qalan1 14 il miihasirado saxlamigdir. Manbalords gqeyd olundugu kimi qala xoyanot naticosindo
toslim olmusdur.Teymurun Sliimiindon sonra qala Agqoyunlularin, Qaraqoyunlularin, Sofavilorin
hakimiyyati altinda olur. Biitiin bu bas veranlor qalanin ovvalki mdvqeyini itirmasi ilo naticolonir.

Sonraki dovrlords qalada qodimiliys xalol gotirmomok sorti ilo borpa islori aparilmis, o
climlodon galanin zirvesine dogru yol ¢okilmis, qala arazisinds yol boyunca isiqlandirma sistemlori
qurasdirilmis, oturacaq qoyulmus vo otrafda yasilliq salinmisdir.

Artiq osrlordir ki, xalqumizin mordlik, casarot, ayilmazlik, mogrurluq simvolu hesab olunan
Olinco qalas1 2007-ci ilds diinya oshomiyyatli abidolorin siyahisina daxil olmusdur.

Agcaqala Siirmoli Agcaqala Arpacaymn Araza qovusdugu yerds Tiirkiys soerhadimizds yiiksok
bir topads yerlosir.

“Salur Qazan tutsaq olub oglh Uruz ¢iqardigr” boyunda Agcaqala Stirmoslinin adina tosadiif
edirik. Uruz osirlikdon azad edildikdon sonra Qazan xan Agcaqala Stirmaliys golib 40 otaq tikdirir.
Niimunayas baxagq:

Qazan “Agcagala Siirmolido at oynatdim” (“Kitabi -Dado Qorqud”, 2018, s.191).

Altuntaxt- Qaraquc daginin dostinds yerlosir. ”Altuntaxt” Agcaqala Siirmaliys yaxindir. Babok
rayonu orazisindo Qaraqus daginin sorq yamacinda yerloson Altuntaxt toponimi oguzlarin asas ya-
say1s maskanlorindon biri kimi gostarilir. Samil Comsidov yazir ki, Altuntaxt vo Agcaqala Siirmoli
Oguz gohromanlarimin bas sorkordosi Qazan xanin yay igamotgahi olmusdur (“Kitabi- Dado
Qorqud”, 1999, s.49).

Qazan-Todqiqatgilar geyd edirlor ki, Nax¢ivan Muxtar Respublikasinda Qazan xanin adi ilo
olagoadar 20-yo gadar toponim vardir.Culfa rayonunda Qazang1 kondi,Qazang¢1 qalasi, Qazang1 goli,
Qazanc1 mineral bulagi, Ordubad rayonundaki Qazangdl dagini buna misal gostors bilorik.

Darosam- Dastanda ad1 ¢okilon “Dorasam” toponimina “Usun Qoca oglu Sogrok™ boyunda rast
golirik.”Darosam ucindin kegdi, ol gardasi tutilan qoriya goldi (“Kitabi- Dado Qorqud”, 2018).
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Dorogsam Babok rayonu ilo Culfa rayonunun sorhodindo Araz caymnin sahilindo yerlosir. Hal-
hazirda Nax¢ivanda bu adla bagli Dorosam domiryol stansiyasi,Dorosam mineral bulagi adli to-
ponim va hidronimler vardir.

Araz ¢aymin sol sahilinds olan bu qodim yurd yeri vaxtilo Nax¢ivan sancaginin inzibati orazi
bolgosina daxil olmusdur.

Dorasam nahiyoasi XVI oasrdo togkil olunmusdur. Nehrom kondindon Araz ¢ayr boyunca indiki
Giiltistan kondi do (Bu kond Culfa rayonunda yerlasir) daxil olmaqla boyiik bir orazini ohato etmis
vo nahiyonin morkozi Baskond olmusdur.Dorosam — Dibkond, Baskond, Ortakonddon ibarot idi.
1840-c1 ildo Darasam nahiyasi logv edilmis,nahiyays daxil olan 3 yasayis montoqosi dagidilmisdir.

Todqiqatgilar geyd edirlor ki, hal-hazirda Sahbuz gohori orazisindo godim Samlar yasayis
massivi,Samlar arxi, Samlar nekropolu, Culfa rayonu orazisindo Samlar dorasi, Ordubadda “sam”
komponentli onomastik vahidlor moévcuddur. Qeyd olunur ki, Dorosam toponimi “dora” vo “sam”
torkib hissosindon ibarotdir.Burada “doro” sozii yasayis montogolorinin oldugu vadi, ¢ay yatagi
“mabhal”, “sam “sozi iso birlogmonin ikinci torafi olub orob dilindon torciimads “qamisliq” monasini
VErir.

Qaragug- sozi “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda bir ne¢o yerds islodilmisdir.Qeyd edok ki,bu

99 (1399

ad dastanin ayri-ayr1 nasrlorinds miixtslif variantlarda iglonmisdir. Qaraguq sozii “bdyiik yer”, “iri
mokan”, “genis yer”, “mokan”, “boylik yurd” anlayislari yaradir vo “oguzlarin yasadigi mokan,
yurd” monalarinda islonir (WWEF. 2024).

Dastanda Qazan xan- Qaragugun gaplani, onun ¢obani iso “ Qaraguq ¢oban” kimi toqdim olu-
nur.

Naxg¢ivan Muxtar Respublikasinda Qaraguq kondi Araz c¢ayr boyunca uzanan qodim karvan
yolunun konarinda yerlosir.

1963-cii ildo Araz su qovsaginin tikintisi ilo olaqodar SSRI ilo iran arasinda baglanan
miiqaviloyo asason bu kond indiki araziys kdciiriilmiis vo dahi Azorbaycan sairi H.Cavidin sorafino
Cavidabad adlandirilmigdir. 1999-cu ilds ise koandin avvalki Qaracuq ad1 yenidon barpa edilmisdir.

oyrok-Dastanda soxs adi kimi ¢okilon Oyrok adi hal-hazirda Naxg¢ivanda yer adi kimi islonir.
“Usun Qoca oglu Soyrok ““ boyunda rast goldiyimiz Oyrok soxs adinin osasinda yaranan Oyrok
kondi Sahbuz rayonunda yerlosir. Todqiqatgilar qeyd edir ki, bu kond tarixon Darosahbuz nahi-
yasino daxil olmus,indiki Kiiliis vo Kecili kondlori arasinda yerlogsmis,dagidildigdan sonra kond
orazisi “ Oyrak yeri “ adin1 qoruyub saxlamigdir.

Soruk-“Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda “Sorur” adli toponim kimi “Usun qoca oglu Sogrok”
boyunda xatirlanir. “Andan Sirdkiiz ucundan Goéyco donizo dokin el -(“Kitabi Dado Qorqud”,
2018).

Sorur s6zii hom monboalords, hom do xalq arasinda miixtalif sokildo islodilmisdir. Dastanda
“Soruk” kimi islonon bu s6z xalq arasinda “Sorur” vo daha ¢ox “Soril” kimi islodilmisdir.

Mahmud Kasgarinin “Divani-liigot-it Tiirk” osorino osason deys bilorik ki, Serur Oguzlarin
boylarinda biri olub Caruk s6zii ilo baghdir. Vo ¢aruk tiirk tayfasinin adin1 6ziinds birlosdirir. Tod-
qiqatcilar geyd edir ki, tlirk dillorindo “¢” ilo “s” sos doyismoloring tez-tez rast golirik (caruk-go-
ruk-sorur).

Biikdiiz-Nax¢ivan MR-nin Arazboyu diizonlik sahasinin bir hissasi olan Boyiikdiiz va bu diiziin
adindan toroyon Boyiikdiiz kondinin ad1 “Kitabi-Dado Qorqud”daki adli sanli sorkordslordon biri
olan Biikdiiz Omronin adi ils baghdir. S.Babayevin galdiyi qonasto asasen “birinci ndvbada Biik-
diiz adl1 godim tiirk tayfas1 olmusdur. Bu da malumdur ki, gadimds tayfalarin oksariyyatinin hamin
tayfa vo gobilo bascisinin adi ilo baglanirdi”. Ikincisi Boyiik diiz Arazboyu diizonlikdo heg do on
boyiik diiz deyil. Belo ki, Sodorok, Sorur vo Naxg¢ivan diizlori saho etibar1 ilo Boyiik diizdon
genisdir (Babayev S. 1999). Demoli bu ad ona “on bdyiik diiz” olduguna gors verilmomigdir. Mii-
ollif diiz geyd edir ki, “Dado Qorqud” gohromanlarindan olan Biikdiiz ©mronin sorafino verilmis
Biikdiiz olmusdur. Vo zaman kecdikco Biikdiiz “Bdoyiikdiizo” ¢evrilmisdir.

Sogroy- Naxg¢ivan Muxtar Respublikasinin qala gapisi hesab olunan, 1990-c1 il avqustun 29-da
rayon statusu oalds edon, blokada illorinds Nax¢ivanin hayat yolu kimi taninan, qodim tarixe malik
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olan Sodorok rayonunun adina “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda rast golirik. Todqigatgilar dastan-
dak1 Sogrok adinin toponimlagorok Sodorak oykoniminag ¢evrildiyi qonastindadirlor.

Bu s6ziin etimologiyasini “cox adam yasayan yer” monasini bildiron sedrok , orobco “diigorgs “
moanasini veran “sadar” il oalagali oldugunu iddia eden tadqiqatgilar vardir ( WWEF. 2020).

S. Babayev yazir “Sodorok kondi, Sodorak diizli toponimlorinin Usun Qoca oglu Sokroyin adin-
dan, Oyrok kondinin adinin onun qardasi ©kroyin adindan tdrondiyini sdylomek miimkiindiir.
Miiollif geyd edir ki, Sokrok vo Okroyin atast Usun Qoca Oguz ellorinin Sodorok, Sorur,
Iqdir,Qaragug bélgalorinin hakimi imis” (Babayev S., s.145).

Natico

Sadaladigimiz bu faktlar stibut edir ki, “Dads Qorqud” dastaninda bas veron hadisolor osason
Naxg¢ivanda vo onun otraf bolgolorindo coroyan etmisdir. Nax¢ivanin “Dado Qorqud”la olagodar
yer adlarini 3 qrupda birlosdirmak olar.

1. Adlar1 birbasa gostorilon cografi obyektlor

2. Dastan gohromanlarinin vo oguz tayfalarinin adlarindan téroyon toponimlor

3. Mikro toponimlor
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OLFi QASIMOVUN MONSUR SEIRLORI

Xiilasa

Olfi Qasimovun monsur seirlori insan monaviyyatinin, ruhani dorinliyin vo miiasir hoyatin
emosional realliglarinin todqiqine yonalmisdir. Onun asorlori gonclik tocriibosine osaslanaraq, bu
nasildoki daxili tolatiimlori, yadlasma hissini vo parcgalara ayrilmis comiyyotdo kimlik axtarigini oks
etdirir. Misllifin emosional yiiklii dili simvolik obrazlar vasitasilo monavi doyarlorin tonozziiliinii
tonqid etdiyi goriiniir. Voton vo yaddas mdvzulart burada fiziki mokan kimi deyil, daha ¢ox emo-
sional vo manavi dayaq noqtalori kimi toqdim olunur, tez-tez itki vo hasrat hissi ilo uzlagdirilir. Qa-
simovun gohromanlar1 — usaqlar, gonclor, analar — saf, kdvrok vo insani ruhun sossiz dironigini to-
cossiim etdirirlor. Onun poeziyast yuxu ilo realliq arasinda sorhadi pozaraq, folsofi diislinco ilo
emosional tofakkiiriin bir arada yasadig lirik atmosfer yaradir. is1q vo garanliq motivlari oxlaqi gor-
ginlik vo daxili aydinlifi qoruma miibarizasinin simvolu kimi ¢ixis edir. Gonclorin comiyyatin
tozyiqlori vo gozlontilori qarsisinda yasadigi idealizm vo ruh diiskiinliiyii onun yaradiciliginda xii-
susi yer tutur. Sado, lakin ifadsli dil vasitasils o, sevgi, tonhaliq, yaddas vo 6liim kimi {imumbogori
mdvzulara toxunur. Natica etibarilo, Qasimovun monsur seirlori insan varliginin mahiyyatino dair
diisiincali bir yolguluq taqdim edorak hom hadisalors tonqid, hom do morhamatlo yanasan unikal bir
baxis formalagdirir.

Acgar sozlar: mansur seir, jurnalist, ocerk, badii nasr, obraz, gahraman, problem, mévzu
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HodTnueckas npo3a Auabpu I'ackimoBa

Pe3rome

[Ipo3anyeckas mor3ust Anbhu ['ackiMoBa mpencTaBiseT co0oi TIyO0OKOoe HCCaeA0OBaHUE YeIIO-
BEUYECKOW MOpalid, TyXOBHOW TNIyOWHBI M YMOIMOHAILHOW PEaTbHOCTH COBpEMEHHOU Xu3HU. Ero
MIPOU3BEICHNUS TITYOOKO YKOPSHEHBI B OITBITE MOJIOJICKH, OTpaXkasi HX BHYTPEHHIOI PacTePSHHOCTD,
U TIOCTOSIHHBIN TOWCK WJEHTHYHOCTH B pa3po3HEHHOM oOmiecTBe. Uepe3 AMOIMOHAIBLHO HACHI-
IIICHHBIN SI3BIK U CHMBOJIMYECKHE 00pa3bl ['achIMOB KPUTHKYET pa3pylleHWe HPAaBCTBEHHBIX IICH-
HOCTEW M MCYe3arollee YyBCTBO MPUHAIIICKHOCTH B COBpEMEHHOM Mupe. Tembl PoauHbl U mamsTu
MPEJICTAIOT HE KaK (U3NYSCKHUE MEeCTa, a KaK 3MOIMOHAJIBHBIC M JIYXOBHBIEC OTOPBI, YacTO Iie-
peruieTéHHBIe ¢ yTpaTol U TOCKO#. Ero mepcoHaku — J€TH, IOHBIE MEUTaTeNH, MaTepu — BOILIO-
IIAFOT HEBHUHHOCTH, YSA3BHUMOCTh M THXYIO CTOMKOCTH deioBedeckoro nyxa. Iloasmst ['ackiMoBa
CTHpaeT TpaHb MEXIy CHOM M PEaTbHOCTHIO, CO3/IaBasi TUpUUIECKyr0 aTMochepy, rae guiocodcekas
MBICITb COCYIIECTBYET C AMOIIMOHAIBHBIM pa3MbIUIeHHeM. CBET M ThMa YacTO BBICTYITAIOT METa-
(opamMu HPaBCTBEHHOT'O HAIPsKEHUS U OOpHOBI 3a cOXpaHEHUE BHYTpEeHHEH sicHocTH. Ero TBOp-
YEeCTBO MPOHU3AHO HJICATM3MOM, CTATKHUBAIOIIUMCS C pa3oyapoBaHUEM, OCOOCHHO B TOM, KaK MO-
TONEXKD CIPABISCTCS C JaBICHHEM M OXHUIAaHUSMHU o01mecTBa. C MOMOIIBI0 MPOCTOrO, HO BBIpa-
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3UTENBHOTO SI3bIKa OH 3aTparuBacT YHHMBEPCAIbHBIE TEMBl — JIIO0OBb, OJWHOYECTBO, MAMSTh H
cMepTh. B KoHeuHOM UTOre Mpo3andeckas mod3us [ 'acbiMoBa — 3TO co3eplaTeabHOe IMyTeHIeCTBUE B
YeJIOBEUECKYIO CYIIHOCTb, HAIIOJIHCHHOE KPUTHKOM M COUYBCTBUEM, BBHIPQKEHHBIMH B YHUKAIBHON
TUpUYecKoit popme.

Knrwouesvle cnosa: nosmuueckas nposa, JHCYPHAIUCM, 3CCe, XYOOHCeCMBEHHAA Npo3d, Nepco-
Haoic, 2epoli, npobrema, mema
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The Prose Poems Of Alfi Gasimov

Abstract

Alfi Gasimov’s prose poetry offers a profound exploration of human morality, spiritual depth,
and the emotional realities of contemporary life. His works are deeply rooted in the experiences of
youth, portraying their inner confusion, sense of alienation, and constant search for identity within a
fragmented society. Through emotionally charged language and symbolic imagery, Gasimov
critiques the erosion of moral values in the modern world. The themes of homeland and memory
appear not as physical locations but as emotional and spiritual anchors, often intertwined with loss
and longing. His characters — children, young dreamers, mothers — embody innocence,
vulnerability, and the quiet resilience of the human spirit. Gasimov’s poetry blurs the line between
dream and reality, creating a lyrical atmosphere where philosophical thought and emotional
reflection coexist. Light and darkness frequently appear as metaphors for moral tension and the
struggle to preserve inner clarity. His work is characterized by a sense of idealism confronting
disillusionment, especially in how young people navigate the pressures and expectations placed
upon them. With simple yet expressive language, he touches on universal themes such as love,
loneliness, memory, and death. Ultimately, Gasimov’s prose poetry Serves as a contemplative
journey into the human condition, offering both critique and compassion through a uniquely lyrical
lens.

Keywords: prose poem, journalist, essay, literary prose, character, hero, problem, topic

Introduction

Alfi Gasimov, a prominent writer, publicist, and researcher who made significant contributions
to Azerbaijani literary prose in the 20th century, is one of the notable authors whose works helped
preserve the cultural memory during the early years of independence. His novellas, prose poems,
short stories, and novels are of interest not only within his own creative output but also as valuable
artistic examples in Azerbaijani prose in general. Alfi Gasimov’s literary prose stands out for its
uniqueness and originality. He tried his hand at almost all genres of literary prose and was able to
create several significant works. In particular, prose poems hold a special place in his literary
creativity.

Prose poetry is one of the rare poetic genres in world literature. The works written in this genre,
as well as their authors, can be counted on one hand. Among the notable representatives of this
genre are Aloysius Bertrand and Charles Baudelaire from France, Ivan Turgenev from Russia, and
Rabindranath Tagore from India. This genre brings the qualities of prose — brevity, conciseness, and
the expression of deep meaning in few words — into poetry. It combines lyrical poetic atmosphere
with parables and aphorisms.

As Professor Jalal Abdullayev said: ‘In all genres, especially in prose poetry, it is only for those
who know much, possess a high emotional spirit, and feel the unity of thought and heart — and who
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feel the need to express it. Writing like this today (even in the past) is a true skill’ (Azerbaijani
Soviet Literature, 1988). Although prose poems make up a small part of Alfi Gasimov’s overall
body of work, they are based on moral and ethical issues. The writer brings forward topics such as
love, family, and everyday life of the younger generation, portraying the struggles and challenges
faced by young people stepping into independent life, their successes and disappointments, and
their determined fight for happiness and moral purity — all depicted in a delicate and heartfelt
language. Alfi Gasimov’s literary heroes are individuals who have gone through life’s harsh trials
and tasted its pain and sorrow. In his artistic creativity, he strived to avoid egocentrism and artificial
constructs, instead aiming to create characters that are spiritually pure, complete, and profound-
authentic literary and artistic figures. This gentle lyricism can be felt not only in his prose poems
but also in his stories like ‘Another’s Light’, ‘Youth Remembered in Memories’, ‘Conversation in
the Train Car’, and even in his novella ‘Notebooks of Aytomiz’. Whether in prose poems, stories,
novellas, or essays, Alfi Gasimov has always remained true to his unique artistic path. His writings
on various topics are exemplary for their compactness. Aesthetic quality, concreteness, and
conciseness have become the defining features of his individual creative style-his uniqueness,
originality, and distinctiveness.

The main characters of Alfi Gasimov’s prose poems are people of our present day. These
heroes, rich in moral values, are genuine individuals who are loyal to their homeland, bound to the
land, and devotedly serve it. As the writer states in his famous poem ‘Man is Not Darkness!’: ‘Yes,
man is not darkness! He has a homeland, a hearth, a nation! Man does not tremble before the breath
of frost, the voice of the storm! When the sky is clouded, when the mad winds rattle the windows
with an autumn chill, man plants his feet even more firmly on the ground — leaning on his homeland
as a steadfast support, like granite rock. For man has a homeland and a home, kin and countrymen,
a father and grandfather. Man is not transient, nor a wanderer — he is eternal in his own land, his
own soil, his own dwelling, his own homeland!” (Gasimov, 1981).

The core of the writer’s renowned poems, composed across different years, centers around
moral and ethical issues. In these poems, he brings the love of the younger generation, family
matters, and domestic life to the fore. He encourages young people not to fear the difficulties they
encounter on the path to family happiness and urges them to struggle rather than surrender. He
portrays their emotional journeys in a distinctive way, emphasizing that fleeting passions and
deceptions do not bring true happiness or moral purity. He calls on all who love and are loved not to
be misled in life.

In this vein, the content of the poem ‘How Can I Return?’ touches on the emotional turmoil of a
woman who, having turned away from love and entered into a troubled marriage, speaks with
sorrow about her life choices and urges other young women to seek love, care, and a sincere
foundation for family life. The writer speaks with regret of a woman who deceived a protagonist
who had renounced his beloved, underlining that misconduct and immoral behavior stem primarily
from the family environment: ‘The earth has turned, and we have stumbled into this year, bruised
by its stones. Lightning struck before my eyes, the rain-soaked, freezing stones left their mark on
my shoulders, thunder crackled in my ears. The winds screamed wordlessly, the raindrops froze in
midair as if people shuddered from their past. You write: ‘Come back...” — as if my letters
themselves are returning’ (Gasimov, 1981).

The rich spirituality, moral beauty, creative endeavors, desires, and aspirations of our people
serve as the highest source of poetic inspiration. That is why, in his well-known poems, Alfi
Gasimov consistently avoids verbosity, simplistic expression, empty rhetoric, and confrontation. In
poems such as ‘The Land and You’, ‘Another’s Light’, “Youth That Remains in Memories’, and
‘Footprints on the Snow’, Alfi Gasimov is seen in constant search of meaningful topics, especially
during his early literary endeavors. In doing so, he seeks to depict the distinctive features and
challenges of contemporary life.

The literary scholar Y. Nasirli, in his article ‘An Incomplete Life’, writes: ‘From the very
beginning of his creative career and especially during the time when he matured as a writer and
earned a place in the hearts of readers through his unforgettable characters, Alfi Gasimov concerned
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and compelled us with the complex, winding challenges of our youth — sometimes impetuous,
sometimes prematurely aged — within the real world. The upbringing of the younger generation, the
exuberant life of youth, their hopes, dreams, and love have always been subjects of profound
reflection for Alfi Gasimov’ (Nasirli, 1989).

What themes does writer Alfi Gasimov explore in his prose poems, and which fundamental
aspects of life and human spirituality, as well as the complex and conflicting dimensions of both
social and personal existence, does he poeticize through this original and compelling genre? What
does he affirm, and what does he recall or negate through poetic expression? In fact, as an author of
prose poems, he manages to remain within the thematic boundaries of the genre while successfully
adapting even extensive and multi-layered themes to the stylistic requirements of prose poetry,
achieving a high degree of artistic expression.

Those who consider prose poetry to be a challenging genre are justified in their view. Writing
poetry in prose requires exceptional talent. Apart from meter and rhyme, all the poetic subtleties
characteristic of traditional poetry can also be found in prose poems. In essence, prose poetry does
not need rhyme or rhythm. This genre combines the brevity and conciseness of artistic prose — its
ability to convey deep meaning through minimal words — with the lyrical and aphoristic style
typical of poetic language. Alfi Gasimov’s prose poems, through their depiction of life and their
inherently optimistic tone, are stylistically and thematically rich and diverse. Devotion to one’s
homeland, boundless love for humanity, and a zest for life form the essence of the works written in
this genre. His prose poems, composed in a simple, sincere, fluent, and flowing language unique to
him, address a broad and varied range of themes. Concepts such as respect for human dignity, the
philosophy of love, awe at the beauty of nature, spiritual connection to the homeland, and reverence
for female dignity constitute the central ideas of Gasimov’s works.

In works such as ‘The Land and You’ and ‘Another’s Light’, emotions tied to rural life, the
longing between parents and children, and an inner devotion to art take center stage. In ‘The Land
and You’, he portrays the symbolic cycle of life: a son born of his parents’ first union, nurtured
under the sun, participating in life’s joys and struggles, and ultimately returning to the soil. He also
honors the mother — who has guided and supported her son through life — with a maternal grace.
The poem reads: ‘Once again, darkness has settled here; once again, snow has fallen here; once
again, the silent footsteps of my mother have been heard here.’

With a unique artistic sensitivity and deep emotional insight, the writer captures the mother’s
agony and her quiet sorrow as she buries her son in the earth, seeking to portray the weight of her
suffering, the stillness of a fading evening, and the burdens of life. He immortalizes the figure of the
father, who remains unshaken by time’s passing, as a symbol of endurance.

‘He stood by our frost-covered window in the bitter cold of winter and watched the road — no
sign. He looked at the bare, snow-laden bushes — no sign. Again, he called for you — no reply. The
wind howled, struck the window with a roar, tried to force open the door — but you remained silent.
My heart froze, my breath faltered — but you did not come.’

They said he shouldn’t come. You’ll probably want to ask for my son, the son who resembles
you in everything, except for the heart — his eyes, his brows, he’s yours... Don’t let him be delayed,
don’t let him be late. Before you, the earth asked for him. I didn’t want to give him. I cried out. I
begged. The earth was silent. He was silent. You were silent. But | kept calling out. The heavens
howled; the waves screamed. The Caspian roared, but from you, there was no sound. Neither the
earth nor you nor he made a sound...” (Gasimov, 1979).

In the prose poem ‘The Ballad of the Dead Oak’, the writer paints a vivid picture of young
people taking shelter under the scorching sun, gaining strength from the powerful oak trunks,
fearless people strengthening their will in the autumn, where the sound of rustling leaves lies
beneath the feet like golden carpets, and the voices of nightingales and crickets echo in harmony. In
this piece, the writer employs an original artistic depiction to describe the people who are ‘separated
from their roots’ and the innocence lost through the tears of fallen leaves. The poem’s tragic
atmosphere is portrayed through artistic literary devices, enhancing the sense of loss and fate. The
last lines of the prose poem read: ‘They took the oak with them, cutting down the ignorant of the
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Caucasus, bending and breaking the sons, carrying the oak with them. Not the oak, but the young
people’s joy, the birds’ nests, the whispers of love, the cries of passion — they took them. | stood,
watching in sorrow. | wept for the oak, the young people, the nests, for the love that was lost’.
(Abdullayev, 1979).

In ‘Youth Remembered in Memories’ the prose poem speaks of a pure, noble love. Writing on
such a theme demands an understanding of the mysteries, richness, and subtleties of this world, with
the ability to uncover its hidden facets. Alfi Gasimov is one of our artists who has excelled in this
domain. In each new work, he sheds light on a different facet of this eternal theme, not seeking love
and beauty only in the external, but courageously diving into its depths, exploring the most hidden
corners of its spiritual light to express the exalted feeling of love. Alfi Gasimov does not limit the
concept of love to just the intimate feelings between a lover and their beloved. He expands the
concept of love into a broader, more spiritual realm, offering the reader rich and varied depictions
and profound insights. In his works, the protagonist of the poetry is one who knows how to love
life, people, nature, the earth, and the beauty of the soul. For the writer, love is the source of moral
purity. In his work, love represents the ability to see beauty in every corner of life, in all things, and
to appreciate it as a divine blessing, a spiritual gift that fills the senses with meaning.

In many of his prose poems, the poet draws inspiration from concrete realities and objects,
and around them, he weaves the essence of life’s truths. For the poet, nothing in life escapes
attention. Like white butterflies landing on a white flower, the snow falling in soft flakes plays the
role of a veil or covering, opening the hearts of lovers to one another. But sometimes, they, too, like
humans, feel sorrow, sadness, joy, and rejuvenation. All these emotions, however, are inevitably
connected to the human experience.

Conclusion

Alfi Gasimov’s early prose poems reveal that he was a writer who, in his initial creative
endeavors, stayed true to the primary principles of language, his thematic and ideological purpose,
the secrets and qualities of craftsmanship, his search for new forms, and the relevance and
contemporary nature of his subjects. As a poet and writer, he remains beloved even today for his
dedication to these artistic foundations.

It is no coincidence that various research works have been conducted on A. Gasimov's creative
activity at different times. The majority of these studies consist of reviews and articles written about
the author's published books. As examples, one can mention the articles by B. Nabiyev (Nabiyev,
1984), Y. Seyidov (Seyidov, 1969), A. Solovyov (Solovyov, 1984), and A. Aghayev (Aghayev,
1987).
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HEYDOR SLIYEV VO AZORBAYCAN FOLKLORU

Xiilasa

Ulu 6ndorin elm siyasoti milli 6ziiniidorkin tomin edilmasino yonalmis, humanitar elmimizin
ideya istigamotinin miioyyonlogsmasindo miihiim rol oynamigdir. Gérkomli dovlst xadimi Heydor
Oliyev Azorbaycan xalgqmnin inkisafinda, milli tofokkiiriiniin formalagsmasinda moadoniyyatin xiisu-
sila folklorun, s6z sonatinin shomiyyatini daima 6n plana gotirmigdir. Xalqin 6ziiniiderkinds, milli
koklors bagliligin giiclondirilmasinds folklorun avozsiz rolunu nazors alan Heydar Oliyev “Kitabi-
Dads Qorqud” dastaninin 1300 illik yubileyinin kegirilmasi haqqinda tarixi forman imzaladi. Bu
forman “Kitabi-Dads Qorqud” dastani vo onun yaranma dovrii haqqinda bir daha diisiinmok zarurs-
tini ortaya goydu.

Acar sozlar: Heydor Oliyev, epos, “Kitabi-Dado Qorqud”,soxsiyyast, xalq, adabiyyat.
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Ieiinap AuimeB u AzepOaiimmanckuid (OJIbKIOP

Pe3rome

Hayunas nmonuTHKa BETMKOTO BOXK/IS Oblila HallpaBlieHa Ha oOecrieuyeHre HAIlMOHAJIBHOTO ca-
MOCO3HAHHUS M ChITpajla BaKHYIO POJIb B OINpPEAEICHUHN UIECOJIOTMYECKON HaIlpaBICHHOCTH Hallen
IYMaHUTapHON Hayku. Beinaromuiics rocyiapcTBeHHbIN aesTens ['eiinap Anues Bcerja noa4epku-
BaJI 3HaYEHUE KYJIbTYPhl, 0COOEHHO (OJIbKIIOPA, U UCKYCCTBA CJIOBA B Pa3BUTHH a3epOail1zkaHCKOTO
Hapo/a, B (OpMHUPOBAHUM €r0 HallMOHANBHOU uaeonoruu. [IpuHumas BO BHUMaHUE HEe3aMEHUMYIO
poJib QOJBKIOpa B CAMOCO3HAHMU HApO/a, B YKPEIUIEHUH €r0o NMPHUBA3aHHOCTH K HAIlMOHAJIbHBIM
KopHsM ['eiiiap Annes noamnucan UCTOpudeckuil yka3 o nmposeaenuu 1300-neTHero robuses smnoca
«Kurabu-Jlene I'oprya». DTOT yka3 BBISBHII HEOOXOJUMOCTb BHOBb 3aaymarbcs 00 smoce «Ku-
tabu-Zlene ['oprya» u 06 smoxe ero co3aHusl.

Knroueewie cnosa: I'etioap Anues, snoc, «Kumabu-/leoe I'opeyo», kyromypul, porvkiop, Hapoo
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Heydar Aliyev and Azerbaijani Folklore

Abstract

The great leader Heydar Aliyev’s scientific and cultural policy was instrumental in fostering
national self-awareness and shaping the ideological orientation of the humanities in Azerbaijan. As
an outstanding statesman, Aliyev consistently emphasized the significance of culture — particularly
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folklore and the art of oral tradition — in the development of the Azerbaijani people and the
construction of national identity. Recognizing the vital role of folklore in strengthening cultural
consciousness and maintaining ties to national roots, Heydar Aliyev issued a landmark decree
commemorating the 1300th anniversary of the epic Book Dede Korkut. This decree not only
underscored the importance of the epic but also highlighted the need to revisit and reinterpret its
historical and cultural context.

Keywords: Heydar Aliyev, epic, the Book of Dede Korkut, personality, the people, literature

Giris

Ulu 6nder, gorkomli dovlst xadimi Heydar Olirza oglu ©liyevin miixtalif istiqamatli elmi foa-
liyyatindo tohsil vo moadaniyyatin inkisafina daima diqqget vo qaygi 6n planda olmusdur. Ulu 6n-
dorin elm siyasoti milli 6ziiniiderkin tomin edilmosine yonolmis, humanitar elmimizin ideya isti-
qamatinin miloyysnlogsmasinde miithiim rol oynamigdir. Gorkomli dovlet xadimi Heydor Oliyev
Azorbaycan xalqinin inkisafinda, milli tofokkiirliniin formalagmasinda modoniyyatin xiisusilo folk-
lorun, s6z sonatinin shomiyyatini daima 6n plana gotirmisdir. O Azarbaycan eloco do limumtiirk
adobiyyatinin doyarli incilorindon hesab edilon "Kitabi Dadom Qorqud" dastaninin xalqimiz {igiin
boylik ohomiyyot dasidigini hor niiansda qeyd etmisdir:"Bizim zongin tariximiz, qodim mado-
niyyatimiz vo milli-manavi doyarlorimiz "Kitabi-Dads Qorqud" eposunda 6z oksini tapmisdir. Bu
epos bizim limumi sarvatimizdir vo har bir azorbaycanli onunla haqli olaraq foxr eds bilor. Dastanin
mozmununu, manasini, onun hor kolmasini har bir azorbaycanli moktobdon baglayaraq bilmalidir.
Gonclik bu kitab1 no gqador dorindon bilsas, millatini, xalqini, votonini, miistaqil Azarbaycani bir o
qodor sevacokdir".

Heg tosadiifii deyil ki, Ulu 6ndor dovlstimizin siyasi miistoqilliyinin qorunub saxlanmasinda,
mohkomlondirilmasinds dastanin mithiim ohomiyyat dasidigini xiisusi olaraq vurgulamis, onu

99 ¢ 29 <.

“oxlaq kodeksimiz”, “milli estetikamizin motobor qaynagi”, “tariximizin, etnik yaddasimizin, arxaik
tofokkiiriimiizlin glizgiisi”, “nitqimizin, dilimizin, monaviyyatimizin, ruhumuzun nogmasi” adlan-
dirmisdir. Heydar Oliyevin dastana olan bu diqqgst vo qaygist ona olan marag1 artirmig, dastanin
yenidon todqiqatlara calb edilmasi {i¢ilin c1gir agmisdir.

Diinyada “Dado Qorqud” dastanlarinin yerini doldura bilocok bu soviyyads basqa bir epos
tosovvir etmok ¢otindir. “Kitabi-Dodo Qorqud” dastanlarinin Azorbaycanla yanasi Avropada vo
Tiirkiyado kitab halinda nosr edilmosi vo haqqinda todqiqat asarlorinin meydana ¢ixmasi mithiim
ohomiyyoto malik olan adobiyyat vo madoniyyat hadisasi faktlaridir. Bununla bels, “Kitabi-Dada
Qorqud” dastanlarinin diinya miqyasinda tobligi vo Azorbaycanda adinin obodilosdirilmasi, oks
etdirdiyi votonparvarlik ideyalarinin genislondirilmosi Umummilli lider, gérkomli dovlet xadimi
Heydor Oliyevin xidmatidir. Xiisuson, “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin 1300 illiyi haqqinda 20
aprel 1997-ci ildo imzaladigi Formanin osasinda hoyata kegirilmis genis miqyasl todbirlor s6ziin
osil monasinda “Dads Qorqud” dastanlarinin yenidon dogulusu vo obadiyyot qazanmasi hadisosino
cevrilmisdir.

Bir niians1 da geyd edok ki, YUNESKO-nun igamatgahinda togkil olunan beynolxalq simpozium
va konsert, Bakida tiirk dévlotlori rohbarlorinin istiraki ilo gercoklogon Zirve goriisii “Dodo Qorqud”
dastanlarina yeni hoyat boxs etmisdir.

Ulu 6ndorin dastant nazor ndqtosine ¢evirmosi do abos deyildi. “Burada “Kitabi-Dado Qor-
qud”un bu eposun ilk riiseymlorinin VII osrdo yaranmasini digqet moarkozina ¢okirdiso, bagqa torof-
don” (Oliyev H. “Azarbaycan” qozeti, 2000) dastanda hansi cografiyanin daha 6n plana gotiril-
masina diqqgati yonaldirdi. “Kitabi-Dads Qorqud”un no doracade Azarbaycan, no deracade timum-
tiirk, no doracads diinya madaoni hadisasi olmas1 Heydor Dliyevin eposa dair miilahizslorinds xiisusi
yer tuturdu: “Diinya xalglarinin manovi sarvatlor xozinasina hamisolik daxil olmus “Kitabi-Dado
Qorqud” dastaninin Azerbaycan xalqinin, biitiin tiirk xalglarmin qodim ve zongin madaeniyyatinin
tobligino xidmot edon beynoalxalq ohomiyyotli hadiso oldugunu nozoro alarag onun 1300 illik
yubileyinin layiqince hazirlanmasi va kegirilmasi magsadils “Kitabi-Dade Qorqud” dastaninin 1300
illiyi hagqinda forman imzaladim” (9liyev H. “Azarbaycan” gozeti, 2000). Manavi sarvatimiz olan
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“Kitabi-Dado Qorqud”un yalniz Azorbaycan xalqmnin yox, biitévliikdo tiirk xalglarinin modoniy-
yatinin tobligindo mithiim shomiyyat dasidigini, tiirk xalglarinin birliyinds xiisusi rol oynadigini
ciddi sokildo nozors aldigini vurgulayan Heydor ©Oliyev 1300 illik yubiley todbirini Tiirkdilli D&v-
lotlor Birliyinin VI Baki1 Zirvo goriisii ilo eyni vaxtda kecirilmosini daha mogsadouygun hesab
etmis: “Diinon Tiirkdilli Dévlotlor Birliyinin VI Baki Zirve goriisii 6z isini ugurla sona ¢atdirdi. Biz
bu Zirve gorligiinde Tiirkdilli Dovlotlor Birliyi yaranan vaxtdan ke¢mis 8 il arzinde gdrdilylimiiz
islori tohlil verdik, ona nozor saldiq vo boyiik nailiyyatlor oaldo etdiyimizi bildirdik. Tobiidir ki,
Tiirkdilli Dovlatlor Birliyinin yaranmasi, Tiirk diinyasinda, bizim xalqlarimizin har birinin hoya-
tinda tarixi hadiso olmusdur. Amma 8 il orzindo onun yasamasi, inkisaf etmaosi, genislonmasi bu bir-
liyin yaranmasinin bir torofdon na qador zoruri oldugunu niimayis etdirirdi, ikinci torafdon do bu
birliyin bizim xalglarimiz ii¢lin golocokdo no godor gorakli oldugunu gostordi... Yubiley miinasi-
botilo nosr edilmis iki cildlik “Dads Qorqud” ensiklopediyasi vo digor elmi-badii asarlorlo Qorqud-
siinasligin yeni epoxasi baglanmisdir. “Dado Qorqud” dastaninin ilk dofs olaraq Drezden niisxasinin
faksimilesi ilo yanasi, Vatikan niisxasinin do Bakida nagr edilib oxuculara ¢atdirilmas1 Azarbaycan
Qorqudsiinashiginin tarixindos nadir hadisolordir. "Tiirk xalglarinin vahid milli tarix, milli manaviy-
yat, milli adabiyyat, milli adat-onano, milli-monavi dayar va s. fikirlari ifado etmok baximindan ola-
matdardir va tabii olaraq Ulu Onder Heydar Oliyevin azarbaycangiliq va tiirkgiiliik ideoloji konsep-
siyasinin gostaricisidir”(Quliyev E.,2023). Eyni zamanda, Heydor Oliyev kimi boyiik dovlat xadi-
minin “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlar1 hagqinda miioyyan etdiyi asagidaki istigamot dastana mii-
nasibatin ana xottino ¢evrilmisdir: “Kitabi — Dado Qorqud” dastani biitiin tiirk diinyasina moxsus-
dur, onun votoni Azorbaycandir, sahibi Azarbaycan xalqidir, miistoqil Azarbaycan dévlatidir”. Xii-
suson, Azorbaycanda miistoqilliyin méhkomlondirilmasi dovriinds “Dado Qorqud™un gshromanliq,
vatonparvarlik vo birlik ideyalarinin dovlst saviyyssinde diqqsat morkozins ¢okilmasi son doracado
miidrik vo uzaqgoron bir addimdir. Ulu 6ndor “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarini “biitév bir xalqin
gohramanligini 6ziinds comlosdiran bir asor kimi” dayarlondirib (9sgarli O., 2023).

Sovet dovriindo “Kitabi-Dodo Qorqud™un todqiq vo tobligino bozon agiq, bozon gizli sokildo
qayg1 gostoron Heydor Oliyev miistoqil Azarbaycan dovlatinin bascist olarkon bu eposun noinki
hortorafli 6yronilmosi vo diinyada tanidilmasi istigamoatinds tarixi xidmatlor gostordi, eyni zamanda
bu eposla bagli goriilocak islora yeni-yeni yollar ag¢du.

Natico

Umumiyyatla, “Kitabi-Dodo Qorqud” dastanlarina miistaqil Azarbaycanda dovlot soviyyesindo
ardicil vo davamli bir miinasibatin baslonilmasi 6lkomizde milli-menovi 6ziiniidork vo inteqrasiya
proseslorinin genislondirilmasi vo moéhkomlondirilmosine zomin yaratmis oldu. Biitiin bu parlaq
hadisslor miistoqil Azarbaycan dévlotinin yeni tarixi epoxadaki Dado Qorqudnamasidir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlar1 diinya dastan yaradiciliginin nadir hadisesidir. Goérkemli tiirk
odabiyyatsiinas1 Fuad Kopriiliizade “Dado Qorqud” dastanlarimin shomiyyastini qabariq sokilda
nazars ¢arpdirmagq liglin asagidaki kimi bir miiqayise aparmisdir: “Tiirk odabiyyatinin biitiin asorlori
torozinin bir goéziing, “Dado Qorqud” o biri goziino qoyulsa, yena do “Dado Qorqud” toraofi agir go-
lor”.

“Dado Qorqud” — diinya odobiyyatinda ideya-movzu cohatdon vo badii-sonatkarliq baximindan
cox qiymotli vo miikommal bir dastandir. “Dado Qorqud” — tiirk oguznamalorinin sahidir. Diinya
xalglarinin sifahi xalq odobiyyatinda “Kitabi-Dodo Qorqud” dastanlari ilo miigayiso edilo bilocok
bir asar tapmagq ¢otindir. Bu monada “Kitabi-Dads Qorqud” Azarbaycan xalqinin, tiirk dastan tofok-
kiirtiniin diinya eposu xozinosino boxs etdiyi mohtosom sonot abidosidir. Bosori ideyalarina goro
“Dada Qorqud” diinya sifahi xalq madoniyyati vo adobiyyatinin da mohtosom dastan niimunasidir.

Umumiyyatlo Heydor Bliyevin Azorbaycan elminin, folklorunun inkisafinda misilsiz xidmotlo-
rindon damigarken bir ¢ox todgiqatgilarimizin oloxsus imanov M. (Imanov M., 5.2017), Hobiboyli 1.
(Hobibayli 1., 2015), Qasimli M. (Qasiml1 M., 2010) geyd etdiyi kimi onun siyasi-madoni islahatlar
sayasinda, Azarbaycan folklorunun dayarli incilorindan olan "Kitabi -Dade Qorqud" dastan1 yalniz
Azorbaycan elm alomindo deyil beynolxalq filoloji aspektdo maraq obyektino ¢evrildi.
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“Dado Qorqud” dastan1 Azorbaycanda dovlot miistoqilliyi ideyasinin dorinlogdirilmasine vo da-
ha da moéhkomlondirilmasina genis meydan acgan, xalqin gohromanliq ruhunu inkisaf etdiron vo
birlik ideyasina ugurla xidmot edon osor kimi homiso digqoet morkozino ¢evrilmisdir. Heydor
Oliyevin arzu vo istoklorino uygun olaraq, “Kitabi-Dado Qorqud™un yeni-yeni sirlorinin agilmasi
istiqgamotindo arasdirmalar davam etdi. Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham Sliyevin &l-
komizds latin grafikali adobiyyatinin kiitlovi nosri haqqindaki 12 yanvar 2004-cii il tarixli saroncami
ilo nogr edilon “Dado Qorqud” dastanlar1 6lkomizdo XXI asrin yeni nasillorine toqdim olunmusdur.
“Dévlot saviyyasinds atilan addimlar, Azarbaycan Respublikasi Prezidenti ilham Oliyevin 2015-Ci
ildo “Kitabi-Doado Qorqud”un elm alomino moalum olmasinin, ilk torciimo vo nosr edilmasinin 200
illiyi ilo bagh olaraq imzaladig1 soroncam bu eposa yenidon gayitmaq vo onu diinyaya tanitmaqda
miistosna rol oynadi (Sliyev H. 2000)”.

Biitovliikdo “Kitabi-Dodo Qorqud” dastanlari Azorbaycan xalqmin Ata kitab1 soviyyosindo
gobul olunmus vo onu azarbaycangiliq ideologiyasinin torkib hissosine ¢evirmisdir.
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ADDIM-ADDIM MUSTOQILLIYD DOGRU

Xiilasa

Bu moqalodo timummilli lider Heydor Oliyevin Azorbaycan dovlatciliyinin qurulmasi, méhkom-
londirilmasi vo inkisafindaki avezsiz rolu tohlil edilir. Musllif dovlet quruculugu ve miistoqillik
anlayislarinin mahiyyeatindon baslayaraq, Heydor Oliyevin kegdiyi siyasi yol, Sovet dovriinds vo
miistaqillik illorinds gostordiyi foaliyyatlor va strateji qorarlar1 ohato edir. Magalads xiisusilo onun
neft strategiyasi, tohsil islahatlari, modoniyyot vo teatr sahalorino verdiyi tohfolor 6n plana ¢okilir.
"Osrin miiqavilesi", Neft Fondunun yaradilmasi, gonclorin inkisafi tiglin atilan addimlar vo xarici
siyasotdo balansli mévqe Heydar Oliyevin liderlik keyfiyyatlorini oks etdiron asas moqamlar kimi
qeyd olunur. Notico etibarilo, Heydor Oliyevin siyasi irsi Azorbaycan miistoqilliyinin qorunmasinda
va dovlsteiliyin inkisafinda strateji rol oynamis, onu hom ddvriiniin, hom do galacoyin liderina
cevirmisdir.

Acgar sozlar: doviat quruculugu, miistaqillik, Azarbaycan doviat¢iliyi, Ulu éndar
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IIlar 3a m1arom Ha NyTH K HE3ABUCUMOCTH

Pe3rome

Crarbs aHaTU3UpPYeT HEOLICHUMYIO POJIb HAIMOHAIBHOTO Jujepa [eiiiapa AnreBa B co3aHNH,
B YKpPEIUICHUH M B Pa3BUTUHU a3epOaifpKaHCKoW TocymapcTBeHHOCTH. HauaB ¢ cymHOCTH cTpo-
UTENbCTBA TOCYAAPCTBA U C KOHIICTIIIMK HE3aBHUCUMOCTH, aBTOP HCCIEAYET MOJUTHYECKHH MyTh
['eitmapa AnmeBa, ero AESTENBHOCTh B COBETCKHUW TMEPHUOJ U CTPATETUUYECKUE PEIICHUS B TOIBI
HE3aBHCUMOCTH. B cTaThe OCOOCHHO MOIYEPKHUBAIOTCS €ro BKJIAJ B HE(DTAHYIO MOJUTHKY, 00pa-
30BaTeNibHbIEC pehOPMBI, a TaK)Ke pa3BUTHE KYJIbTYphl U TeaTpa. KimroueBbie Bexu, Takue kak «KoH-
TPakT Beka», coznanue HedrsHoro ¢hoHma, MHUIMATHBEI M0 PA3BUTHIO MOJOJEKH M cOalaHCH-
pOBaHHAas BHEIIHSS TOJHMTHKA, MPEACTABIISIIOT COOOW OTpakeHHE JHMIEPCKUX KadecTB [ eimapa
AnueBa. B pesynprate, nonutudeckoe Hacnenue leliapa AnneBa ChIrpajo CTPATETHUECKYIO POITb
B o0ecrieYeHnr He3aBUCUMOCTH A3zepOaiikaHa W MPOJBIKCHHH €r0 TOCYAapCTBEHHOCTH, CHIEIaB
€ro He TOJIBKO JIMIEPOM CBOETO BPEMEHH, HO U JIUJEPOM OYAYIIIero.

Knrouesvie cnosa: zocyoapcmeennoe cmpoumenbcmeo, He3as8UCUMOCMb, aA3epOauOHNCaAHCKAs
2ocyoapcmeenHocms, Benukuii iudep
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Step By Step Towards Independence

Abstract

This article examines the invaluable role of National leader Heydar Aliyev in the
establishment, strengthening, and development of Azerbaijani statehood. Beginning with the
fundamental concepts of state-building and national independence, the study traces Aliyev’s
political trajectory — from his activities during the Soviet period to his strategic decisions in the
post-independence era. Particular attention is given to his contributions in areas such as oil policy,
educational reform, and the promotion of culture and theatre. Landmark initiatives, including the
‘Contract of the Century’, the establishment of the State Oil Fund, youth development programs,
and a balanced foreign policy, are analyzed as key indicators of Aliyev’s statesmanship.

The article concludes that Heydar Aliyev’s enduring political legacy played a decisive role in
safeguarding Azerbaijan’s sovereignty and strengthening its national identity, positioning him as a
visionary leader whose impact extends beyond his era.

Keywords: State-building, independence, Azerbaijani statehood, Great leader

Giris

Dovlst qurmagq, miistoqil yasamaq basor tarixindo he¢ do biitiin xalqlara nosib olmur. Diinyada
bes minadok millst va xalq var. Onlardan yalniz 203-ii 6zilino dovlat qura bilib. Fogat bu dovlatlorin
he¢ do hamis1t miistoqil foaliyyst gostora bilmir. Dolayisiyla desok, kimdonss , daha dogrusu ,
hansisa giiclii dovlotdon asilidir. Dévlot qurmaq hor millotin boxtino diismiir. Istonilon zaman,
gorcoklik hor anlamda dovlet qurmaga, miistoqilliys qarsidir!.. Hor seydon avval dovlst insanlarin
birgoyasayis formasidir, onlarin ganuna, hakimiyysto tabe olmasidir. Dovlat dovlst organlar vasi-
tosi ilo comiyyati idare edir, qoruyur, onun ictimai vo siyasi qurulusunu tomin edir. Miistoqillik iso
baslica olaraq monavi duygudur...Miistoqil dovlot tosisatlarin1 yaratmagin ilkin sortlori osason bun-
lardir: Birincisi, Voton adli orazi, torpaq, yeralt1 vo yeriistii sarvatlar, xalqi dolandirmaq ii¢iin lazimi
imkan vo sorait olmalidir. Ustolik yaradilan miistoqil dévloti idaro etmayi, yiiksoltmayi, onu xarici
miidaxilodon vo daxili miinaqgiselordon qorumag: bacaran vatonparvar, xalqin golocoyina gére me-
suliyyat hissi duyan uzaqgoron rohbar olmalidir... Miistaqilliyi qorumaq, miidafio etmak, giliclon-
dirmak siyasi biliklor, boyiik cosarat tolob edir. Azarbaycan xalqinin tarixi ¢ox qadimdir. Bu tarixin
hans1 magamina nazar salsaq, gorarik ki, azad, miistaqil Azorbaycan dovlsti yaratmaq, onu inkisaf
etdirib diinyanin sivil, demokratik dovlotlori sirasinda gérmok homise xalqimizin miiqoddes arzusu,
amali olub (Hiiseyn Bayramli, 2024).

Tarixdo ad1 dovlotgiliyin simvoluna gevrilon ¢ox az siyasi liders rast golmok olar. Bunlardan
biri do Heydor Oliyevdir (Heydor Oliyev, 2013). Onun Azorbaycan xalqi vo dovlsti qarsisindaki
misilsiz xidmatlori, 6lkenin miistaqilliyi vo inkisafi namino gostordiyi fodakarliq onu tokce dovrii-
niin lideri deyil, biitiin zamanlarin lideri etmisdir. Heydar Oliyevin hoyati va siyasi foaliyyati Azor-
baycan xalq1 ii¢lin bir 6rnok, dovlat¢ilik maktobidir. Heydor ©liyev 10 may 1923-cii ildo Nax¢ivan
sohorindo anadan olmusdur. O, gonc yaslarindan tohsil almaga boylik maraq gostormis, 1941-ci ildo
Nax¢ivan Pedoqoji Texnikumunu bitirmisdir. II Diinya miiharibasi zamani 6n cabhoys getmok
istomis, lakin saglamligi imkan vermomisdir (Heydor ©liyev bibliografik malumat kitabi, 2003).
1944-cii ildo ddvlat tohliikesizlik orqanlarinda calismaga baslamis va SSRI Nazirlor Soveti yaninda
Tohliikosizlik Komitosinds (KQB) miihiim vozifalordo xidmaot etmisdir.

O, 1957-ci ildo Azorbaycan Dovlot Universitetinin tarix fakiiltosini bitirmis, elo homin dévrdon
etibaron dovlot idaroetmosi sahosindo miistosna tocriiba toplamisdir. 1969-cu ildo Azorbaycan KP
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MK-nin birinci katibi segilon Heydar Dliyev SSRI torkibinda olan Azarbaycan Respublikasina roh-
borlik etmoyo basladi. Onun bu vozifoys galisi ilo Azarbaycan iqtisadi vo madoni sahods ciddi in-
kisaf morholasine godom qoydu.

Igtisadiyyatin sonayelosdirilmasi, kond tesorriifatinda islahatlar, elm vo tohsilin inkisafi bu
dovrdo osas prioritetlordon idi. Onun tosabbiisii ilo bir ¢ox yeni zavodlar vo fabriklor tikildi, ytliksok
ixtisasl kadrlar yetisdirilmoyo baslandi.

Heydor Oliyevin milli kimliyin qorunmasi vo azorbaycanlilarin hiiquglarinin miidafiosi saho-
sindoki foaliyyati do xiisusi diggatalayiqdir. O, Azarbaycanin tarixinde ilk dofs olaraq ana dilinds
todris vo motbuatin genislonmosing sorait yaratdi (Azorbaycan gozeti yanvar 1990-2003). 1982-ci
ildo Heydor ®liyev SSRI Nazirlor Soveti sodrinin birinci miiavini vozifasine toyin olundu. Bu, o
dovrde azorbaycanli bir soxsin SSRI miqyasinda on yiiksok vozifoyo golmaesi idi. O, Moskva rohbor-
liyinda calisarken do daim Azarbaycanin maraqglarini qorudu vo 6lkenin iqtisadi-sosial inkigafi ligiin
genis imkanlar yaratdi.

Lakin 1987-ci ildo Sovet rahbarliyinda bas veran doyisikliklor naticasindo Heydor Oliyev vozi-
foden uzaglasdirildi. Bu dévr eyni zamanda Sovet ittifaginin tonozziiliiniin baslangic1 oldu. 1988-ci
ildon etibaron baslayan Qarabag miinaqgisesi vo SSRi-nin dagilmasi fonunda Azarbaycan dorin si-
yasi vo sosial bohranla iiz-lizo qaldi. 1990-c1 ilin yanvarinda Baki gohorinds bas veron ganli hadi-
salordon sonra Heydor Oliyev ailasi ilo birlikdo Bakiya gayitdi vo sonra Nax¢ivana getdi.

Naxcivanda oldugu dévrde o, Ali Maclisin sadri se¢ildi vo bu bolgads sabitliyin tomin olun-
masinda miihiim rol oynadi. 1991-ci ilin avqust aymnda SSRi-nin devrilmosino qarsi yonalmis
QKCP cevrilisino gars1 agiq movqe sorgilodi vo Azarbaycanin miistoqilliyini dostoklodi. 1993-cii
ildo Azorbaycanda dorin siyasi bohran vo separat¢iliq meyllori bas alib gedirdi. Xalqin talobi ilo
Heydor Oliyev Bakiya qayitdi vo Milli Maclis torafindon Prezident solahiyyatlorinin icrasina bas-
lad.

O, 6lkads sabitliyi borpa etdi, separat¢iliga qarsi miibarizo apardi vo dovlst quruculugu prose-
sing start verdi. Onun rohbarliyi ilo yeni Konstitusiya gobul olundu, dévlet strukturlar1 formalasdi
vo demokratik islahatlara start verildi. Heydor ©liyevin siyasi uzaqgoronliyinin bariz niimunasi
onun neft strategiyasidir. 1994-cii ildo imzalanan “Osrin miiqavilosi” ilo Azorbaycan diinya enerji
bazarina inteqrasiya olundu. Bu miiqavilo 6lkoye milyardlarla sarmaya colb etdi va yeni iqtisadi
dovriin asasin1 qoydu.

O, neftdon golon golirlorin 6lkanin infrastrukturuna, sosial sahoys vo ordunun giiclondirilmasino
yonalmasini tomin etdi. Heydor Oliyev Azorbaycani beynoalxalq alomds taninan vo hérmet edilon
olkays ¢evirdi. O, balanslagdirilmig xarici siyasat yiiriidorok hom Qorb, hom do Sorq dévletlori ilo
qarsiligh faydali miinasibatlor qurdu. Heydor Oliyev neft golirlorinin soffaf vo mogsodyonlii
istifadasini tomin etmok {igiin 1999-cu ildo Azorbaycan Neft Fondunu (ARDNF) tosis etdi. Fondun
moqsadi:

o Neft golirlorini galacok nasillar {igiin qorumagq;

e Sosial layihalorin maliyyolosdirilmasi;

e Infrastrukturun inkisafi {iciin vesait tomin etmok idi.

Bu Fond diinya {izro niifuzlu vo soffaf neft fondlarindan biri hesab olunur. Bundan slavo Heydor
Oliyevin neft strategiyasi Azorbaycanin beynslxalq niifuzunu da artirdi. ABS, Boyiik Britaniya,
Rusiya, Tirkiys vo Avropa 6lkslari ilo enerji sahasinds omakdasliq giiclondi. Azarbaycan Conubi
Qafgazda enerji tohliikasizliyi baximindan asas torafdas 6lkays ¢evrildi. Onun hoyata kegirdiyi neft
siyasati, yalniz bir iqtisadi ugur deyil, hom do miistoqil dovlst¢iliyin méhkomlondirilmasi, Azor-
baycanin beynolxalq soviyyads taninmasi va sabi tgolocoyinin tomin olunmasi baximindan strateji
ohomiyyat dasiyir (Prezident kitabxanasi, Respublika, 2023).

Azorbaycan BMT, ATOT, 19T, GUAM vo digar beynolxalq toskilatlarda foal istirak etmoya
basladi. NATO ilo torofdasliq miinasibatlori quruldu vo regionda sabitlik vo tohliikesizlik maso-
loloring xiisusi 6nom verildi (Akademik Tarih ve Diislince Dergisi, 2023).

Heydor Oliyev gonclori Azorbaycanin golocoyi adlandiraraq onlarin inkisafina xiisusi digqgot
yetirirdi. Onun tosabbiisii ilo “Azarbaycan gonclari giinii” tosis edildi, xaricds tohsil proqramlari
hoyata kecirildi. Umummilli lider Tohsil sahasindo do islahatlar aparmis, yeni ali moktoblor vo
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todris proqramlari totbiq etmisdir.1993-cii ildo Heydor Oliyevin yenidon hakimiyyoto qayidist ilo
tohsil sahosindo yeni morholo baglandi. O, tohsili miistoqil Azorbaycanin inkisafinda osas
dayaglardan biri Kimi gobul etdi (Azorbaycan gozeti, 2025). Catin iqtisadi soraito baxmayarag,
tohsil sisteminin sabitliyi qorundu, yeni islahatlar hayata kegirildi.

1995-ci ildo gobul edilon Konstitusiyada tohsil almaq hor bir votondasin hiiququ kimi tosbit
edildi. Tohsil sahasinin hiiquqi vo institusional ssaslar1 formalagdirildi. Heydor Sliyevin tosobbiisii
ilo 1990-c1 illorin ortalarindan etibaron bir sira yeni ali tohsil ocaqlar1 yaradildi. Azorbaycan Dip-
lomatik Akademiyasi (ADA), Azarbaycan Miiallimlor Institutu, miixtolif regional universitetlor vo
kolleclor foaliyyato basladi.

Eyni zamanda 6lkado beynoalxalq moktablor va liseylor acildi, ingilisdilli tadriss sorait yarandi.
Bu, Azorbaycan tohsilinin diinya tohsil sistemino inteqrasiyasina imkan verdi. Heydor Oliyev
Azorbaycanin golocayini gonclords goriirdii. Onun togabbiisii ilo xarici 6lkalorlo tohsil sahasinda
omokdasliglar quruldu. Gonclorin diinyanin aparict universitetlorindo tohsil almalari iigiin beynal-
xalq programlar hoyata kegirildi.

Bu siyasotin davami olaraq, sonradan “2007-2015-ci illorde Azorbaycan gonclorinin xarici
Olkalords tohsili lizro D&vlat Programi” da qabul edildi — bu program da mohz Heydor ©liyevin
irsinin davami idi. Heydor ©liyev tohsilin yalniz elmi bilik vermoklo kifayostlonmamoli oldugunu
vurgulayirdi. Onun fikrinco, tohsil vo torbiyo milli ruhda verilmali, gonclor Vatono, dovlota, tarixa,
dilo hormot ruhunda yetisdirilmalidirlor.

Mohz onun togobbiisii ilo Azorbaycan tarixi, Azorbaycan dili, adobiyyati moktob proqramla-
rinda osas fonlors ¢evrildi. Milli-monavi doyarlorin qorunmasina xidmat edsn darslik va programlar
hazirlanaraq tohsil sistemino daxil edildi.Heydor Oliyevin tohsil sahasindoki uzaqgéron siyasoti
Azorbaycan goncliyinin formalasmasinda, dévlotin golocoyinin tomin olunmasinda miihiim rol oy-
namigdir. Onun “Tohsil millstin galocayidir” fikri bu giin do aktuallifini qoruyur vo Azorbaycanin
tohsil siyasotinin osas siiarina ¢evrilmisdir.

Heydor Oliyev modoniyyati millatin ruhu, tarixi vo golocayi kimi doyarlondirirdi. O deyirdi:
“Madaniyyat xalqin qan yaddasi, ruh diinyasidir. Madaniyyati olmayan xalq golocayini qura bilmaz.
0, madaniyyatin har sahasine — musiqi, rossamliq, adabiyyat, kino va teatra boyiikk 6nom verirdi.
Dovlat saviyyasindo bu sahalarin inkisafi ti¢iin maddi vo monavi dostok gostorirdi. 1969-1982-ci
illordo Azorbaycan SSR-o rohborlik edon Heydor Oliyev teatr sonatinin inkisafina xiisusi qaygi
gostormisdir. Onun dovriinds:

o Teatr binalar1 asasli tomir olundu va yenilari insa edildi.

e Dovlot Dram Teatrlari maddi-texniki avadanliqlarla tomin olundu.

« Rejissorlar ,aktyorlar vo dramaturqlar SSRI miqyasinda tanind1 vo miikafatlara layiq goriildii.

Azorbaycan teatr1 buddvrds qizil dovriinti yasadi. Akademik Milli Dram Teatr1, Musiqili Ko-
mediya Teatr1, Pantomima Teatr1 vo Gonc Tamasagilar Teatr1 kimi sonat ocaqlart yiiksok soviyyali
tamasalarla ¢ixis edirdi. Ulu ondorin togobbiisii ilo 1998-ci ildon baglayaraq Azarbaycan teatr
giinii rosmi sokildo geyd olunmaga basladi. Madaniyyat iscilorinin peso bayramlarmin geyd olun-
mast, onlarin ictimai niifuzunun artirilmasi, dovlot torofindon doyorlondirilmasi Heydor Oliyev
siyasotinin mithiim hissasi idi (Nuhg¢ixan. az, 2022).

Onun miioyyan etdiyi strateji xott bu giin do Prezident Ilham Bliyev torofinden ugurla davam
etdirilir.

Bu giin Azarbaycan miistoqil, giiclii vo niifuzlu bir dovlstdirse, bu, Heydar ©Sliyevin uzaqgdron
siyasotinin vo miidrik liderliyinin naticasidir. O, tarixds yalniz bir siyasst¢i kimi deyil, hom do
xalqmin xilaskart vo dovlst qurucusu kimi qalacaq. Heydor Oliyev Azarbaycan xalqinin taleyindo
miihiim rol oynamis, 6lkoni siyasi, iqtisadi vo madani baximdan dir¢altmis, galacayas timidlo baxan
bir comiyyst formalasdirmigdir. Onun rohbarliyi ilo Azerbaycan miistaqilliyini qoruyub saxlamis,
inkisaf etmis vo diinya birliyindo layiqli yer tutmusdur. Bu sobabdon do Heydor Oliyev yalniz bu
giiniimiiziin deyil, golocoyimizin do lideridir.
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“KiTABI-DODO QORQUD” EPOSUNDA SOSIAL-SIYASI MOTIVLOR

Xiilasa

“Kitabi-Dado Qorqud” eposu VII osr Azorbaycan xalqinin badii adobiyyatinin nadir niimunasi
olmagqla yanasi, hom do milli varligimizin ifadosidir. Eposda hom ds VII asr Azarbaycan xalqinin
sosial-siyasi problemlori 6z oksini tapmisdir. Milli maigatimizin 6ziinomaxsuslugu, sosial miinasi-
batlords agsaqqal yeri, valideyno miinasibat, yaxin qohumlarin bir-birlorine olan miinasibati, diis-
moanlarlo olan adavatlori va s. eposda 6z oksini tapmisdir. Gostarilon problemlsrin dorindon tohlili
bizo milli genetik yaddasimizi doqigqlosdirmoys komok edir. Abido sanki dovriiniin aynasidir. VII
osrdo Azarbaycan xalqinin milli maisotini, miibarizasini, ictimai-siyasi hoyatini tam reallig1 ilo oks
etdirir. Dado Qorqudun simasinda agsaqqalligin saciyyavi xlisusiyyatlori, Qazan xan va basqalarinin
timsalinda igidliyin niimunasi, Bayindir xanin simasinda dovlat idaragiliyinin spesifikasi, Burla Xa-
tun obrazinda ananin miiqoddasliyi, Beyrok vo Banu Cigok xattinds asil sevginin ifadssi, eloca do,
diismon vo xain suratlori ilo moveud problemlorin qaynaqlart real sohnslorls tosvir olunur. Hadi-
salorin Dada Qorqudun dili ilo sdylonilmasi, eposda bir realliq toossiirati yaradir. Sanki hadisalor
onun gdzlori garsisinda bas verir vo Dado Qorqud da onlar1 goloms alir. Eposun pafosundaki bu
kimi ¢alarlar ona tarixi realliq boyasi qatir. Eposdaki ictimai-siyasi masalalor hamin dovriin tarixi
realliglar1 barods tam tosovviir yaradir.

Acgar sozlor: Dads Qorqud, epos, ictimai-siyasi, tarixi realliq, tarixi hadisalor, problemlor,
konfliktlor, maisat, oguz
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CoumnanbHo-nmosmTuyeckrue MoTuBbl B dnoce «Kuradu-/lexe I'oprym»

Pe3rome

Onoc «Kurtabu-Llene Kopkyn» sBisieTcss HE TOJBKO PEAKHUM 00pas3lioM JHUTEPAaTypHOIO TBOP-
yecTBa asepOaiimkanckoro Hapoja VII Beka, HO W BBIpa)XKCHHEM HAIIeW HAIIMOHATLHOW HICH-
TUYHOCTU. B smoce Hanum oTpakeHHe: COLMANbHO-TIOJUTHYECKHE MPOOIeMbl a3epOailKaHCKOTO
Hapoga VII Beka, cBoeoOpasue Hallero HalMOHAIbHOIO O0pa3a *W3HU, MECTO CTapUIMX B 00-
IIIECTBEHHBIX OTHOIIECHUSIX, OTHOILIEHHE K POAUTEINSIM, OTHOILIIEHHE OJIN3KUX POACTBEHHHUKOB JIPYT K
IpyTy, BpaxkJaa ¢ Bparamu u T. 1. ['myOokuii aHanu3 0003Hau€HHBIX MPOOJIEM MOMOTaeT HaM CO-
BEPILICHCTBOBATh HAIly HAI[MOHAJIBHYIO T'C€HETUYECKYI NaMsTh. [laMATHHUK sBIseTcs Kak Obl
3epKaJIOM CBOEro BpeMeHH. B mpousBeneHnu ¢ oJHOM IOCTOBEPHOCTHIO OTPaXKEHbI HAllMOHAIIbHAS
KHU3Hb, OOprOa M 0OIIEeCTBEHHO-TIOMUTUYECKAs XKU3Hb a3epOaiimkanckoro Hapoxa B VII Beke.
XapakTtepHble uepThl crapuecTBa B nuie Jlene Kopkyna, mpumep xpadbpoctu B nunie Kazan-xana u
Apyrux, cneunpuka rocyIapCcTBEHHOTO YIpaBieHUA B JHie basHaplp-xaHa, CBATOCTh MaTepu B
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oOpase bypna-xaTyH, BbIpa)keHHE UCTUHHOH 0OBH B poay beiipak m bany Uwuek, a Takxe uc-
TOYHHUKH CYIIECTBYIOIIUX MPOOJIEM B BUIE BParoB M mpeaaTesieil H300paKeHbl B PEAIbHBIX CIICHAX.
[ToBecTBOBanue coObITHIl Ha s3bIKe Jlene Kopkyna co3maer B amoce BrevatieHue peanbHocTH. Kak
OyATO COOBITHS MTPOUCXOIAT Y HETO Ha riiaszax, a Jlene Kopkyxa ux 3anuceiBaet. [1o100HbIE HIOAHCHI
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Abstract

The epic Kitabi-Dede Gorgud is not only a rare example of the literary heritage of the
Azerbaijani people from the 7th century, but also a powerful expression of our national identity. It
reflects the socio-political issues of the Azerbaijani people of that era. The uniqueness of our
national life—the role of elders in social relations, the attitude toward parents, the bonds between
close relatives, hostility toward enemies, and more—is vividly portrayed in the epic.

A deep analysis of these issues helps us understand our national genetic memory. The
monument serves as a mirror of its time, realistically depicting the national life, struggles, and
socio-political realities of the Azerbaijani people in the 7th century. The characteristics of elderhood
are embodied in the figure of Dede Gorgud, bravery in Kazan Khan, state leadership in Bayindir
Khan, the sanctity of motherhood in Burla Khatun, and true love in the story of Beyrak and Banu
Chichek. The sources of conflict, such as enemies and traitors, are also represented through vivid
scenes.

The narration of events through the voice of Dede Gorgud gives the impression of witnessing
the events in real time, as though he is recording them as they unfold. These narrative nuances add a
layer of realism to the epic. Therefore, the socio-political themes in the work offer a comprehensive
picture of the historical realities of that period.

Keywords: Dede Korgud, epic, socio-political, historical reality, historical events, problems,
conflicts, everyday life, okuz

Giris

Eposda movcud problemlor barado kifayst qodor todqigatlar aparilmigdir. Boylarin saciyyovi
xiisusiyyatlori barade genis molumat verilmisdir. Hatta dastanin poetikasina dair ziddiyyatli fikirler
sOylonilmis vo onun siijetlori osasinda ¢okilmis filmlords timumi tendensiya nozoro alinmamisdir.
Bu da abidoyo miixtolif prizmalardan yanasmagin ifadosidir. Tohlillordo eposun sosial-Siyasi
mosaloloring do toxunulmus, ancaq bunlar homin elmlorin ixtisas srifi kontekstindo 6z hallini tap-
mamisdir.

Bu todqigatda eposun sosial-siyasi problemlori elmin metodologiyasi vo antologiyasi kon-
tekstindo sorh edilir. Tosvir olunan ictimai-siyasi hadisalors elmin toloblori kontekstindo qiymat ve-
rilir. Alimlorimiz abidoni azorbaycanlilarin VII osr “pasportu” (akad. T. Haciyev) adlandirir. Bu

fikrin 6zl siyasi masaladir vo onun asaslandirilmasina ehtiyac var. Bu maqalods homin problemlar
goyulur vo onlarin elmi tohlili verilir.
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“Kitabi-Dado Qorqud” eposunun dorindon tohlili gdstorir ki, abidodo VII osr Azaorbaycan xal-
quin hom ictimai, hom do siyasi hayati tam reallig1 ilo 6z oksini tapmisdir. Abids, s6ziin haqiqi
monasinda, dovriiniin gilizgiisiidiir. Burada oguz tiirklorinin tarixi tokamiilii, onlarin miibarizosi,
ictimai problemlori hall etmo metodlari, siyasi mosalolordoki aktivliyi real boyalarla 6z oksini
tapmisdir. dastanin miiqoddimasindo siyasi etikaya uygun olaraq tarixi molumat verilir vo Qorqudun
Mbohommad peygomborin vaxtinda yasadigi vo Bayat tayfasindan oldugu geyd edilir. sonra iso
sosial etikaya uygun olaraq onun ictimai loyagotindon bohs edilir vo el arasinda genis yayilmis
kolamlart verilir: “Allah-Allah demayincs islor diizelmoz; qadir tanr1 vermayinca kisi varlanmaz”
(Kitabi-Dads Qorqud, 1988) va s.

Eposun elo birinci boyunda sosial-siyasi, hotta moisot problemlorinden biri qoyulur. Olko
bas¢is1 Bayindir xanin el rosmilorini bir yeroa yigib morasim kegirmosi tosvir olunur. Miiollif
morasimdoki moigot mosalalorini incaliyinodok tosvir edir. Sonra bir sosial-moigot problemi qo-
yulur. Ovladi olmayanlar1 qara ¢adira aparirlar. Oguzlarin hoyat falsofosinde bu bir “monfi kar-
ma”(coza vo ya gismat) hesab olunur. Ovladi olmayan Dirsa xan1 qara ¢adra aparirlar. Xan &ziiniin
monfi karmasinianlayib onu aradan qaldirmagq {i¢iin miivafiq todbirlor goriir. Yeri golmiskon qeyd
edok ki, dastanin motivlari asasinda ¢okilmis kinofilmde bunu Dirse xan tohqir kimi qobul edib,
guya bu tohqirin qarsiligr kimi, Qazan xanla miiharibe edir. Oslinds iso, bu eposa diiz yanagma
deyil. Oguzlar karma qaydalar1 iiziindon he¢ vaxt miiharibo etmirdi vo baslarina golonlordo 6z
omollorini analiz edib, mdvcud sosial-maisat problemlorini miidrikcasine holl edirdilor. Kinofilmdo
hadisalorin inkisafinin belo qoyulmasi, dastanin pafosuna ziddir.

Dirso xan da mévcud problemi miidrikcasine hall edir. O xeyriyyagilik islori ilo maggul olur vo
Allah onun omaline baxib arzusunu yerino yetirib, ona bir ogul évladi verir. Hadisoslorin bundan
sonraki inkisafi da digqati calb edir. Malum olur ki, oguzlarda adqoyma morasimlori do xiisusi oho-
miyyat kasb edir. Oglan 6vladlara ad1 onlarin hiinorindon sonra verirlor. Dirso xanin oglu boytyiir.
Bir giin moclisdo kosilacak buga gossablarin slinden ¢ixib gadinlar torsfo qagib, xanimlarin hoyati
ticlin tohliiko yaradir. Bu vaxt homin oglan cold irali kegib, bugani yera yixib kosir vo tohliiko so-
vusur. Dads Qorqud golib oglanin bu hiinarini qiymatlondirib, adin1 “Bugac” qoyur. Xan da ona
boylik verir. “Boaylik™ ds oguzlarda xiisusi bir status 1di vo onu igidlik gostoran oglanlara verirdilor.

Els birinci boyda biz oguzlarda olan siyasi miinaqisolori do goriiriik. Dirss xanin ogluna baylik
verib taxta ¢ixaranda “qirx igid hosad apardi, kin saxladi”. (Kitabi-Dado Qorqud, 1988). Belsliklo,
oguzlardaki siyasi ¢okismo “hosad” iistiindo vo moaisot zomininds verilir. Igidlor Bugaci atasinin gé-
ziindon salmaq, ogulu ataya oldiirtmok tigiin siyasi riyakarliq edirlor. Ona vo 6lko bas¢ist Bayindir
xana yalandan deyirlor ki, Bugac “nankor vo forsiz ¢ixdi qirx igidini dostosing gatib, Qalin Oguzun
iistiing ylris etdi. Harada gbzal vardirsa ¢akib aldi. Ag saqqalli qocanin agzina, ag bir¢okli qariin
stidiino soydi”. (Kitabi-Dado Qorqud). Dirss xan vo Bayindir xan onlarin hiylasing inanib Bugaci
oldiirmok qgorarma golirlor. Dirso xan xain igidlorin fitvast ilo oglu Bugaci ova aparib, orada
oxlayaraq geri qayidir. Anast qizlarla gedib oglunu tapir vo “dag cicoyi ilo ana siidiinii” malhom
kimi yarasina qoyub, onu sagaldir. Bundan xaobor tutan xainlor Dirso xanin ollorini baglayib
diismenas armagan etmok liciin gedirlor. Bundan arvadi xobar tutub Bugaci atasinin dalinca gondarir.
Bugac da qirx igidls gedib atasini xilas edir.

Basqga bir sohnads oguz igidlorinin diismen tayfalarla olan siyasi ¢okismalorindon bshs olunur.
Din diismoni Soklii Malik bilonds ki, Salur Qazan ova ¢ixmis vo yurdu miidafissiz qalmisdir, onda
hiicum edib yurdunu dagidir. Bu sohnalords diismonin na qoder amansiz oldugunu goriiriik. O, asir
gotiirdiiyli gadinlar1 algaldir, onlarin namusuna satagsmaq istoyir. Analara Ovladlarinin otini
yedirtmok istayir. Bu epizodlarda oguz diismanlorinin na qader amansiz oldugunu goriiriik.

Eposun “Bayboranin oglu Bamsi Beyrok” boyunda siyasi hadisalar tayfa daxilinds vo diigman
tayfa ohatosinda bas verir. Beyrayi diigmon qacirir. Yalang1 oglu Yalanciq iseo Beyrayin nisanlisina
g0z dikir. Hadisolor olduqca dramatik siyasi hadisolor vo sosial zomindo bas verir. Sonda Beyrok
asirlikden xilas olub nisanlisin1 da xainlorin slindon xilas edir. Elaca ds “Qaziliq qoca oglu Yeynok”
boyunda diismon osirliyindo olan atami 6vlad xilas edir. “Bokil oglu Imran” boyunda hotta Oguz
elinin dovlat sarhadlorinden bshs olunur. Giirciistanla olan sarhadlori Bokil kimi igidlor qoruyur.
Bokil ovda xosarat alanda kafir diismon 6lkoyo hiicum edir. Bokil cavan oglu Imrani igidlorlo
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doyiiso gondorir vo onlar diismoni moaglub edirlor. “Usun qoca oglu Soyrok™” boyunda da osirlikdo
olan ©yrayi qardas1 Soyrak xilas edir. Burada da siyasi hadisalor dini zomina yonaldilir. “Salur Qa-
zanin dustaq oldugu vo oglu Uruzun onu xilas etdiyi” boyda da siyasi hadisslor eyni zominds cora-
yan edir.

Siyasi hadisolor bazon oguz tayfalar1 arasinda da olur. “I¢ Oguzla Das Oguzun déniik ¢ixmasi
vo Beyrayin 6ldiiyli” boy koskin dramatik sohnolorlo miisayst olunur. Siyasi konflikt Qazan xanin
todbiri ilo baslayir. Evin “talan” olmagma dovet almayan I¢ vo Das oguzlar Qazana qars1 kin bos-
layirlor. Qazanin bast bolada olanda dayist Aruza miiraciot edir. O iso komoyini asirgoyib deyir:
”Qazan 6z evini homiso Ug ox vo Boz ox tayfalar1 bir yerdo yigilanda talan edordi. Bizim giinahi-
miz no idi ki, bu isds istirak etmoadik? Qazanin basina qoy homiso bola golsin. Dayis1 Aruz daim ona
qars1 olacaq. Biz Qazanin diismoniyik, goti bilsin!” (Kitabi-Dado Qorqud, 1988). Aruz bu diis-
mangciliys Beyrayi da colb etmok istayir, raz1 olmayanda onu dldiiriirlor. Onlarin arasinda miihariba
baslayir. Qazan galib golib, Aruzun basini kosdirir.

Natica

Bu hadiso oguzlarin milli birliyine ciddi zorbo vurur. Siyasi miinaqisolor xaricdon daxilo kegir
va oguzu zoifladir. Olsun ki, bu tendensiyan1 nazors alan Dads Qorqud kitabinin sonlugunu bununla
bitirir. Sanki Hozrot Olinin bir kelamini yada salmaq istoyir: Allah meni daxili diismonlorimdon
qorusun, xarici diismanlorin 6hdssindon golorom. Dads Qorqudun da an ¢ox qorxdugu bu idi. Toki
dovlatin, xalqin daxilds siyasi pargalanma olmasin, xarici tesirlor qorxulu deyil. Xarici tosirlordon
dovlat do, millat do barkiyir. Onun milli birliyi daha da méhkomlaodir.

Eposda siyasi hadisalorin hatta devizi da verilir: “torpagi qoruya bilmoson okmoys doymoz”.
Ona gora do oguzlar bir ollorindo qilinc, o biri ollorindo kotman, torpaqglarini avval qoruyub, sonra
okiblor.

Eposun tovsiyalorindo do ictimai-siyasi mozmun var. Masolon sosial mozmunlu tdvsiyolor:

“Qismotdon artiq yemok olmaz”;

“Tokabbiirliiliik eyloyani tanr1 sevmoz”;

“Qaravasa don geydirson do qadin olmaz”;

“Kisi malina qiymayinca adi ¢ixmaz”;

“Qi1z anadan gormoyinco dyiid olmaz”;

“Ogul atadan gérmoyincs siifro cokmoz”;

“Qonag1 golmoayan boylik evlor yixilsa yaxsidir”;

“ata malindan no fayda, bagda agil olmasa” vs s. (Kitabi-Dado Qorqud, 1988, s. 129-130).

Siyasi mozmunlu tovsiyslor:

“Qar1 diismon dost olmaz”;

“Boyiik, iti, polad qilinc ¢almayinca adi ¢ixmaz”;

“Calib-kosan iti qilinct miixonnatlor ¢alinca, ¢almasa yaxsidir”;

“Bork yliyliron Qazliq ata namord igid mins bilmoz”;

“Yalan s0z bu diinyada olunca, olmasa yaxsidir”;

“Vura bilen igids oxla qilincdan bir comaq yaxsidir”.

(Kitabi-Dadoa Qorqud, 1988). Bu kimi faktlar gostorir ki, abido hom do VII asr Azarbaycan xal-
qunin ictimai-siyasi diigiincasini 6ziinda ehtiva edir.
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QARA MUOLLIM XEYRIXAHLIQ SIMVOLUDUR

Xatrini diinyalar qadaer istadiyim, ¢ox 9ziz olan bir insan haqqinda s6z demok hom ¢atin, ham da
bozon asan olur. Monim ii¢lin ona goroa ¢atindir ki, Qara miisllim hagqinda doyorli fikirlori xalga
catdirmaqla onun golbimds olan heykslini ifads etmok istoyirom. Holo universitetdo oxudugum,
biitiin mosalolords toraddiid etdiyim ddvrlordo miitloq miiraciot etdiyim, moslohatlogdiyim, glivon-
diyim insani1 tanidigim iiciin xatirslorimi yazmaq hom ds asandir.

2010-cu ildo Istanbuldan ona godim bir kilsodon aldigim bir veraqden ibarot yazini verdim.
Yazinin bir liziinde yazilib: “Erdomlar yasatir, diger {iziindos ise yazilib: “glinahlar kurudur.” Dedim
ki, Qara miiollim sizi yasadan erdomlordir: sadslik, morhomaot, bagislama, yardimsevarlik, dorin
diisiinmo, adalot, idrak, hiizur, sobir, xeyirxahliq vo s. Giildi va dedi ki, ¢ox sag ol, demok mons bu
godor yiiksok doyer verirsonmis. O zaman dedim ki, Qara miisllim, burada yazildigi1 kimi, miitova-
zilik tiim erdomlorin kokiidiir. «Sevinc agact act meyva vermaz, amma barakatli bir sokilds kendini
asaraq goksoal doyarlarin bilgiliyini olusturur». Urokdon giildii, - sag ol, - dedi.

2012-ci ildo Mon Hacc ziyaratine gedondo dedi ki, kral qonagi kimi 90-c1 illords mon do
getmoli idim, lakin getmadim. Bilirson niye? Galondon sonra hami mene Haci Qara deyacokdi vo
giildli, mona yaxsi1 yol arzuladi. Bir s6z dedi: Atam yatanda bu s6zii sakitco pigildayib yatardi. Bir
giin dedim, ata, hiindiirdon de, man do esidim. Dedi:- Bismillahir-rohmanir-rohim. Rasul Allah,
nobin Mohommad (s.a.s.) dinim dini-Islam, kitabim Quran, mdminom, haggam, miisalmanam,
olhomdiilillah. O giindon, a qizim, man bu ayoni azbarlodim vo indi do yatanda onu sakitca sdyloyib
yatiram vo 0zlimii ¢ox rahat hiss edirom.

Zordiist Reygombor deyirdi ki, insanin ucalig1 3 seylo 6l¢iiliir: xeyirxah sz, xeyirxah is vo xe-
yirxah omol. Hans1 insanda sozii, gordiiyii is vo omali arasinda uygunluq olarsa, homin adam diizliik
cargisi, pakliq miicossomosi olmaqla uca insandir. Qara miisllim tomiz vo saf monoviyyatin, in-
sanligin tact olan odalot, dogruluq, xeyirxahliq timsali olan bir iirok sahibi olub. Qara miiallim alim
olmaqda borabor golom ohli idi—g6zal seirlor yazirdi. Qara miollim 6mrii boyu bir tolobani incit-
moyib, onlara dogru yol gostorib. Cox humanist bir insan olub—bu da onun sadoco insan olmagindan
irali golirdi. Nizami deyirdi ki, “Peygombarlar, sonra alimlor, sairlor”. O hom alim, hom do sair idi.
Fiizuli iso deyirdi ki, “Dard, sairliyin sarmayasidir’. Omriiniin son giinlorino godar yazdig: kitab-
larla birge idi, ne¢o-ne¢a isi yarimeiq qaldi Qara miiallimin. Asiq sonati ilo bagl boyiik bir kitab
hazirlayirdi. Novruz bayrami orofosinds yanina getmisdik. Sokil ¢okdirdik, bizimls ¢ay i¢di, sohbot
etdik. Dedim ki, Qara miiallim Siz o tayl bu tayli Azorbaycanin dahi sairi Sohriyara neco oxsayir-
siniz, basini torpadib giildii.

Filologiya elmlori doktoru, professor, “Sohrot” ordenli Qara miiollim monim {i¢iin: 6z dovriinii
bilon bir insan, mordliyi ilo secilon xeyirxah bir alim, comiyyot arasinda niifuzu olan soxsiyyat,
yaxs1 insan, elmli moslohat¢im idi. Nur i¢inds yatin, Qara miisllim, yatdiginiz torpaq porqu olsun!
Siz monim {¢iin xeyirxahliq simvolusunuz. S6hrab Tahir elo bil bu misralar1 Qara miiollim ti¢lin
yazib.

Soadoatdon, saxavatdon ucadir,
Yer liziinds bogor kimi qogadir.
Diinya boyda, ancaq tigco hecadir,
Insan gedor ad1 qalar yaxsiliq
Gedonloari yada salar yaxsiliq.

Mon 6mriimii banzatmisom Kibrito,
Omiir kecar, giin qurtarar il bitar,
Qiz1l diigor, dovlat batar, pul itor,
Tilikonmayon bir sorvatdir yaxsiliq
Obadilik soadatdir yaxsiliq.
Yegano Ismayilova
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Mogqalanin strukturu:
Giris

Osas todqiqat hissasi
Natica

9dabiyyat: Odobiyyat siyahisi 12 monbadan ¢ox olmagla slifba sirasi ilo yazilmalidir. Magaloda
istinad olunan manbalor Azarbaycan vo ingilis dillarindadirss, hamin dillorde yazilmali, diger
dillords olarsa, latin grafikasina transliterasiya edilmalidir. ©dabiyyat siyahisinda istinad olunan
odobiyyatin on az 30% son on ilo aid ilmalidir.

Kitaba istinad: Muollifin soyadi, adinin bas harfi, métariza icinds kitabin nasr ili, adi (kursivlo)
Vo nosriyyatin adi ardicilligla geyd olunmalidir. Niimuna: Alisanov,S. (2013). Odabinazori fikrin

tarixiliyi va miiasirliyi.

Jurnala istinad: Miollifin soyadi, adinin bas harfi, métorizo igindo moqalonin nasr ili, adi,
jurnalin adi (kursivls), cild (ndmra), sohifo araligi vo moqalonin DOI kodu varsa, ardicilligla
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Internet resursuna istinad: Miiollifin soyad, adinin bas horfi, métorizo icinde mogalonin nasr
ili, giin, ay, mogalo ad1 (kursivlo), veb-sayt adi1 vo URL ardicilligla geyd olunmalidir. Niimuna:
Mahorromova, X. (2021, 20 mart). Umumi dilcilik va Azarbaycan dilgiliyinda tislub va iislubiyyat
masalalari. Dqd. https://dgd.az?newsid=1264

Tartib¢i miiallif tarafindon hazirlanan kitaba istinad: Tortib¢inin soyadi, adinin bas horfi,
motorizo igindo “tortibei” sozi, nasr ili, kitabin adi (kursivle) vo nosriyyat adi ardicilligla gqeyd
olunmalidir. Niimuna: Ibrahimov, M. (tortib¢i). (2009). Conubi Azorbaycan adabiyyati tarixi
(XIXXX asrlor). Nurlar.

Mbotn daxilinds istinadlar. Moqalo daxilindo istinadlar iki formada yazilmalidir: monboyo
imumi olaraq istinad edilorso, sohifo nomrosi gostorilmodon (mos.: Muradov, 2025), xiisusi

olaraq bir sohifays istinad edilarsa, sohifo némrasi gostarilmoklo (mas.: Muradov, 2025, s. 12).

Plagiat hesabati: Moqalonin plagiatdan kecirilmasi hesabati toqdim edilmalidir.
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